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Bedomocme 4epmexeu 0CHobHO20 KOMNEKMA

BedaMocmb CCbINOYHBIX U NPUAG2aeMbix dokyMeHmob

0do3HaueHue HaumeHobaHue lpumeyaHue
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Cepus 5.407-83 YemaHobka Bbikng4amenel u wmencensHbIX po3emok.
A10-93 3awumHoe 3a3emneHue U 3aHynexue 3nekmpoodopydobarus. 1993
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Nlucm HaumeHobaHue [puMeyaHue

1 [N2.2. 0Bwue daHHble
2 [112.2. Cxema 3nekmpuyeckas NPUHLUNUAALHAA pacnpedenumensHozo wuma BPY-3.1
3 [12.2. Cxema 3nekmpuyeckan NPUHLUNUAABHAA pacnpedenumenbHozo wuma BPYH-3.1
L [112.2. Cxema 3nekmpuyeckas NpUHYUNUAALHAA pacnpedenumensHozo wuma. P
5 [112.2. Cxema 3nekmpuyeckas NpUHUUNUAALHAS pacnpedenumensHozo wuma L0-2
6 [MN2.2. CxeMa 3nekmpuyeckas NPUHYURUAALHAS pacnpedenumensHezo wuma LLAQ-2
7 [12.2. Cxema 3nekmpuyeckas NPUHLUNUALHAS pacnpedenumensHozo wuma LC-2
8 [112.2. Cxema 3nekmpuyeckas NpuHYUNUAbHAS pacnpedenumenshozo wuma LC-CC-2
9 [N2.2. CxeMa 3nekmpuyeckas NPUHLUNUAALHAS pacnpedenumensHozo wuma WC-NC-2
10 [112.2. Cxema 3nekmpuyeckas NpUHYUNUAALHAS pacnpedenumensHozo wuma. LLOK-2
11 [M12.2. Cxema 3nekmpuyeckaf NPUHUUNUAALHAA pacnpedenumenbHezo wuma L OK-[1-2
12 [N2.2. Cxema pacnpedenumensHas BPY-3.1
13 [112.2. Cxema 3nekmpuyeckas NPUHUUNUAABHAS Wuma 3maxHaze L3
14 [N2.2. CxeMa 3nekmpuyeckas NpUHYUNUAALHAS Wuma kbapmupHozo LK
15 MN2.2. Cxema ypabHubaHus nomeHyuanch
16 [12.2. TexHuyeckue xapakmepucmuku wuma LU 0K
1 [112.2. Cxembl modkntoyeHus npudopob yyema 3nekmpe3Hepauu
18 [112.2. 3nekmpoocbeweHue. aat nodbana. Ppaemenm nnaxa nedbana cekyuu MM2.16 ocsx Tc-2c u Ac-lc
19 [N2.2. Inekmpoocbeuenue. Maak 1 3maxa. Ppazmedm naana 13maxa & ecax be-12¢, Ac-/c
20 M2.2. 3nekmpoocBewenue. Mnan 2 3maxa. Ppazmenm naara 2 3maxa b ocsx Le-10¢, Me-Ke
21 [M2.2. 3nekmpoocBewerue. Mnax 3 3maxa. Ppazmenm nnaxa 3 3maxa b ocax Le-10¢, Me-Ke
22 [M2.2. InekmpoocBewenue. Mnan & 3maxa. dpaemenm naata & 3maxa 6 ocsx be-10¢, Me-Ke
23 [M2.2. 3nekmpoocBewerue. Mnan 5 3maxa. dpazvenm nnaxa 5 3maxa b ocax Le-10¢, Me-Ke
2 [112.2. 3nekmpoocbewenue. laak 6 3maxa. PpazmeHm naaHa 6 3maxa & ocax ke-10¢, Mc-Ke
75 [M112.2. Inekmpoocbewenue. Maak T 3maxa. PpaemeHm naana 7 3maxa & ocax ke-10¢, Mc-Ke
26 [M2.2. InekmpoocBewerue. Maan 8, 10, 12 3maxa. Ppazmenm nnaxa 8, 10, 12 3maxa B ocsx Le-10¢, Mc-Ke
21 [M112.2. Inekmpoocbewenue. Maak 9, 11, 13 amaxa. Ppaemenm naana 9, 11, 13 3maxa b ocax he-10¢, Mc-Ke
28 [M2.2. 3nekmpoocBewenue. Maan 14 3maxa. dpaemeqm naana 14 amaxa b ecax be-10c, Me-Ke
29 [M2.2. KadeneHecyuwue keHempykuuu. lnax nodbana
30 I/'-\IEI_Zc Cunoboe 3nekmpoodopydobanue. Mnax nodbana. pazmesm naara noddana cekuuu MM2.16 ocax 1c-2c u
31 [M12.2. CunoBoe 3nexmpoodopydebanue. Mnax 13maxa
32 [M2.2. CunoBoe 3nekmpoodopydabanue. Maak 2 3maxa
33 [M112.2. CunoBoe 3nexmpoodopydebanue. MnaH 3 3maxa
34 [MN2.2. Cunaboe 3nekmpocdopydebarue. Maak & amaxa
35 [M112.2. CunoBoe 3nekmpoodepydebanue. Mnax 5 3maxa
36 MN2.2. Cunoboe 3nekmpoodopydebanue. Mnax 6 3maxa
37 [M12.2. CunoBoe 3nekmpoodopydebanue. Mnax T 3maxa

3 38 MN2.2. Cunoboe 3nekmpoodopydebarue. Maak 8, 10, 12 amaxa

% 39 [M12.2. CunaBoe 3nexmposdopydebarue. Maak 9, 11, 13 3maxa

Q'E L0 N2.2. Cunoboe 3nexmpocdopydebarue. Maan 14 3maxa
41 [M112.2. CunaBoe 3nexmpocsdopydebarue. MnaH kpebay

§ L2 [M2.2. Y3nel npoknadku posemayHou cemu & ycmpoucmBe HanubHoze nena
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Odutue yka3aHus

Mpoekm BbinoaHeH Ha ocHobaHuU mexHuYeckoz2o 3adaHus, 3adaHus Ha npoekmupoBarue, 3adaHul om cMexHbix pa3denod u mexHuyeckux ycnoBut
dns npuceeduHeHus k 3nekmpuyeckuM cemsaM No 70/TM-2025, Beidantsix 000 “P3HK" 16.04.2025.

Ceznacro (M 256.1325800.2016 no odecneyeHuis HadexXHOCMU INeKMPOCHAGXEHUS NpoeKMUPYEeMbIl Xunol GOM U HeXUALIe NOMEW eHUS OMHOCAMCS KO
Il kamezopuu 3neKmpeNpPUEMHUKOB.

JnekmpocHadxeHue nupmebou ycmaHobku, e2pynn abapulHozo ocbeweHus, Benmunsmopod nednopa 6o3dyxa u dbiMeydaneHusi, HACOCHOU
noxapomyweHus, ozHesadepxubatwwux knanaxod BuineaHums no | kamezopuu HadexHoCmu 3neKMPOCHAIKEHUS.

Pacyem 3nexmpuyeckux Haezpysok Buinoned Ha ocHobaruu pasdena T (N 256.1325800.2016 ¢ yyemom ycmaHobku 8 kbapmupax 3nekmponaum
MowHocmble do 8,5 kBm.

MpoekmoM npuHsma cucmeMa 3a3emaedus muna TN-C-S, 2de dyHkuuu Hynebozo padovezs (N) u Hyneboze sawumnozo (PE) npoBodHukob
odbedunens om TN do MPLL 3daHus (FOCT 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) 6 numatswem kadene. CucmeMa mokobedywux npebodHukod pacnpedenumenbHbix
u 2pynnobeix cemed - mpex¢a3qas, namunpobodHas; dns posemoyHol cemu u ocBeweHus - odHopa3Has, mpexnpoBodHas.

InexmpocHadxeHue IPLL BuinonHums dByms BaaumopesepbupyemsiMu B6odamu om npoekmupyemol mpaHcpopMamopHod nodemanyut Tr1-10/0,4 kB.

Mumakwue kadenu bHewHezo 3nekmpocHadxeHus, npoknadeibaemsie & 3danuu no nodbany, nokpeims ozHesawumHuM cocmabom “Cunomepm 3M-6K"
om moyku 68oda 6 3darue do 6Boda 6 [PL.

Cunoboe 3nekmpoodopydobaHue

lins 860da u pacnpedeneHus 3nekmpo3Hepauu npedycmompeHs 3nekmpowumoboe nomeweHue b nodbane.
B 3nekmpowumoBod ycmaHobums B8odHo-pacnpedenumensHeie ycmpoucmba u wkads: MPUL-3, BPY-3.1, N3CN3-3.1, N3CN3-3.2, BPYH-3.1, WC-2,
ILIA0-2, LiC-2, WC-CC-2, WC-NC-2, WOK-2, WOK-N-2.
BPY koMnnekmyemes 4-Ms cekyusMu pacnpedeneHus:
- 1-su 2-7 - 3nekmpocHadxeHue kbapmup;
- 3-aub-as - mexHonozu4eckoe odopydoBaHue u 2pynnl padoyezo ocbewenus MOI.

M3CN3 ¢ dbyma cekuusmu pacnpedeneHus u dbyma padeyumu BBodamu. Mepekniwyenue Mexdy B60damu  ocywecmbnsemcs BcmpoeHHbIM
ycmpolcmbom abmomamuyeckozo 68oda pesepba ABP. Wum N3CN3 3anumams d36yms B80damu om 6B0dob MPLI. Modkawyenue NICM3 k MPL Buinoaxamb
nocne annapama ynpabaedus u do annapama 3awums (ccenacio n.8.10 CM 256.1325800.2016). YkasaHHble Bbiwe — wumsl ykoMnaekmobaHl
aBmomamuyeckumu Buiknyamensmu Ha omxodawux AuHusix. Pacade wuma M3CM3 doaxHb uMems omAUYUMEABHYE KPACHYK OKPACKY.

Ha kaxdeM 3maxe MOHMUPYWMCS 3MAXHble WUMbI, CO CAQDOMOYHLIM omcekoM. Lumb 3maxHbie ykoMnaekmobeibawmes cyemyukamu npsamozo
BknioyeHus u aBmomMamuyeckumu Bbiknoyamensamu Ha kaxadyw kbapmupy. lns odwezo yyema Ha B60dax cexyuu pacnpedenenus BPY u NM3CM3 ycmarobums
C4eMmYuKU 371eKMpO3Hepauu.

Nupmobas ycmanobka npuxsima de3 MawuHHo20 noMeuweHus. (maHuuu ynpabneHus aupmamm (CYN) ycmanobums Ha nocnedHeM amaxe (6 nwdom
cayyae, Mecme ycmaHobku (YN He donxwHo npomubopeyums mpedobaHusiM nacnopmHbx daHHbIX HG U3denue) U 3anumams omdenbHbIMU AUHUSMU om BPY u
n3ans.

Mepeknyamenu ocbewerus aupmobod waxmst (no FOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) ycmanoBums 8 nodbane u wenocpedcmbento b waxme
nudma Ha omMemke nocnedHezo xunozo amaxa. Kpaurue cBemunbHuku ocBewenus waxms ycmanabaubawmes Ha paccmosiHuu He Sonee 0,5 om camoU
BepxHed u caMoU HUXHeU MoYeK Waxmel.

MonmaxHsie padombl no nodkatyexuio aupma Beinoaxams 8 cmpozom coombememBuu ¢ uHCmpykuued ne MoHmaxy Ha. nocmabasemoe odopydoBanue
u coznacko 193, (N 76.13330.2016, TP TC 011/2011,

Abmomamuyeckoe BkawyeHue cucmems dbiMoydasenus u cucmem nednopa Bo3dyxa npu noxape om cuzHana npudopa MOXAPHO-OXPAHHOU
cuznanusauuu npedycvampubaemes B pasdene abmomamusauuu. 3nexkmpocHadxeHue u ynpabneHue cucmemamu duimoydaneus u nednopa Bo3dyxa
ocywecmBagemcs om wkapod admomamuku.

[ pynnobbie u pacnpedenumensHbie cemu 0,4kB

B coombemcmbuu ¢ mpedobanuamu n. 2.1.31 NMY3 3nekmponpobodka donxHa odecnequbamb Bo3MoxHocmb nezkszo pacnosHabaHus ne Bcel dnune
npobodHukod no ubemy:

- 2onydezo uBema - dns odo3HaueHus HYnebozo padovezo npobodHuka;

- 0dbyxuBemHou koMdUHauUU 3eneHo-xenmezo ubema - dns 0do3HaYeHus Hynebozo sawumHozo npobodHuka,;

- YepHO26, KpacHoze, denczo - 39 0de3HayeHus ¢pasHbx npoBodHukaB.

Pacnpedenumenshsie cemu om BPY, M3CN3 BeinonHumb kadeneM ¢ MedHsiMu xunamu BBIHe(A)-LS (dns npomubonoxapHsix cucmem u abapulnoze
ocBewenus - kadeneM ¢ MeGHbMu Xunamu BBIHz(A)-FRLS), nponoxeHHsM 6 nonuBuHunxnopudHbix mpydax CKpbimo & KQHAAAX CMPOUMEAbHbIX
KOHCMPYKUUU, NG Mex.Nodno/bie No KA3eAbHLIM NOMKAM.

PacnpedenumenbHsie cemu om BPY do amaxHeix wumob (cmosiku) BuinoaHums kadeneM ¢ MedHsMU XunaMu BB He(A)-LS.

Mumatwue kadenu nebepx kpobau npoknadsibams emkpeime B Memanauyeckux mpydax.

B coombemcmbuu ¢ FOCT P 50571 epynnoBrie pacnpedenumensHbie cemu BunonHums mpexnpeBodHbiMu dns odHopa3Hbix nompedumened, ¢
pasdensHol padomed HyneBozo sawumHoze npobodiuka PE u HyneBozo padeyezo npoBedHuka N. Mpu 3moM HyneBou padoyud u Hynebol sawumkbid
npoBodHuku cnedyem nodkAie4uUMb HA Wumke Nod pasHble KOHMAKMHbIE 3aXUMbl. [1pU NUMAHUU HECKBABKUX WmencenbHbIX pe3emok om odHol 2pynnobed
NuHUU ombemBaeHus 3auumHo20 npobodHuka K Kaxdod wmencenbHol posemke donxHsl Buinonnsmscs B omBembumenbHbix KopoSkax uau (Npu nUMaHUU
posemok wneldom) & kopodkax dnA ycmaHoBKu wmencenbHuiX po3emok oBHUM U3 NpuHsmblx cnocodod (cBapka, onpeccoBka, cneuuanbHble CXUMI,
KneMMbi).

MocnedoBamensHoe Bk nedeHue 6 3awumHsil npoBodHuk 3a3emafiBwux keHmakmob wmencenbHbx pe3emok He donyckaemcs.

Ckpeimas ycmaHoBka Ha 6dHou ocu posemok U Bbikaeyamenel b odwux cmeHax cMexHbix kBapmup He donyckaemcs.

B Mecmax nepexodoB yepes cmeHsl u nepezopodku npoboda u kadenu nponoxums & neauBuxunxnopudHbix mpydax.

Mpoknadky 20pu3oHmanbHeIX YyacmkoB pacnpedenumensHeix U 2pynnoBeix AuHul B nodbanbHel Yacmu npedycmompemb HG Mem@AAUYecKux
NOMKGX U 3aKpbimb HG. BceM npomsxeHuu 2nyxeu Kpsliwkod, npu nodxode Kk omdenbHbIM 3nekmponpueMHUKaM - omkpeime 6 mpyde 2o0dpupobannol MBX.
lNoppompydy kpenumsb depxamenem coombemcmbyroweze duamempa ¢ waezom 0,5M. Mpoknadky BepmukaabHbix y4acmkod pacnpedenumensHbix u 2pynnobeix
MUHUU NG cmosikaM npedycMOMPemb HA AECMHUYHLIX NOMKAX, pacnonazaemsix 6 cneyuansHo npedycMompeHHLX WAXMAX, U 3aKpbIMb HA BceM npomsxeHuu
2nyxol KpbiwKou.

Pa3bodky kadenel zpynncboix ocbemumensHbix cemel & MOM u /IK npedycMompems no nomonky B 2o¢ppupobanHou MBX mpyde. BepmukansHbie
Y4GCMKU - CKPLIMO 30 CAGEM WMYKAMYPKU,

Pacnpedenumenshsie cemu om 3maxHbix wumob do wumob kBapmupHbix BbinoaHUMb KadeneM ¢ MeHBIMU XUAGMU, HE PACNPOCMPAHAIBLUM 20peHUe,
Mapku BBIHz(A)-LS ceyenuem 3x10 u, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nena.

JInekmpoocbeuieHue

MNpoekmom npedycvompeno padodee u abapudnoe (36akyauuonHoe) ocBewenue bxodoB, necmHusHol knemku, numoBozo xenna, kopudopod,
3nekmpow.umobod, odwedomoBeix nomew eHud.

(BemunbHuku abapuitozo ocbewerusi HoMepHbix 3Hakod u Bxodeb (8 nodbesd), a mak xe npu pasmewenuu B noMeuleHuu ¢ ecmecmBeHHbIM
ocbewenuen, ynpabasiemes ¢ noMowbt a.cmpoHoMuYeckozo pene.

InexmpocHadxerue 2pynn padeyezs u abapuiHozo ocbewenus boinonnums om omdensHbix wumod ocbewerus L0 u LLLAO coombemembenHo.

(8emunbHuku aBapuuHozo ocBewenus b noMeweHusx Be3 ecmecmbenHozo ocBewerus umeom necmesiHHGe numaHue u odecneyubaiom mpedyemyto
ocbewenHocms. CbemunbHuku aBaputHozo ocBewenus B nomeweHusx ¢ ecmecmberHbiM ocbeweHuem ynpabasiomes om acmpoHoMuYeckozo pene u
odecneyubatem mpedyemyie ocBewennocmb. CBemunbHuku padoeyezo ocbeweHus b noamaxHeix kopudopax, Ha. AeCMHUYHLIX KaemKkax, B aupmebsix xonnax
cHa.dxeHb damyukoM dBuxeHus.

Nepexnisuamenu ocbewenus nupmodod waxme (no FOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) ycmarobumb Ha HuXHeM mex.3maxe u HenocpedcmBenHo
B waxme numa Ha ommemke NocAedHez0 Xun020 3Maxa.

MpedycMompeHo numaHue dns nepeHocHbix cBemunsHukob 36B & 3nekmpowumobou.

[ns numaHus nepeHocHbix cBemunbHukoB ycmanobumb swuku ¢ noHuxakwuM pasdenumenbHeiM mpaHcdopmamopem 220/36B muna ATN-0,25«BA
U po3emku o cmeneHbio 3awumsl [P43.

Ocbewenue Bcex nomeurenud (6 mom yucae MON) BeinonHumb 3HepzacSepezatowuMu cBemoducdbiMu cOemunbHUKGMU.

Ha ¢acade 38aHus ycmanobums cBemobBuie ykasamenu Homepa domMa.

MoHmax u pa3aMeweHue 3nekmpoocbemumensHozo o8opydodarus b Mecmax odwezs nonb3odanus (MON) npousBodums 6 cmpozoM coomBemcmBuu ¢
apxumekmypHo-xydoxecmbenHuiM peweruem (dusadw-npoekmom). Bece komnaekmywowue u BenoMozamensheie Mamepuans (kaSenbHas npodykuus,
KpenexHble U MOHMQXHble 3AeMeHmbl, pacnpedenumensHsie Kopodku, ycmpolicméa sawumsi U ynpabneHus), 30 uck/wdeHueM camux ocbemumenbHsix
npudopeb, donxHbl Sbimb npedycMempenbl u cnewupuyupobanbl 6 dusauH-npoexme.

3aWUmHble Mepbl 3/1€KIT]D06€3OI'ICLCHOEI'HLI U MOo/HUesawumd

PeweHus dns odecneyeHus MoNHUE3QWUML U 3a.3eMAeHus npedycMompentl B pasdene 87-11/25-1-1,2,3,4-30M2.3T.

81-011/25-1-2.2-30M1

Wam. [Konydf Nucm [Nedok.| Modn. [Aama Cepzest lxandpobekozo

MHo2okBapmupHble xunble doma ¢ 00bekmaMu UHGPACMPYKMYPbI, PACNONGXEHHbIe NG
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu paueH, 0. lydapeba, MockoBekoe MO no yn.

Pa3pad. Anyapdekob 05.26 1 04epeds. 13man: M1, Cekuuu M1, 1.2; 13; 1.4 Cmadus | Nucm Nlucmob
Mhob M b 576 2 3man: [M2. Cekyuu IM2.1; 2.2
pav. ocmunaHodf - 3 3man: M3, Cexuuu 1131 3.2; 33 p 1 L?
W & 3man: MMk, Cexyuu M. 1; 4.2

H onmp. | Psdukod | £ZZ—1105.26
T Bamkun | 20 | 05.26
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Электроосвещение            Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,           Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,          Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,         Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,        Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,       Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,      Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,     Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,    Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,   Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  клетки, лифтового холла, коридоров, клетки, лифтового холла, коридоров,  лифтового холла, коридоров, лифтового холла, коридоров,  холла, коридоров, холла, коридоров,  коридоров, коридоров, электрощитовой, общедомовых помещений.     Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  а так же при размещении в помещении с естественным а так же при размещении в помещении с естественным  так же при размещении в помещении с естественным так же при размещении в помещении с естественным  же при размещении в помещении с естественным же при размещении в помещении с естественным  при размещении в помещении с естественным при размещении в помещении с естественным  размещении в помещении с естественным размещении в помещении с естественным  в помещении с естественным в помещении с естественным  помещении с естественным помещении с естественным  с естественным с естественным  естественным естественным освещением, управляются с помощью  астрономического реле.   Электроснабжение групп рабочего и аварийного освещения выполнить от отдельных щитов освещения ЩО и ЩАО соответственно.   Светильники аварийного освещения в помещениях без естественного освещения имеют постоянное питание и обеспечивают требуемую освещенность. Светильники аварийного освещения в помещениях с естественным освещением управляются от астрономического реле и обеспечивают требуемую освещенность. Светильники рабочего освещения в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены датчиком движения. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  установить на нижнем тех.этаже и непосредственно установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  на нижнем тех.этаже и непосредственно на нижнем тех.этаже и непосредственно  нижнем тех.этаже и непосредственно нижнем тех.этаже и непосредственно  тех.этаже и непосредственно тех.этаже и непосредственно  и непосредственно и непосредственно  непосредственно непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого этажа.  Предусмотрено питание для переносных светильников 36В в электрощитовой.       Для питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА Для питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  220/36В типа ЯТП-0,25кВА 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  типа ЯТП-0,25кВА типа ЯТП-0,25кВА  ЯТП-0,25кВА ЯТП-0,25кВА и розетки со степенью защиты IP43. Освещение всех помещений (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера дома.  Монтаж и размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  и размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с и размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  пользования (МОП) производить в строгом соответствии с пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  (МОП) производить в строгом соответствии с (МОП) производить в строгом соответствии с  производить в строгом соответствии с производить в строгом соответствии с  в строгом соответствии с в строгом соответствии с  строгом соответствии с строгом соответствии с  соответствии с соответствии с  с с архитектурно-художественным решением (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  решением (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, решением (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  и вспомогательные материалы (кабельная продукция, и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  вспомогательные материалы (кабельная продукция, вспомогательные материалы (кабельная продукция,  материалы (кабельная продукция, материалы (кабельная продукция,  (кабельная продукция, (кабельная продукция,  продукция, продукция, крепежные и монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  и монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных и монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  защиты и управления), за исключением самих осветительных защиты и управления), за исключением самих осветительных  и управления), за исключением самих осветительных и управления), за исключением самих осветительных  управления), за исключением самих осветительных управления), за исключением самих осветительных  за исключением самих осветительных за исключением самих осветительных  исключением самих осветительных исключением самих осветительных  самих осветительных самих осветительных  осветительных осветительных приборов, должны быть предусмотрены и специфицированы в дизайн-проекте. Защитные меры электробезопасности и молниезащита Решения для обеспечения молниезащиты и заземления предусмотрены в разделе 87-ДП/25-1-1,2,3,4-ЭОМ2.ЭГ. 

AutoCAD SHX Text
Общие указания Проект выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  заданий от смежных разделов и технических условий заданий от смежных разделов и технических условий  от смежных разделов и технических условий от смежных разделов и технических условий  смежных разделов и технических условий смежных разделов и технических условий  разделов и технических условий разделов и технических условий  и технических условий и технических условий  технических условий технических условий  условий условий для присоединения к электрическим сетям   70/ТП-2025, выданных ООО "РЭНК" 16.04.2025. Согласно СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  жилой дом и нежилые помещения относятся ко жилой дом и нежилые помещения относятся ко  дом и нежилые помещения относятся ко дом и нежилые помещения относятся ко  и нежилые помещения относятся ко и нежилые помещения относятся ко  нежилые помещения относятся ко нежилые помещения относятся ко  помещения относятся ко помещения относятся ко  относятся ко относятся ко  ко ко II категории электроприемников. Электроснабжение лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  подпора воздуха и дымоудаления, насосной подпора воздуха и дымоудаления, насосной  воздуха и дымоудаления, насосной воздуха и дымоудаления, насосной  и дымоудаления, насосной и дымоудаления, насосной  дымоудаления, насосной дымоудаления, насосной  насосной насосной пожаротушения, огнезадерживающих клапанов выполнить по I категории надежности электроснабжения.  Расчет электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  с учетом установки в квартирах электроплит с учетом установки в квартирах электроплит  учетом установки в квартирах электроплит учетом установки в квартирах электроплит  установки в квартирах электроплит установки в квартирах электроплит  в квартирах электроплит в квартирах электроплит  квартирах электроплит квартирах электроплит  электроплит электроплит мощностью до 8,5 кВт. Проектом принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  (N) и нулевого защитного (PE) проводников (N) и нулевого защитного (PE) проводников  и нулевого защитного (PE) проводников и нулевого защитного (PE) проводников  нулевого защитного (PE) проводников нулевого защитного (PE) проводников  защитного (PE) проводников защитного (PE) проводников  (PE) проводников (PE) проводников  проводников проводников объединены от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  кабеле. Система токоведущих проводников распределительных кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  Система токоведущих проводников распределительных Система токоведущих проводников распределительных  токоведущих проводников распределительных токоведущих проводников распределительных  проводников распределительных проводников распределительных  распределительных распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и освещения - однофазная,  трехпроводная. Электроснабжение ГРЩ выполнить двумя взаиморезервируемыми вводами от проектируемой трансформаторной подстанций ТП-10/0,4 кВ. Питающие кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  составом "Силотерм ЭП-6К" составом "Силотерм ЭП-6К"  "Силотерм ЭП-6К" "Силотерм ЭП-6К"  ЭП-6К" ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода в ГРЩ. Силовое электрооборудование Для ввода и распределения электроэнергии предусмотрено электрощитовое помещение в подвале. В электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  ВРУн-3.1, ЩО-2, ВРУн-3.1, ЩО-2,  ЩО-2, ЩО-2, ЩАО-2, ЩС-2, ЩС-СС-2, ЩС-ПС-2, ЩОК-2, ЩОК-П-2.   ВРУ комплектуется 4-мя секциями распределения:  ВРУ комплектуется 4-мя секциями распределения:  - 1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  - 3-я и 4-ая - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  3-я и 4-ая - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  ПЭСПЗ с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  Переключение между вводами  осуществляется встроенным Переключение между вводами  осуществляется встроенным  между вводами  осуществляется встроенным между вводами  осуществляется встроенным  вводами  осуществляется встроенным вводами  осуществляется встроенным   осуществляется встроенным  осуществляется встроенным осуществляется встроенным  встроенным встроенным устройством автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять   Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  к ГРЩ выполнять к ГРЩ выполнять  ГРЩ выполнять ГРЩ выполнять  выполнять выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  Указанные выше  щиты укомплектованы Указанные выше  щиты укомплектованы  выше  щиты укомплектованы выше  щиты укомплектованы   щиты укомплектованы  щиты укомплектованы щиты укомплектованы  укомплектованы укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную окраску. На каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этажные укомплектовываются счетчиками прямого этажные укомплектовываются счетчиками прямого  укомплектовываются счетчиками прямого укомплектовываются счетчиками прямого  счетчиками прямого счетчиками прямого  прямого прямого включения и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  ВРУ и ПЭСПЗ установить ВРУ и ПЭСПЗ установить  и ПЭСПЗ установить и ПЭСПЗ установить  ПЭСПЗ установить ПЭСПЗ установить  установить установить счетчики электроэнергии. Лифтовая установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  установить на последнем этаже (в любом установить на последнем этаже (в любом  на последнем этаже (в любом на последнем этаже (в любом  последнем этаже (в любом последнем этаже (в любом  этаже (в любом этаже (в любом  (в любом (в любом  любом любом случае, место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  и запитать отдельными линиями от ВРУ и и запитать отдельными линиями от ВРУ и  запитать отдельными линиями от ВРУ и запитать отдельными линиями от ВРУ и  отдельными линиями от ВРУ и отдельными линиями от ВРУ и  линиями от ВРУ и линиями от ВРУ и  от ВРУ и от ВРУ и  ВРУ и ВРУ и  и и ПЭСПЗ. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  установить в подвале и непосредственно в шахте установить в подвале и непосредственно в шахте  в подвале и непосредственно в шахте в подвале и непосредственно в шахте  подвале и непосредственно в шахте подвале и непосредственно в шахте  и непосредственно в шахте и непосредственно в шахте  непосредственно в шахте непосредственно в шахте  в шахте в шахте  шахте шахте лифта на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  на расстоянии не более 0,5м от самой на расстоянии не более 0,5м от самой  расстоянии не более 0,5м от самой расстоянии не более 0,5м от самой  не более 0,5м от самой не более 0,5м от самой  более 0,5м от самой более 0,5м от самой  0,5м от самой 0,5м от самой  от самой от самой  самой самой верхней и самой нижней точек шахты.   Монтажные работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  по монтажу на поставляемое оборудование по монтажу на поставляемое оборудование  монтажу на поставляемое оборудование монтажу на поставляемое оборудование  на поставляемое оборудование на поставляемое оборудование  поставляемое оборудование поставляемое оборудование  оборудование оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, ТР ТС 011/2011. Автоматическое включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  от сигнала прибора пожарно-охранной от сигнала прибора пожарно-охранной  сигнала прибора пожарно-охранной сигнала прибора пожарно-охранной  прибора пожарно-охранной прибора пожарно-охранной  пожарно-охранной пожарно-охранной сигнализации предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  и управление системами дымоудаления и подпора воздуха и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  управление системами дымоудаления и подпора воздуха управление системами дымоудаления и подпора воздуха  системами дымоудаления и подпора воздуха системами дымоудаления и подпора воздуха  дымоудаления и подпора воздуха дымоудаления и подпора воздуха  и подпора воздуха и подпора воздуха  подпора воздуха подпора воздуха  воздуха воздуха осуществляется от шкафов автоматики.  Групповые и распределительные сети 0,4кВ В соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  возможность легкого распознавания по всей длине возможность легкого распознавания по всей длине  легкого распознавания по всей длине легкого распознавания по всей длине  распознавания по всей длине распознавания по всей длине  по всей длине по всей длине  всей длине всей длине  длине длине проводников по цвету: - голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; - двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; - черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. Распределительные сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  (для противопожарных систем и аварийного (для противопожарных систем и аварийного  противопожарных систем и аварийного противопожарных систем и аварийного  систем и аварийного систем и аварийного  и аварийного и аварийного  аварийного аварийного освещения - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  трубах скрыто в каналах строительных трубах скрыто в каналах строительных  скрыто в каналах строительных скрыто в каналах строительных  в каналах строительных в каналах строительных  каналах строительных каналах строительных  строительных строительных конструкций, по тех.подполью по кабельным лоткам.   Распределительные сети от ВРУ до этажных щитов (стояки) выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS. Питающие кабели поверх кровли прокладывать открыто в металлических трубах. В соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  трехпроводными для однофазных потребителей, с трехпроводными для однофазных потребителей, с  для однофазных потребителей, с для однофазных потребителей, с  однофазных потребителей, с однофазных потребителей, с  потребителей, с потребителей, с  с с раздельной работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  При этом нулевой рабочий и нулевой защитный При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  этом нулевой рабочий и нулевой защитный этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевой рабочий и нулевой защитный нулевой рабочий и нулевой защитный  рабочий и нулевой защитный рабочий и нулевой защитный  и нулевой защитный и нулевой защитный  нулевой защитный нулевой защитный  защитный защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  нескольких штепсельных розеток от одной групповой нескольких штепсельных розеток от одной групповой  штепсельных розеток от одной групповой штепсельных розеток от одной групповой  розеток от одной групповой розеток от одной групповой  от одной групповой от одной групповой  одной групповой одной групповой  групповой групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  выполняться в ответвительных коробках или (при питании выполняться в ответвительных коробках или (при питании  в ответвительных коробках или (при питании в ответвительных коробках или (при питании  ответвительных коробках или (при питании ответвительных коробках или (при питании  коробках или (при питании коробках или (при питании  или (при питании или (при питании  (при питании (при питании  питании питании розеток шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,   из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  (сварка, опрессовка, специальные сжимы, (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  опрессовка, специальные сжимы, опрессовка, специальные сжимы,  специальные сжимы, специальные сжимы,  сжимы, сжимы, клеммы). Последовательное включение в защитный проводник заземляющих контактов штепсельных розеток не допускается. Скрытая установка на одной оси розеток и выключателей в общих стенах смежных квартир не допускается.    В местах переходов через стены и перегородки провода и кабели проложить в поливинилхлоридных трубах. В местах переходов через стены и перегородки провода и кабели проложить в поливинилхлоридных трубах. Прокладку горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  линий в подвальной части предусмотреть на металлических линий в подвальной части предусмотреть на металлических  в подвальной части предусмотреть на металлических в подвальной части предусмотреть на металлических  подвальной части предусмотреть на металлических подвальной части предусмотреть на металлических  части предусмотреть на металлических части предусмотреть на металлических  предусмотреть на металлических предусмотреть на металлических  на металлических на металлических  металлических металлических лотках и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  - открыто в трубе гофрированной ПВХ. - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  открыто в трубе гофрированной ПВХ. открыто в трубе гофрированной ПВХ.  в трубе гофрированной ПВХ. в трубе гофрированной ПВХ.  трубе гофрированной ПВХ. трубе гофрированной ПВХ.  гофрированной ПВХ. гофрированной ПВХ.  ПВХ. ПВХ. Гофротрубу крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  вертикальных участков распределительных и групповых вертикальных участков распределительных и групповых  участков распределительных и групповых участков распределительных и групповых  распределительных и групповых распределительных и групповых  и групповых и групповых  групповых групповых линий по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  шахтах, и закрыть на всем протяжении шахтах, и закрыть на всем протяжении  и закрыть на всем протяжении и закрыть на всем протяжении  закрыть на всем протяжении закрыть на всем протяжении  на всем протяжении на всем протяжении  всем протяжении всем протяжении  протяжении протяжении глухой крышкой.  Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  ПВХ трубе. Вертикальные ПВХ трубе. Вертикальные  трубе. Вертикальные трубе. Вертикальные  Вертикальные Вертикальные участки - скрыто за слоем штукатурки. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  с медными жилами, не распространяющим горение, с медными жилами, не распространяющим горение,  медными жилами, не распространяющим горение, медными жилами, не распространяющим горение,  жилами, не распространяющим горение, жилами, не распространяющим горение,  не распространяющим горение, не распространяющим горение,  распространяющим горение, распространяющим горение,  горение, горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. CucmeMbl, 0803Ha YeHHble cepbiM ubemoM, omHocsmes k 12,1

(cM. 87-0M/25-1-2.1-30M1)

A - mapkupobka nuHuy;

Ppacy. - pacyemHas MowHocmb, kKBm;
Ipacy. - pacyemnsid mok, A;

| - dnuHa yyacmka numaiewed cemu, M;

LP-2.2-1 lP-2.2-2
19,14 kBm 14,96 kBm 13max
- (e . (—
= ¥
SEE i
Sy TR =
O 3 L&
15 < ZE <
BALT-60M BAL-b0M
\ 3C 40A \ \ \ \\ \ 32A \
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- - Ne —30—— - Ne -\————\———¥————-\———§———N
| [ ® [ (] ® ® | [ ® ® ® [ [ |
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«llynscap» «Mynbcapy
[ 3/3MYS-1/201-5/100-5,10,10-4-0M; 3/3MYS-1/201-5/100-5,10,10-4-0M;
3x230/400B; 5/100A, |Wh 3x230/L00B; 5/100A,
! Ka.m. 1/2 knm. 1/2
|
BA0L-36 BA0L-36 BA0L-36 >E J( BAOL-36
' Cexuual 63 —v—— 63 63A - %\ 63A Cexuus |
! Pp = 28,65 kBm; Pp = 26,99 kBm;
—
Ip=484A, Ip =455 A;
' cos ¢ = 0,90. cos ¢ = 0,90.
|
! BPYH-3.1 BP324-31 JL BP324-31
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- - - - - ?— - - - - - - - ——?— - - - N
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4 4
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Ppacy.l-AU-q
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€0S ¢ - KO3pdUUUEeHm MowHoCmu
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it 3. llum BeinoaHumb HabecHol. YxoMnnekmobamb MemusaMu dnst MOHMAXa.
§ L. Kopnyc B neinebnazo3awumHoM ucnonequu, cmenens 3awumel no [OCT 142564-2015 He Huxe IP41.
g (BopHeie UK 0503HaYeHUe - L, 5. Ykomnnekmobamb kadenbHeiMu Bbodamu coznacHo nedBodumod kadenbHol npodykuuu.
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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Группа аварийного освещения  1. Освещение лестничной клетки
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Группа аварийного освещения  6. Освещение МОП            2-8 этажей В.
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Группа аварийного освещения  7. Освещение МОП            2-6 этажей Н.
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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MapkupoBka, ceverue npobodHuka, MM

! Cnocod npoknadku

1. Wunb L, N, PE BeinonHums u3 medu. Wukel N u PE BeinonHumb pa3densHo.

2. Okpyxamwwas cpeda Heb3psiBoonacHas, He codepxawas nbiAu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAOWUX NCPAMEMPL LANGPAMYPLI.

3. lWum BeinonHums HabecHou. YkoMnnekmobamb MemusamMu dnst MOHmMAXA.

L. Kopnyc B neinebnazosawumuom ucnonHeHuu, cmenenb 3auumsl ne FOCT 14254-2015 He Huxe IP41.

5 Ykomnnekmobams kadensHbiMu 6Bodamu coznacHo nodbedumol kadenbHou npodykuuu.

6. KadenbHbie BBodsl ykoMnaekmobams mpaHcNopMHbIMU 3a.2AYWKAMU.

7. BBod numawwux kadenbHbix AUHUL U omxodswux kadeabHbx mpacc BunoaHumb cBepxy, yepes kadenbHele 6Boda.

8. Lunbl, npoBodnuku Hynebele u 3a3emneHus odosnayumb coznacHo MY3 7 usd. n.1.1.29.

9. Ha BrHympeHHeU cmopoHe dbepu wuma noMecmumb CXeMYy NMPUHLUNUGABHYK U NepeyeHb HauMeHeBaHuU nycke3awumHel annapamypb.

10.  Omxodswue kadenbhbie Auuu (B mu. pesepd, koHmponbHele KadeabHsle AUHUL) GOAXHb NPUCOETUHAMBLCS MOALKO K KAEMMHBIM
coeduHeHUAM, CeveHueM coznacHo nodbeduMomMy muny kadeasHou npedykuuL.

1. [pedycMompemsb Bo3moxHoCMb NOJKAKYEHUS YKA3QHHO20 MUNG KadenbHoU Npodykuuu ¢ codnodeHueM docmamoyHozo
npocmpaHcmBa dnsa BrinonHeHUs MoHMAXa.

12, KneMMHbie padsl pacnenoxums b BepxHeu yacmu MoHmaxHou naxenu.

3. Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumxou annapamypsl, 3neMeHmed ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yka3aHHOU HG. NPUHLUNUGABHOU CXeMe.

14, 0do3nayeHus npoBodHukod npunams coznacke MOCT 2.709-89.

5. Mapkupobka donxHa Obimb KoHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyuBol k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmoB Mapkupobku doaxHO uckawyamb ux nepemeweHue bBo Bpema
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.

16.  Xeymsl npobodob u kadeneu pacnonoxums B NBXkadenb-kananax.

17 KoHusl npoBodod, npuccedunsieMbie K 3nekmpudeckum cceduxumensM, onnpecodamb zunb3amu (35 doamobuix coedunenud -
HQKOHEeYHUKaMu).

18.  Mckmeyumb npoknadky xeymod u omdensHeix npobodob no ocmpbiM KpoMKaM 3neMeHMod KoOHCMpUKuuu wuma des dononHumensHoU
30Wumsl om MexaHuveckux nebpexdeHud.

19.  Wckngyums noBpexderus npoBodod (BMsamun, npoxo2ob, Hadpesod u m.n.), cHUX@KWUX 3nEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30AAUUL.

20.  Wckneyumb npucoeduHeHue k odHomy BuiBody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmda Sonee dbyx konuod npobodoed, ecau amo we
npedycMompeHo KGHCMpYKUUed 3aXuMa.

21, Tpoboda, nodzomoBnenHbie k nodkniveHulo k BbiBodaM u koHMakmHbIM 3axuMaM ycmpoucm6, doaxHb uMemb 3anac no dnuHe,
Heodxodumbil dns dBykpamHozo Bo3odHoBaeHus 3adenku Ha kaxdbll KoHey npoboda.

22.  lonepeyHoe ceveHue npoBodob cunoBol yacmu npuHAMb C2AACHO AAHHOU CXEMbI.

23, 3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepums Ha omkAKYAKWYIE CNOCOGHOCMb NPU 03HO- U MPEXPA3HLIX KOPOMKUX 3GMbIKAHUSX.

24, Ha d6epHylo naHens npukpenums 3Hak "OnacHocmb Nopaxexus 3nekmpuyeckum mokom” (Moanus).

25.  Ha dBepHol naxenu wuma npedycMompemb wunbadbl ¢ 0803HaYeHUEM HauMEHBBaHUS wKada.

26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.

21, Memannuyeckue 3nemeHmsi wumob, 6 mom yucne demanu dns Mowmaxa annapamob u npoBodok, donxHb umemb HadexHoe
3MeKmpuYeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3aXuMoM, odecnevubatowee HenpepiBHY0 3nekMpuYecKyl Uens.

28 3navenue conpomubneHus mexdy 3a3eMAflOWUM 30XUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyas demanu a9 MoHmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npebeiwamb 2 Om.

29.  Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonsyuu Mexdy xun u omHocumenbHo Kopnyca. BuinonHume npobepky npabunbHocmu
duHKUUOHUPEBaHUS noAHOCMb coBpankbix cxem coznacHo NY3 u3d.  (Maaba 1.8 HopMsl npuemMo-cdamoyHbix ucnbimaHud).

30. B cocmaB conpobodumenbHol dokymenmayuu Bkawyumb akm ucnemanul padomocnocoSHocmu wkada (uau ommemky OTK B nacnopme
Ha u3denue).

31 3aka3yuk ocmabasem 3a codou npabe usMeHumb Modudukauuk wuma, neped uszomobaeHuem HeodxoduMo coznacobams ¢ NPOEKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a.dapumbl U UCNOAHEHUE Wuma.

87-0M1/25-1-2.2- 30M1
MHOZOKprmUprIe Xunble doMa ¢ 00beKMAMU UHdPACMPYKMYPLI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Cepzes [xaHdpobekozo
Paspad. Anyapdekob 05.26 1 04epedb. 13man: [T, Cekuuu M1 1.2;13; 14 Cmadus | Nucm NlucmoB
|'|p05. Mocmunanod 0576 ] 2 3mgn: M2. Cekuuu M2.1; 2.2
: aman: [M3. Cekyuu M3.1; 3.2; 3.3 P 7
W & 3man: Tk, Cexuuu TME.1; 4.2
v
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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it 3. Uum BeinonHums HabecHol. Yxomnnekmobamb MemusaMu Gnst MOHmAXa.
§ L. Kopnyc B neinebnazosauwumuom ucnonHeHuu, cmenenb 3auumsl no FOCT 14254-2015 He Huxe IP41.
g (BopHeie UK 0503HaYeHUe - Ly 5 Ykomnaekmobams kadebHuMu BBodamu coznacHo nodBodumol kadenbHol npodykuuu.
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/ / / / / / / 3. Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumxou annapamypsl, 3neMeHmod ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yyka3aHHOU HG NPUHLUNUGABHOU CXeMe.
1k.  0do3nayeHus npoBodHukod npunams coznacko MOCT 2.709-89.
5. Mapkupobka donxHa Obimb KoHmpacmHol K ¢oOHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyubolu k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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flaHHble

numaieueu cemu

WcmoyHuk numaHus

NuHus

HoMep, Mapka u cevenue

Pcm; PH; In; cos ¢

lka¢ ynpabneHus

Annapam

Tun,
HoMep,
HOMUH, MoK, A
pauenumenb, A

660da

CdopHbie WuHb

Annapam
omxod. AuHUY

Homep,
yucno nonwcod,
HOMUH, moK, A
Xap-Ka
cpadambibanus

Annapam
omxod. AUHUY

HomMep,
4ucno nontwcad,
HOMUH. MoK, A
MoK ymeyuk, MA

L,0K-2
Pu=0,24 kBm
H=11A
n=2,1A

Bbod

LWPH-r-12 IP65 HabecHou
198x254x106MM

PE- — —

QD1
2p
16A
30mA

NuHus do

3nexmpo-
NPUEMHUKQ

Homep,
MOpKa, ceveHue,
opuenmupoboyras dnuna
npbobodHuka, kabens

Homep coeduHumenbHou
kopodku, ¢pa3sa nodki4eHus

3nexmponpuEMHUK

I'paduyeckoe omodpaxeHue

XTI

XT1-0,03-0,98-0,1-83

XT2-0,03-0,98-0,1-66

2,48-0,08-BBlHe(A)-LS-3x2,5
KN - Thwm, MBX25 - 9m;

A

KB-2.2.1-0,03-0,98-0,1-8

X120

A

1,97-0,06-BBl Hz(A)-LS-3x2,5

KA - 58m; NIBX25 - 8Mm ;

KB-2.2.2-0,03-0,98-0,1-10

0,25-0,01-BBlHa(A)-LS-3x1,5

MBX25 - 8um;

0,29-0,01-BBlHa(A)-LS-3x1,5

MBX25 - 10m;

K2-2.2-0,18-0,98-0,8-41
7,44-0,23-BBl Hz(A)-LS-3x2,5
KA - 25m; MIBX25 - 16M;

P NK?2-2.2
CH2-2.2 - DSE-30P-200 - 6M

Homep HazpebamensHou cexyuu

Mapkupobka HazpebamensHou
cekyuu

KB-2.2.1

KB-2.2.2

(H2-2.2

MowHocmb
HOMUHAALHAS, KBm

0,03

0,03

0,18

MowHocme
nyckobas, kBm

ToK HOMUHGNLHEIL, A I

0,1

1]

08

Tok nyckobou, A In

192

B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

A - mapkupobka nuxuy;

Ppacy. - pacyemHas MowHocmb, KBm;

Ipacy. - pacyemHbid mok, A;

[ - dnuHa yqacmka numalowed cemu, M;

Nezenda:

A-Ppacy.-cos
¢-lpacy.-L
Ppacy.l-AU-q

q - mapkupoBka npobodHuka, ceyeHue, MM.kB.
Ppacy.l - pacyemHbit MoMeHm, kBm*M;
oS ¢ - KO3pPuL,ueHm MoWwHoCMU
AU - nomeps HanpsixeHus, %

81-11/25-1-2.2-30M1

U3m. Kon yy

Nucm | Nedok.

llama

MHo2okBapmupHbie xunble doMa ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
Cepees [xaHdpobekozo

Paspad.

Aryapdekob

05.26

Mpab.

MocmunaHod

05.26

1 o4epeds. 13man: M. Cexyuu M1.1; 1.2; 13; 1.4 Cmadus flucmob

flucm
2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
3 aman: IM3. Cekuwu M3.1; 3.2; 3.3 P 10
L 3man: MMk Cekuuu MM&.1; 4.2

H. kKoHmp.

Padukob

05.26

[72.2. CxeMa 3nekmpuyecKas NPUHLUNUG.ALHAA
pacnpedenumensHozo wuma. LOK-2

AEBVXH

dopmam A3
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flaHHble

numaieueu cemu

WcmoyHuk numaHus

NuHus

HoMep, Mapka u cevenue

Pcm; PH; In; cos ¢

lka¢ ynpabneHus

Annapam

Tun,
HoMep,
HOMUH, MoK, A
pauenumenb, A

660da

CdopHbie WuHb

Annapam
omxod. AuHUY

Homep,
yucno nonwcod,
HOMUH, moK, A
Xap-Ka
cpadambibanus

Annapam
omxod. AUHUY

HomMep,
4ucno nontwcad,
HOMUH. MoK, A
MoK ymeyuk, MA

LI0K-M-2
Pu=1,47 kBm
Pn=1,47 kBm
[H=6,8 A
In=6,8 A

QF1
1P \
10A 4

x-ka C 1

LWPH-MI-12 IP65 HaBecHol
198x254x106MM

NuHus do

3nexmpo-
NPUEMHUKQ

Homep,
MOpKa, ceveHue,
opuenmupoboyras dnuna
npbobodHuka, kabens

Homep coeduHumenbHou
kopodku, ¢pa3sa nodki4eHus

3nexmponpuEMHUK

I'paduyeckoe omodpaxeHue

XTI K4

[0

XTM-0,72-0,98-3,3-84

60,29-2,18-BBl He(A)-FRLS-3x2,5

KN - 75m; NIBX25 - 9m;

Kn-1-0,12-0,98-0,6-13

Kn-2-0,12-0,98-0,6-14

Kn-5-0,12-0,98-0,6-5

Kn-7-0,12-0,98-0,6-10

Kn-8-0,12-0,98-0,6-12

XTN2 K4

Kn-9-0,12-0,98-0,6-15

XTM2-0,75-0,98-3,5-66

KN - 58Mm; NBX25 - 8m;

49,29-1,84-BBl Hz(A)-FRLS-3x2,5

Kn-3-0,51-0,98-2,4-15

Kn-4-0,12-0,98-0,6-11

Kn-6-0,12-0,98-0,6-8

153-2,26-BBlHz(A)-FRLS-3x15
MBX25 - 10m; T650 - 3m;

[0

1,65-2,26-BBlHz(A)-FRLS-3x1,5
MBX25 - 8m; T650 - bm;

0,64-2,21-BBI He(A)-FRLS-3x1,5
MBX25 - &m; 7850 - 1m;

[0

114-2,24-BBl Hz(A)-FRLS-3x15
MBX25 - Tv; TB50 - 3m;

[0

1,40-2,25-BBIH2(A)-FRLS-3x15
MBX25 - Tm; TB50 - 5m;

[0

1,78-2,27-BBl He(A)-FRLS-3x1,5
MBX25 - Tm; TB50 - 8m;

MBX25 - Tm; TB50 - 8m;

[0

7,57-2,23-BBl Hz(A)-FRLS-3x15

[0

1,27-1,90-BBl He(A)-FRLS-3x15
MBX25 - Tm; TB50 - km;

Homep HazpebamensHou cexyuu

Mapkupobka HazpebamensHou
cekyuu

Kn-1

Kn-2

Kn-5

Kn-17

Kn-8

Kn-9

Kn-3

Kn-&

Kn-6

MowHocmb
HOMUHAALHAS, KBm

0,12

0,12

0,12

0,12

0,12

0,12

0,51

0,12

0,12

MowHocme
nyckobas, kBm

ToK HOMUHGNLHEIL, A I

0,6

0,6

0,6

0,6

0,6

0,6

1]

2,4

0,6

0,6

Tok nyckobou, A In

B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

A - Mapkupobka nuHuy;
Ppacy. - pacyemHas MowHocmb, KBm;

Nlezenda:

A-Ppacy.-cos
¢-lpacy.-l
Ppacy.l-AU-q

Ipacy. - pacyemHbil mok, A;
[ - dnuHa yyacmka numakwed cemy, M;

q - MapkupoBka npododHuka, ceyeHue, MM.k.
Ppacy.l - pacyemsid MoMeHm, kKBm*w;
oS ¢ - K0O3ppuLueHm MowHoCmu
AU - nomeps HanpsixeHus, %

1. luhuu numaHus odozpeba knanaHob no kpobae nponoxums b 6dHoU mpyde ¢ nuHuaMu om MY Ha 14 3maxe do KMY Ha kpoBne;

1,02-1,89-BBl He(A)-FRLS-3x15
MBX25 - 6m; T650 - 2m;

2. Kopodku XTIM1 u XTN2 ycmaHobumb Ha 14 3maxe. Pacnonoxexue onpedeaums no Mecmy.

81-1N/25-1-2.2-30M1

N3m.

Kon.ydf Nucm |Nedok.

fJama

Cepees [xaHdpobckozo

MHozokbapmupHble xunsie domMa. ¢ 09bekmaMu UHPPACMPYKMYPH, PACNOAOKEHHbIE NO
adpecy: TiomeHckas odnacms, TromeHckuu pauon, d. lydapeba, MockoBekoe MO no yn.

Pa3pad.

AHyapdekoB

05.26

Mpob.

MocmunaHob

05.26

1 04epeds. 1 3aman: [, Cekuuu MH1.1; 1.2;13; 1.4
2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2

3 3man: M3. Cexuuu M3.1; 3.2 3.3 p

L 3man: k. Cekuuu MA4.1; 4.2

Cmadus

Nlucm

Nlucmob

11

H. KoHmp.

Padukob

5.6

[12.2. Cxema 3nekmpuyecKas NPUHLUNUGALHAA
pacnpedenumensHozo wuma LW OK-[1-2

AEBVXH

dopmam ALx3
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Ckpbimo b xene308emoHHbIX KOHCMPYKLUAX 3daHUS

(nunoHax)

M, TO - 3a3eMaseMas yacmb 3A. odopydodarus (omkpbimast npoBodswan yacms).
(1 - cmanbHble mpydsl 2opsiye2o u xonodHozo BodocHadxeHus
(2 - CmanbHble Mpydbl CUCMEM omoNAeHUs
(3 - Memannuyeckue mpydbl KAHA.AUIAUUU
(4 - B030yxoB0dsl (npu Haausuu)
(5 - Memannudeckue npobodHuku MoAHUE3aWUMSI

6 Memannudeckue KadenbHsle KoHcmpykuuu (nomku)
1 - 3awumHbId 3a3eMagiowud npoboduuk (6 cocmabe kadens zpynnobol

unu pacnpedenumensHol cemu);

2.1 - npobodHuku cucmemsl ocHoBHo20 ypabHubaHus nomenuuanod My B-1x25mm.kb.;
27 - npoBodHuku cucmemsl ocHoBHo20 ypabHubaHus nomeHuuanob, konbuebou npoBodHuk cmanb
nonocobas Sx40
31 - npobodHuku cucmemsi denonHumensHo20 ypabHubaHus nomenuuanod MyrB-1x25mm.kb.;
32 - npobodHuku cucmeMsl dononHumensHozo ypabHubaxus nomenuuanod MyrB-1x4mmxb.;
L - HOPYXHLID 20pU30HMAALHLIG (KOHMYPHBIG) 3a.3eMaumens (nonoca cmanbHas oyuHkoBaHHas
Sx40Mm);
5 - BepmukanbHbid 3a3emMaumens (Kpyz cmanbHod ouuHKoBaHHHD 918 mMM);
6 - 3adBuxku Ha mpydonpobodax;
7 - wyHmupywwue nepeMbidku 3adBuxek (kadenb 1x35MM.KB., xeamo-3eneHsid);
8§ - T3l 6 cocmabe BPY:;
9 - BaHHa;
10 - posemku b BaxHoy;
11 - kopodka ypabHubarus nomenyuanob ¢ MedHod wuHod 6 BanHol (ySopHol) koMHame;
12 - 8603 kadens 0,4 kB om T, PEN-npoBodHuk 6 cocmabe kadens.
13 - 3asemaswouul npoBoduuk (nonoca cmanbHas oyurkobantas Sxk0mM)
14 - 0duHouHble MoAHUenpueMHuku Benm.odopydobaHus, aHmeHH

ucnonb3ys cgmecmﬁgmmue wnuabku

2. KadenbHbll HOKOHEYHUK

HenpoBodawul cabHuk

1. Tumakwas cemb npuHsma. mpex¢a3Hod namunpoBodHou ¢ cucmeMou 3a3emMaeHust TN-C-S.
2. Bce Memannuyeckue koHcmpykuuu 3nekmponpoBodku u Memannuyeckue kopnyca 3nekmpoodopydobaHus, HopManbHO He Haxodsuwezocs nod

HANpAXeHUeM, 3a3eMnumsb.

3. Ha nodcmanuuu Hynebyw xuny kadens nodcoeduHums k Hynebod wure wuma 0,4kB, umerwel cbasb ¢ 2ayxo3asemMneHHol Helmpanbio

MpaHcpopMamopa.

3. Kadenb 3a3emMnerus, 1x35MM.kD., Xxenmo-3eneHsid

Mnacmuny us MAzKol cmanu 6MM npecBepaums No MeCMy U NPUKpeNUMb K GAGHUY,

C@ DJ 1. Maacmuna us Huskoyznepoducmol CcmMaAu moAwuHoU 6MM

L. Bxavecmbe znabHol 3a3emasiiowed wursl (M3WW) ucnons3obams wukbl PE wumob MPL, k komopeiM yepes donmoBbie coeduneHus npucoeduHums:

Hynebele sawumHbie PEN-npobodHuku numatwux AuHUG;

Memannudeckue mpydsl koMmyHukauud, bxodswux b 3danue (Bodonpobod, omonaenue, kananusauus), Memanaueckylo 3QN0PHYIE GpMAMYPY;

apMamypy xene308emeHHbIX KGHCMpYKUUU 30 HUS;
ecmecmBeHHbIl 3a3eMAUmenb;

303eMAuUMenb MOAHUE3AWUMbI;

3a3eMAsiswul npobodHuk.

5. [lns coeduHeHus Beex Memannuyeckux mpydonpobodod, Bxodsuux & 30aHue, nponoxums Mazucmpans (KoHMyp) 3a3eMaeHus u3 nonocobod cmanu

5x40mm, k komopod npucoeduHumb Bee Bxodswue koMMyHuKauuu. Mazucmpanb 3a3eMaeHus npucoeduHumb K 2AaBHOU WUHEe 3a.3eMAeHUS.

Mecma npucoedurerus npobodHukod ypaBHubaHus nomeHuuanod k Mazucmpanu donxHsl uMemb wbemoboe 0d03HAYEHUE XeAmO-3eneHbMU
nonocamu, nudo 0do3HavamsCs 3Ha KoM “3a3eMnerue” u dykbamu PE.

6. Mpucoedunenue npoBodnukod k mpySonpobodam beinoaHumb co cmopomsl AuHuu Ha 6Bode mpydonpobodad b 3danue (3o 3adbuxkuy,

coeduHumenbHo20 dpaaHua).
7. Monmax 3a3emnsrowux ycmpolicmb Buinontums & coombemembuu ¢ (M 76.13330.2016.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHo2okBapmupHbie xunble doma C 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |MNama Cepees [xaHdpobekozo
Paspad. Anyapbdexab 05.26 1 ovepeds. 1 3man: M1, Cekyuu IM141; 12 13; 14 (madus | Nuem Nlucmod
Mook 0576 2 3man: [M2. Cekuuu IM2.1: 2.2
pov. Mocmunarob| - 3 3man: 113, Cekuyuu M3.1: 32 3.3 p 5
v/ L 3man: [Mlk. Cekuuu MMk.1; 4.2
’4
H. KoHmp. Psadukob % —05.26 N2.2. (xema ypabrubaHus nomeHyuanod AEBM)KH
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1. 0dw,ue nonoxexus.

11 Ha3HayeHue peweHus.

lWka$ ynpabaenus (danee WY) npedHasnayen daa aBmomamuyeckozo peeynupobanus cucmemold aHmuodnedeqenus b 3adaHHoM meMnepamypHoM

duanasoHe.

1.2 HaumeHobaHue peweHus.

kad ynpabdneHus nuHusmu HazpedamenbHbix kadened. Koausecmbo nubul - 1 wm., odwel mowHocmbi o 2 kBm Ha nunuw. YnpabaeHue

ocywecmBasiemcs ¢ nomowblo mepmopezynsmopa PTA-300.

Yenobroe odosnayeHue cucmemsl - WY-EKF-AQ0-1-10-300.
AO - ApxumekmypHsit 0802peb.
1 - 0dHoda3HbIu B60d.

10 - HoMunan BBodHoz0 odHononlecHozo abmeMamuyeckozo Buikaeyamens.

300 - Mapka peaynsmopa.
CucmemMa peanu3obana Ha odopydobaruu EKF.

1.3 OnucaHue peweHus.

GdopydobaHue wkada ynpabneHus HazpebamenshbiM kadenem pacnonoxers b nnacmukobom dokce.

[las 3awumsl AUHUU om KOpOMKO020 3QaMblKGHUA U ymeyku moka npu nobpexaeHuu NUHUU npeagcmompeHbl aBmomamuyeckul Beikayamens U

ycmpoucmbo dupdepeHuuanbHOU 3awumbl.

Bbod kadens numaHus, kadens HazpebamenbHOU AUHUU, @ MAKXe UHGOPMALUOHHLIX kadened om damyukoB meMnepamypsl u Bodsi npedycMompeH

Yepe3 cmaHdapmubie 660dsl naacmukobozo dokca.

2. Padoma.

2.1 OnucaHue padomsl.

3a ynpabnenue bknwyenus nuHul Hazpeba ombevaem mepmopeaynsmop PTA-300, padomalowud ¢ damyukom meMnepamypbl.

TepMopezynamop onpawubaem damyuk ¢ nepuoduyHocmbie odHozo pasa 6 cekywdy u Bkawuaem Haezpeb, yepe3 ModyAbHble KOHMAKMOPLI.

3aK@3e mepMopezynamopa Mozym dbimb CkoppekmupobakHsl.

2.2 Nopsidok padomsl.

(mandapmHbil HuxHUU nopoz Bknwyerus 3°C, BepxHud nopoz omkaw4eHus cocmabasem 5°C. Mopoau BknwyeHus u omkAwYeHUS He pezynupylemcs u Npu

Meped Hayva.noM padomsl HeodxoduMo ycmaHobumb xenaeMbil HUXHUU nopoz BknyeHus Ha mepMopeaynamope PT-100, sdo3HayeHue b wkady - Al

u npobepumb coombemcmbue nodkntyeHus damyukod beidpanHomy dxamnepom pexuMy padomy mepMope2ynsmopa.

Meped BknwyeHueM mpedyemcs B3becmu annapam 3awumsl, nuHuu HazpebamensHozo kadens - odHononlcHbIU abmomMamuyeckud Beikniyamens

abmomamuyeckozo beiknoyamens SF1.

QF1, ycmpotcmba dudpdeperuuanshou 3awumst QD1 Modaya Hanpsixerus Ha uenu ynpabnenus ocywecmbasemes b3bedenuem pykosmku odHononiecHozo

TexHuyeckue xapaxkmepucmuku

HaumeHobaHue napamempa 3HaYeHue

HoMuHaAbHOA MOWHOCMb HO.2pY3KU, KB 2
HoMuHaAbHA A yacmoma numatswed cemu, My 50
HoMuHaAbHoe HanpAXeHue numalowel cemu, B ~230
l"adapumnsie pasmepsl kopnyca ILY, He donee, MM

- Bricoma 195

- WUpUHG 254

- 2nyduHa 106

81-11/25-1-2.2-30M1

MHo2okBapmupHbie xunble doma C 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |MNama Cepees [xaHdpobekozo
Paspad. Anyapbdexab 05.26 1 04epeds. 13man: M1, Cekuuu MM1.1; 1.2;13; 1.4 (madug | Nuem Nlucmob
Mhob M B 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pov. ocmunaHo R : 3 aman: [M3. Cekyuu IM13.1; 3.2: 33 p 16
v/ L 3man: MMk Cekuuu MMIk1; 4.2
’4
H. KoHmp. Psadukob % —5.26 [M2.2. TexHuyeckue xapakmepucmuku wuma LLOK AEBM)KH

dopmam A2
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* Размеры для справок Размеры для справок 1. Общие положения. Общие положения. 1.1  Назначение решения. Шкаф управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  регулирования системой антиобледенения в заданном температурном регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  системой антиобледенения в заданном температурном системой антиобледенения в заданном температурном  антиобледенения в заданном температурном антиобледенения в заданном температурном  в заданном температурном в заданном температурном  заданном температурном заданном температурном  температурном температурном диапазоне. 1.2  Наименование решения. Шкаф управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  общей мощностью до 2 квт на линию. Управление общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  мощностью до 2 квт на линию. Управление мощностью до 2 квт на линию. Управление  до 2 квт на линию. Управление до 2 квт на линию. Управление  2 квт на линию. Управление 2 квт на линию. Управление  квт на линию. Управление квт на линию. Управление  на линию. Управление на линию. Управление  линию. Управление линию. Управление  Управление Управление осуществляется с помощью терморегулятора РТА-300. Условное обозначение системы - ШУ-EKF-АО-1-10-300. АО - Архитектурный обогрев. 1 - Однофазный ввод. 10 - Номинал вводного однополюсного автоматического выключателя. 300 - Марка регулятора. Система реализована на оборудовании EKF. 1.3 Описание решения. Оборудование шкафа управления нагревательным кабелем расположено в пластиковом боксе. Для защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  линии предусмотрены автоматический выключатель и линии предусмотрены автоматический выключатель и  предусмотрены автоматический выключатель и предусмотрены автоматический выключатель и  автоматический выключатель и автоматический выключатель и  выключатель и выключатель и  и и устройство дифференциальной защиты. Ввод кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  от датчиков температуры и воды предусмотрен от датчиков температуры и воды предусмотрен  датчиков температуры и воды предусмотрен датчиков температуры и воды предусмотрен  температуры и воды предусмотрен температуры и воды предусмотрен  и воды предусмотрен и воды предусмотрен  воды предусмотрен воды предусмотрен  предусмотрен предусмотрен через стандартные вводы пластикового бокса. 2. Работа. Работа. 2.1 Описание работы. За управление включения линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с датчиком температуры. Терморегулятор опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  и включает нагрев, через модульные контакторы. и включает нагрев, через модульные контакторы.  включает нагрев, через модульные контакторы. включает нагрев, через модульные контакторы.  нагрев, через модульные контакторы. нагрев, через модульные контакторы.  через модульные контакторы. через модульные контакторы.  модульные контакторы. модульные контакторы.  контакторы. контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  Пороги включения и отключения не регулируются и при Пороги включения и отключения не регулируются и при  включения и отключения не регулируются и при включения и отключения не регулируются и при  и отключения не регулируются и при и отключения не регулируются и при  отключения не регулируются и при отключения не регулируются и при  не регулируются и при не регулируются и при  регулируются и при регулируются и при  и при и при  при при заказе терморегулятора могут быть скорректированы. 2.2 Порядок работы. Перед началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  РТ-100, обозначение в шкафу - А1 РТ-100, обозначение в шкафу - А1  обозначение в шкафу - А1 обозначение в шкафу - А1  в шкафу - А1 в шкафу - А1  шкафу - А1 шкафу - А1  - А1 - А1  А1 А1 и проверить соответствие подключения датчиков выбранному джампером режиму работу терморегулятора. Перед включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  кабеля - однополюсный автоматический выключатель кабеля - однополюсный автоматический выключатель  - однополюсный автоматический выключатель - однополюсный автоматический выключатель  однополюсный автоматический выключатель однополюсный автоматический выключатель  автоматический выключатель автоматический выключатель  выключатель выключатель QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  осуществляется взведением рукоятки однополюсного осуществляется взведением рукоятки однополюсного  взведением рукоятки однополюсного взведением рукоятки однополюсного  рукоятки однополюсного рукоятки однополюсного  однополюсного однополюсного автоматического выключателя SF1.
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MoHma xHa s cxeMa nodkA4eHus akmubHozo cyemyuka «Myabcapy
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(xeMa Nodk/w4eHUSA CHeMHUKQ
«Mynscapy 3/3MYS-1/200-5/100-5,10,10-L-01; 3x230/4008; 5/100A
(HenocpedcmberHozo Bk noyerus)
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Meped ycmaHoBkou cyemyuka Ha odbekm, Yydedumscs,
4mo nepemblyku Mexdy konmakmamu 1-2, 4-5, 7-8
Haxodsmes B 3amMkHymoM nonoxeruu, b npomuBHom

CAyyae 3aMKHYmMb nepeMblvku.

(xeMa NodK4EHUSA CHEMHUKQ
«Mynscapy» TTmwOW-5/100-15-0Y42-1/20-L4; 5/100A
(Henocpedcmbernozo Bk noyeHus)
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- KbapmupHeit wum bcmpaubaembii/HakaadHod, h=2400 MM

- NampoH E27 nodBecHol

- (bemunbHuk cBemoduodHbil KpyzAbil

- (BemunbHuk cbemoduodHbIU HA.CMEHHbIU

- Beiknosamens IP20 odHonontcHsIU, ckpeimod ycmaroBku, h=900 mm

- Beiknosamens IP20 odHonontocHbil, cdBoeHHsIl, ckpsimol yemaHobku, h=900 MM
- Briknosamens IP20 odHonoAkcHbIU, cmpoeHHbId, ckpsimol ycmaHobku, h=900 MM
- OcBemumensHas cems

— — —- OcBemumenbhast cems (aBapulHoe ocbewenue)

$
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- Knonka 36owka, h=1000 MM

- Bbibod dns 3boHKka, h=2500 MM

- Toveynsid chemunsHuk DL002-GU10-01-W
- Toveynsid chemunsHuk DLO02-GU10-02-W
- Toyeybit cbemunbHuk 126411212-DMA

- lamyuk dbuxenus MW-700

- bpa MOD433WL-L3N3K

- Buinyck kadens dns cBemoduodHou nodcbemku
- (bemunbHuk abapulozo ocbeweHus

- (BemoduodHas nodcbemka

- (BemoduodHoe nenomHo

- MpoxodHou Beikneyamens P65

JKCNAUKGUUS NOMEeUeHUU 3 3maxa
N HaumeoBaHue e HaumexoBaHue
2.2 4 Y3opHas
0 5 Kopudop
MO 1 Mpuxoxas
01 lecmHUYHAS Knemka, 10 bankeH
02 Nuomobou xonn
03 MexkbapmupHsIU kopudep 5
04 MexkBapmupHsiU kopudep B
1 Xunas koMHama
1 2 Kyxns-cmonobas
3A 3 A
1 Xunas komwama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama 6
2 Kyxns-cmonobas 26
3 y 1 Xunas koMHama
4 YdopHas 1 Xunas koMHama
5 Kopudep 2 Kuxns-cmonobas
I Mpuxoxas 3 vy
4 Y3opHas
2 5 Kopudop
1A 1 [puxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas I
3 /Y 3b
l Mpuxoxas 1 Xunaq koMHama
1 Xunas koMHama
3 1 Xunas koMHama
b 2 Kuxns-cmonobas
1 Xunas komHama 3 vy
2 KyxHs-cmonobas 4 Y3opHas
3 Y 4 Y3opHas
1 Mpuxoxas 5 Kopudop
5 Kopudop
L 6 Wka¢-Huwa
2A 6 Wkap-Huwa
1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas
3 /Y

1. Pasbodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet B kBapmupax BuinonHums omkpsimo 6 20¢ppompyde ¢ kpenneHuem k nomoaky. Moppompyda u3
MBX, ¢ npomsxkou, HoMuHaAbHeIM duaMempoM 20 MM. Kadens kpenumb nnacmukoBeimu dkdenb-xoMymamu ¢ wacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaHa ycnobHo,
ymoyHUMb NO Mecmy.

2.0nycku K Beiklg4amensM, pacnoGXeHHsIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHMX CMeHax BrnonHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
onycku K Buiknigyamenam, pacnonexenHsiM Ha MK/ nepezopodkax Beineanams B zodpe.

3. Ucnonb3yemsiil kadens - BB -MHz(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5

4.BriBod moyku ocbewenus BuinonHums daunHod 400 MM u odopydobamb nampoHoM u AamMnoykod.

5.MpuBsska Beiknieqameneu 200MM om kpas npoema, KPOME MECM YKA3AHHBIX HO. NACHE.

6.0nyck k 08HokAabuwHbM Buikn4amensm BuinonHums kadenem BBM -Mz(AFLS 2x15, k dByxkaabuwnbiM - kadenem BBl -MHz(AHLS 3x1,5, k
mpexknabuwbiM BBI -Muz(AH.S 4x1,5.

7.Bce pacnpedenumenshbie kopodku Heodxedumo pasMewams b 3oHe odcayxubarus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3onbt 0dcayxubanus (Ha nomoske), mo
kadenbHsle ceeduHeHus beinoaHumb cbapkou uau onpeccoBkol coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pa3bodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet & MOM u IK npedycMompems no nomonky 6 2o¢ppupodantou MBX mpyde.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
Cepzes [xaHdpobekozo

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama

Paspad. AHyapdekob 05.26 1 0vepeds. 13man: M. Cexyuu 1.1, 1.2; 13; 1.4 (madus Nlucm Nlucmod
Mob M B 0576 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pav. 0CMmunaHod| - 3 3man: M3, Cexyuu IM13.1; 3.2; 33 p 21
ﬂ & 3man: Tk, Cexuuu TME.1; 4.2
v

i Konmp. Pa3ukob % 0576 [M2.2. 3nekmpoocBewerue. MaaH 3 3maxa.

®pazMenm naaHa 3 3maxa b ocsx Le-10¢, Me-Ke

AEBVNXH

dopmam A3x3



AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
1В

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
3Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
36,37

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_7

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
23,16

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_6

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_5

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_2

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,07

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_1

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_3

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
22,71

AutoCAD SHX Text
55,77

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_4

AutoCAD SHX Text
55,09

AutoCAD SHX Text
57,34

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Вс

AutoCAD SHX Text
Ас

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
Жс

AutoCAD SHX Text
Ис

AutoCAD SHX Text
Кс

AutoCAD SHX Text
Лс

AutoCAD SHX Text
Бс

AutoCAD SHX Text
8/1c

AutoCAD SHX Text
8c

AutoCAD SHX Text
4/1

AutoCAD SHX Text
2c

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
+5,700

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
2,25 (0,68)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
15,47

AutoCAD SHX Text
15,43

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
17,79

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
20,26

AutoCAD SHX Text
11,84

AutoCAD SHX Text
10,87

AutoCAD SHX Text
14,94

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
11,46

AutoCAD SHX Text
11,70

AutoCAD SHX Text
19,46

AutoCAD SHX Text
12,57

AutoCAD SHX Text
19,86

AutoCAD SHX Text
11,18

AutoCAD SHX Text
12,62

AutoCAD SHX Text
15,44

AutoCAD SHX Text
9,68

AutoCAD SHX Text
10,92

AutoCAD SHX Text
4,76

AutoCAD SHX Text
4,41

AutoCAD SHX Text
5,01

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
3,74

AutoCAD SHX Text
3,36

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
4,12

AutoCAD SHX Text
2,59

AutoCAD SHX Text
3,38

AutoCAD SHX Text
3,26

AutoCAD SHX Text
3,10

AutoCAD SHX Text
3,44

AutoCAD SHX Text
4,44

AutoCAD SHX Text
4,20

AutoCAD SHX Text
4,08

AutoCAD SHX Text
1,64

AutoCAD SHX Text
4,31

AutoCAD SHX Text
3,88

AutoCAD SHX Text
9,55

AutoCAD SHX Text
13,83

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
15,35

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
19,50

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
3,95

AutoCAD SHX Text
3,53

AutoCAD SHX Text
4,69

AutoCAD SHX Text
14,04

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
2,66

AutoCAD SHX Text
3,23

AutoCAD SHX Text
3,80

AutoCAD SHX Text
450

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
1650

AutoCAD SHX Text
1550

AutoCAD SHX Text
4180

AutoCAD SHX Text
870

AutoCAD SHX Text
24350

AutoCAD SHX Text
3800

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
550

AutoCAD SHX Text
2200

AutoCAD SHX Text
1400

AutoCAD SHX Text
950

AutoCAD SHX Text
2150

AutoCAD SHX Text
3600

AutoCAD SHX Text
2630

AutoCAD SHX Text
570

AutoCAD SHX Text
27400

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
2.2

AutoCAD SHX Text
МОП

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
Лестничная клетка

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
Лифтовой холл

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
3А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
+5,700

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
12,62

AutoCAD SHX Text
15,44

AutoCAD SHX Text
9,68

AutoCAD SHX Text
4,76

AutoCAD SHX Text
3,74

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
4,12

AutoCAD SHX Text
3,10

AutoCAD SHX Text
3,44

AutoCAD SHX Text
4,08

AutoCAD SHX Text
9,55

AutoCAD SHX Text
13,83

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
15,35

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
19,50

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
14,04

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_2

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_3

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
Жс

AutoCAD SHX Text
Ис

AutoCAD SHX Text
Кс

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
1650

AutoCAD SHX Text
1550

AutoCAD SHX Text
24350

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_5

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
8/1c

AutoCAD SHX Text
8c

AutoCAD SHX Text
4/1

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
550

AutoCAD SHX Text
2200

AutoCAD SHX Text
1400

AutoCAD SHX Text
950

AutoCAD SHX Text
2150

AutoCAD SHX Text
27400

AutoCAD SHX Text
Гр.5А, Гр.7А

AutoCAD SHX Text
Гр.6, Гр.8, Гр.10, Гр.12

AutoCAD SHX Text
Гр.7, Гр.9, Гр.11, Гр.13

AutoCAD SHX Text
Гр.6А, Гр.8А, Гр.9А

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП2.2. Электроосвещение. План 3 этажа. Фрагмент плана 3 этажа в осях 4с-10с, Гс-Кс

AutoCAD SHX Text
Экспликация помещений 3 этажа

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-2.2-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Формат A3х3

AutoCAD SHX Text
- Патрон E27 подвесной

AutoCAD SHX Text
- Выключатель IP20 однополюсный, скрытой установки, h=900 мм 

AutoCAD SHX Text
- Квартирный щит встраиваемый/накладной, h=2400 мм

AutoCAD SHX Text
- Выключатель IP20 однополюсный, сдвоенный, скрытой установки, h=900 мм 

AutoCAD SHX Text
- Осветительная сеть

AutoCAD SHX Text
  Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
- Светильник светодиодный круглый

AutoCAD SHX Text
- Кнопка звонка, h=1000 мм

AutoCAD SHX Text
- Вывод для звонка, h=2500 мм

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
- Точечный светильник DL002-GU10-01-W

AutoCAD SHX Text
- Точечный светильник DL002-GU10-02-W

AutoCAD SHX Text
- Датчик движения MW-700

AutoCAD SHX Text
- Выпуск кабеля для светодиодной подсветки

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
- Светильник аварийного освещения

AutoCAD SHX Text
- Точечный светильник 126411212-DMA

AutoCAD SHX Text
- Осветительная сеть (аварийное освещение)

AutoCAD SHX Text
- Светильник светодиодный настенный

AutoCAD SHX Text
/

AutoCAD SHX Text
- Бра MOD433WL-L3N3K

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
/

AutoCAD SHX Text
- Светодиодное полотно

AutoCAD SHX Text
- Проходной выключатель IP65

AutoCAD SHX Text
- Светодиодная подсветка

AutoCAD SHX Text
- Выключатель IP20 однополюсный, строенный, скрытой установки, h=900 мм 

AutoCAD SHX Text
1. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из ПВХ, с протяжкой, номинальным диаметром 20 мм. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту.  2. Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к выключателям, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 4. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. 5. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. 6. Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к трехклавишным ВВГ-Пнг(A)­LS 4х1,5. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
~220

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
L'

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
Схема подключения датчика движения для нагрузки без использования нулевого провода

AutoCAD SHX Text
План 3 этажа

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
Гр.ЛКА

AutoCAD SHX Text
Гр.ЛК

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.7

AutoCAD SHX Text
Гр.7

AutoCAD SHX Text
Гр.5А

AutoCAD SHX Text
Гр.5А

AutoCAD SHX Text
Гр.5А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
Фрагмент плана 3 этажа в осях 4с-10с, Гс-Кс. Привязка осветительных приборов в МОП

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
2хДПО 5050


B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

JKCnaukayus noMeuerul b amaxa
[lnan & 3maxa ®paeMenm naaHa & amaxa & ocax Le-10c, ['c-Kc.
/‘ZC // - D D 4 Z 7 ///,/,,,/,,//;/,/,///,,/,,//x,,r" — SN / /// |_| p u 6 ﬂ 3 K a O C 6 e m U m e /'l b H bl X n p U 6 O p O 6 6 M O |_| No HuuMeHobuHue Nn HauMEHObuHue
D D Qe . RN
I‘]\ - 7 y \\n\ LK B = @ ) — — gg;g R 0 | 0 5 Kopudop
= B @ : Ay ‘ = 986 BT W e 3t 85.75 ) ) ; o Mon 1 Mpuxoxas
m 2 N = ,.{, /\/ LOO g | ot 4 200 155 F N - \ [ ‘ - I W ) = 01 lecmHUYHAS Knemka, 10 bankeH
= . B i)l )Y oA 1 I ) . = é A B D 02 Nuomobod xonn
/ A NI YRR LT <2 i Br : @ 03 MexkBapmupHbil kopudop 5
e = 2 - — = g ’El d 12,62 N 04 MexkBapmupHblU Kopudop B
g T - L12 o 2 1 Xunas koMHama
2316 Z = L -] [p.6, [p.8, Mp.10, Mp.12 o
(22 4 6 535 a:; 0 o 1840 X . o 4 [ 1 2 Kyxnsi-cmonobas
58,55 = O g )@ : 5 f / 3A 3 (Y
2+ ) S 1385 —— 1. g %HH%% /;:
58,55 T E I S ’ . i D . : Z 1 Xunas komHama 1 Mpuxoxas
S O Fo) —a N @L') | _ i 1 Xunas komHama
10c - E L & o - / 1o & |F g s |l 1 Xunas koMHama 6
ZZ - S =N 16 04 1L
) ° " b o - = = o—r | | = 2 Kyxna-cmonobas 26
Lyl ) X! @ ? | 1o +5,700 +7,20/0777 3 Y 1 Xunas komHama
= b P | 3’/ T = T sl | Ve 7‘ [ oA e — L Y9opHas 1 Xunasi komHama
i /3 Lk o o 6| A ) /{ ; Mp.7,p9, p11, Ip.13 8¢ = L ' = ' [ Y =i VSO 5 Kopudap 2 Kuxns-cmonobas
T | Tadl PR a 07 A l—ﬁ@ + 605] g @ 1 Mpuxoxas 3 Y
—=1 . i (22 4 1 : @—é 6 )\ @—r b Y8opHas
— S N —'["73 = .50 X | ERVaE N ;
@ i Wil ¢ D A RN . 530 [p.6A, [p.8A, [p.9A S 2 &5% E/ N 3 15,44 ) : Kapuion
S i | //W B 73,30 - W ‘ I 6—°5T a 1A 7 Mpuxoxas
1 I'|3/6| oK <>< p e B— R 1 Xunas komHama
- ) IS A 10 rpa (LA F ol ‘ ¢
= : 3 p. /K | Ae _ 5 ‘ 2 KyxHs-cmonobas 1
= | [oa] | @7 4 15,35 B 1 Mpuxoxas 1 Xunas koMHama
8¢ = =" g e A [ . g o9 1 Xunas koMHama
A o L 7 I R e .
E ya | . = @ - —= - @7 s A X ; 3 1 Xunas komHama
= / \ > & — nE |7 g (1) 1742 050, 1850 . 1850 , 1850 = b 2 KyxHs-cmonobas
= IXM . T h 1550 (22 3§ . 1 e 1 1 -5 176
N Bunuck aBens e Zx[ll10 \ TS 8 | 3760 2 L 08 ~[FR200 M L T 2 1 Xunas komHama 3 (Y
~ e P 7“;\' \ . oo [ T 1+ 37,60 - ~ 1383 L a4 || E I 2 Kyxus-cmonobas 4 YSopHas
Fp 6L Bunyck kaBens ;H Buinyck kadens ‘ : (EEI J - e 1 J N N 37'60 o \ I = I 3 N A HﬁODHﬂﬂ
6[ . € nemonKka # h=1,800 p.7 f i =, y — ! — // I 3 _ . — - GAA, o =XIx o
i | I U C K ~ [ 0 100 1 Mpuxoxas 5 Kopudop
= @ MW-T00 |rp =, = . a5 o . loor— / () M [09] 5 Kopudop
c _ ©  [pbAgA 535 @ A R - =t | i 3 b 6 Wkad-Huwa
‘ - . fp6 [ Q-J Tp 67 7] 00 g 9.55 | | 2A 6 Wkag-Huwa
=X \ T - = A = S o | _LE¥ 1550, 1650 310 | 3000 3700 3100
L/ S o : = = 8| s = . 1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
il XX I T __ ] 895, 3 ) 24350
6 ] 7 1 1 ) 63 ool | <z 1 Xunas koMHama
12,42 = — — = — — 4 g
: = 1 A Ach | 3,95\ 2 Kyxhs- B
) T = M0 | _) |0 | Fpon0 rpi—nifo o7y fpeAl == YxHa-cmonobas
37'60 ll-( = 7 - J i A o % 7 : ’Bung'cxkaﬁena \ } i \ /I/ 1213
o - 2N o o XIXIxfdE © / | cnomonka < S (22 3 3 ﬂ’OB €22 32 -
g0 |~ g = 7 <0 N ~ Tr 1 7| B ot —— 31 ——"| 36,88
) " D loo = Z - \ ] 16 |pgil N 4/ — ) 3711 14 36,88
1= P 3T ® . 1 3111 36,88
= , 12,66 9201 gé T 222
3 D | ® R 9 i N
2 \ o \ gé — N 1160
P o k. M - ,
7 = ‘ % | Sz
@ - _— © |16k é ST ey EHE
J/ N \ ag = I 0 < - - ‘
- ) . . 208+ i o3l 12,13
= [ L 1505 [ i 17,79 T %{ —
=2 @ ‘ 11,80 / i éé 2 ST 153‘5D D 1685
@7 Loz T P A . gl 7 '8 A1 u u Lo Ik
s i 2 i T =l i g T '
f - = e : YenoBHble 0d03HAYEHUS
(xema nodkawyeHus damyuka dbuxeHus dns
HA.2py3KU de3 ucnonb3obaHus Hgnebozo /= - KbapmupHbid um bempaubaemsid/HakaadHot, h=2400 m 1. Pasbodky Ku6ef|eu 2pynnobBbix ocbemumeneHeix cemed 6 kbapmupax BeinonHumb omkpeimo & 20dppompyde ¢ KpenneHueM K nomosky. lo¢pompyda u3
870 . 4180 L1550 . 1650 o 310 : 3000 : 3700 3100 3200 50 npo&oau S £27 nodbecro MBX, ¢ npomsxkou, HoMuHaAbHeIM duaMempoM 20 MM. Kadens kpenumb nnacmukoBeimu dkdenb-xoMymamu ¢ wacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaHa ycnobHo,
- llampoH L2/ nogdecHou YmOYHUMb NO Mecmy.
2 220 - (BemunbHuk cBemoduodHbid kpyeAbil .Onycku K BbikAleyamensM, pacnoneXeHHsIM HO KUPNUYHBIX U MOHOAUMHbIX CmeHaX BuinonHamb nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
4350 e - bemoduod 2.0 b b 3 (8 dax nod )
[ ——— (ﬁ)/@ - (BemuAbHUK cBemoduodHsid HOCMEHHIT onycku K Beikieyamensam, pacnonoxexHsiM Ha TK/ nepezopodkax Beinoauams 6 zogpe.
NI I o/\ - Buknosamens P20 0dHonoMKocHuIT, ckpbimod ycmanobky, h=900 my 3. Ucnonb3yemsiil kadens - BB -MHz(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5

4.BriBod moyku ocbewenus BuinonHums daunHod 400 MM u odopydobamb nampoHoM u AamMnoykod.

Ac @ @ @ @ @ e @ @ flc e - Beiknosamens IP20 odHonontocHbil, cdBoeHHsIl, ckpsimol yemaHobku, h=900 MM .
_ A i 5.MpuBsska Beiknieqameneu 200MM om kpas npoema, KPOME MECM YKA3AHHBIX HO. NACHE.
@ Cop L oL I KE @ (29 1 9|28 @@ ; - Buikniosamen IP20 odHononteckbil, cmpoenHid, ckpaimou yemarobku, h=300 mm 6.0nyck K odHoknabuwHLIM Beiknloyamenam BunonHums kadenem BBM -MHz(AHLS 2x15, k dbyxknaBuwkeM - kadenem BB -MHz(AHLS 3x15, k
— — 55,09 — — 37,11 -
1
1

,_
lo—o
—

36,88 - Ocbemumenshas cems mpexknaBuwHbiM BB -Muz(AH.S 4x15.

30,88 — — —- OcBemumenbhast cems (aBapulHoe ocbewenue) 7.Bce pacnpedenumensHsie kopodku Heodxedumo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 30Hbl o8cayxubakus (Ha nomonke), mo
J6 88 O - Kuonka 3borka, h=1000 mm kadenbHble COEBUHEI:IU?I BrinoaHums cBapkod unu onpechbKoﬂ coznacko [0CT P 505715.52-2011 n.n. 526.3. )

~ ByBod 315 3BoHKa. h=2500 M 8. Pa3bodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet & MOM u IK npedycMompems no nomonky 6 2o¢ppupodantou MBX mpyde.

b

1+

7+

L IY

- Toyeynsil cbemunbHuk DLO02-GU10-01-W 87— ﬂ |_| / 2 5 - 1 - 2 . 2 - 3 O M 1

- ToyeyHbitd cBemunsHuk DL002-GU10-02-W

o - Touewil chemuisuk 12641212-DMA MHozokBapmuptble Xunsie GoMa ¢ 00beKMAMU UHPACMPUKMYPH, PACTIONOXEHHbIE NO
M-T0® - [Jamauk 3Buxenus MW-100 adpecy: TioMeHckas odnacmb, Tiomerckuu pauon, 0. lydapeba, Mockabekoe MO no yn.
< - Bpa MOD433WL-L3N3K Wam. Kon.ydf Nucm [Nedok.| Modn.  [Hama Cepzes [xaHdpobekozo
ve - Buinyck kadens dns cbemoduodHod nodcbemku Paspad. Anyapdekob 05.26 1 °qepea'§';;&"#”r'nrzn1['5;&(3[5‘%'['21;1-2.12-2' 1314 Cmadus [ /lucm flucmob
A - (bemunsHuk aBapudxozo ocbeueHus lpab. Mocmunaob| 05.26 3 3man: M3, Cexyuu [M3.1; 3.2: 3.3 p 22
- (bemoduodHas nodcbemka Vl  man: T4, Cexyuu M1, 4.2

=] - (bemoduodHoe nonomko = [M2.2. Inekmpoocb Mnaw &
2 poocbewenue. Mnak L 3maxa.
/ - MpoxodHou Beikneyamens P65 H KOHMP. PdukoB [05.26 ®paeMeHm naaHa & amaxa B ocax 4c-10¢, M'c-Kc AEBM)I(H

dopmam A3x3



AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
1В

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
3Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
36,37

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
C 2.2_4_7

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
23,16

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
C 2.2_4_6

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
C 2.2_4_5

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
C 2.2_4_2

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,07

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
C 2.2_4_1

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
C 2.2_4_3

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
22,71

AutoCAD SHX Text
56,32

AutoCAD SHX Text
C 2.2_4_4

AutoCAD SHX Text
55,09

AutoCAD SHX Text
59,19

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Вс

AutoCAD SHX Text
Ас

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
Жс

AutoCAD SHX Text
Ис

AutoCAD SHX Text
Кс

AutoCAD SHX Text
Лс

AutoCAD SHX Text
Бс

AutoCAD SHX Text
8/1c

AutoCAD SHX Text
8c

AutoCAD SHX Text
4/1

AutoCAD SHX Text
2c

AutoCAD SHX Text
+10,200

AutoCAD SHX Text
+8,700

AutoCAD SHX Text
+10,200

AutoCAD SHX Text
+10,200

AutoCAD SHX Text
4,10 (1,23)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
15,47

AutoCAD SHX Text
15,43

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
17,79

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
20,26

AutoCAD SHX Text
11,84

AutoCAD SHX Text
10,87

AutoCAD SHX Text
14,94

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
11,46

AutoCAD SHX Text
11,70

AutoCAD SHX Text
19,46

AutoCAD SHX Text
12,57

AutoCAD SHX Text
19,86

AutoCAD SHX Text
11,18

AutoCAD SHX Text
12,62

AutoCAD SHX Text
15,44

AutoCAD SHX Text
9,68

AutoCAD SHX Text
10,92

AutoCAD SHX Text
4,76

AutoCAD SHX Text
4,41

AutoCAD SHX Text
5,01

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
3,74

AutoCAD SHX Text
3,36

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
4,12

AutoCAD SHX Text
2,59

AutoCAD SHX Text
3,38

AutoCAD SHX Text
3,26

AutoCAD SHX Text
3,10

AutoCAD SHX Text
3,44

AutoCAD SHX Text
4,44

AutoCAD SHX Text
4,20

AutoCAD SHX Text
4,08

AutoCAD SHX Text
1,64

AutoCAD SHX Text
4,31

AutoCAD SHX Text
3,88

AutoCAD SHX Text
9,55

AutoCAD SHX Text
13,83

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
15,35

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
19,50

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
3,95

AutoCAD SHX Text
3,53

AutoCAD SHX Text
4,69

AutoCAD SHX Text
14,04

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
2,66

AutoCAD SHX Text
3,23

AutoCAD SHX Text
3,80

AutoCAD SHX Text
450

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
1650

AutoCAD SHX Text
1550

AutoCAD SHX Text
4180

AutoCAD SHX Text
870

AutoCAD SHX Text
24350

AutoCAD SHX Text
3800

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
550

AutoCAD SHX Text
2200

AutoCAD SHX Text
1400

AutoCAD SHX Text
950

AutoCAD SHX Text
2150

AutoCAD SHX Text
3600

AutoCAD SHX Text
2630

AutoCAD SHX Text
570

AutoCAD SHX Text
27400

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
2.2

AutoCAD SHX Text
МОП

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
Лестничная клетка

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
Лифтовой холл

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
3А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
+5,700

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
12,62

AutoCAD SHX Text
15,44

AutoCAD SHX Text
9,68

AutoCAD SHX Text
4,76

AutoCAD SHX Text
3,74

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
4,12

AutoCAD SHX Text
3,10

AutoCAD SHX Text
3,44

AutoCAD SHX Text
4,08

AutoCAD SHX Text
9,55

AutoCAD SHX Text
13,83

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
15,35

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
19,50

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
14,04

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_2

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_3

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
Жс

AutoCAD SHX Text
Ис

AutoCAD SHX Text
Кс

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
1650

AutoCAD SHX Text
1550

AutoCAD SHX Text
24350

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_5

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
8/1c

AutoCAD SHX Text
8c

AutoCAD SHX Text
4/1

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
550

AutoCAD SHX Text
2200

AutoCAD SHX Text
1400

AutoCAD SHX Text
950

AutoCAD SHX Text
2150

AutoCAD SHX Text
27400

AutoCAD SHX Text
Гр.5А, Гр.7А

AutoCAD SHX Text
Гр.6, Гр.8, Гр.10, Гр.12

AutoCAD SHX Text
Гр.7, Гр.9, Гр.11, Гр.13

AutoCAD SHX Text
Гр.6А, Гр.8А, Гр.9А

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП2.2. Электроосвещение. План 4 этажа. Фрагмент плана 4 этажа в осях 4с-10с, Гс-Кс

AutoCAD SHX Text
Экспликация помещений 4 этажа

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-2.2-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Формат A3х3

AutoCAD SHX Text
Фрагмент плана 4 этажа в осях 4с-10с, Гс-Кс. Привязка осветительных приборов в МОП

AutoCAD SHX Text
- Патрон E27 подвесной

AutoCAD SHX Text
- Выключатель IP20 однополюсный, скрытой установки, h=900 мм 

AutoCAD SHX Text
- Квартирный щит встраиваемый/накладной, h=2400 мм

AutoCAD SHX Text
- Выключатель IP20 однополюсный, сдвоенный, скрытой установки, h=900 мм 

AutoCAD SHX Text
- Осветительная сеть

AutoCAD SHX Text
  Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
- Светильник светодиодный круглый

AutoCAD SHX Text
- Кнопка звонка, h=1000 мм

AutoCAD SHX Text
- Вывод для звонка, h=2500 мм

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
- Точечный светильник DL002-GU10-01-W

AutoCAD SHX Text
- Точечный светильник DL002-GU10-02-W

AutoCAD SHX Text
- Датчик движения MW-700

AutoCAD SHX Text
- Выпуск кабеля для светодиодной подсветки

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
- Светильник аварийного освещения

AutoCAD SHX Text
- Точечный светильник 126411212-DMA

AutoCAD SHX Text
- Осветительная сеть (аварийное освещение)

AutoCAD SHX Text
- Светильник светодиодный настенный

AutoCAD SHX Text
/

AutoCAD SHX Text
- Бра MOD433WL-L3N3K

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
/

AutoCAD SHX Text
- Светодиодное полотно

AutoCAD SHX Text
- Проходной выключатель IP65

AutoCAD SHX Text
- Светодиодная подсветка

AutoCAD SHX Text
- Выключатель IP20 однополюсный, строенный, скрытой установки, h=900 мм 

AutoCAD SHX Text
1. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из ПВХ, с протяжкой, номинальным диаметром 20 мм. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту.  2. Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к выключателям, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 4. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. 5. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. 6. Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к трехклавишным ВВГ-Пнг(A)­LS 4х1,5. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
~220

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
L'

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
Схема подключения датчика движения для нагрузки без использования нулевого провода

AutoCAD SHX Text
План 4 этажа

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
Гр.ЛКА

AutoCAD SHX Text
Гр.ЛК

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.6

AutoCAD SHX Text
Гр.7

AutoCAD SHX Text
Гр.7

AutoCAD SHX Text
Гр.5А

AutoCAD SHX Text
Гр.5А

AutoCAD SHX Text
Гр.5А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
Гр.6А

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
2хДПО 5050


B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

JKCNAUKGUUS NOMEeUeHuU 5 3maxa
[Tnak 5 3maxa ®paemenm nnanHa 5 3maxa b ocax Lc-10¢, Te-Kc.
. i o & Mpubsizka ocbemumenbHbix npudopod B MOT " I . T
N = — I 7 a0 F Z . g (2257 360,31 2.2 L Y3opHas
i \ sl @ ) — 875 - 0 5 Kopudop
= J \ l 3+ 8575 [pSA, Tp.7A = o
S ‘ 986 BT W 0 8575 Mon 1 Mpuxoxas
- e w15y N i E - — N = \ 01 lecmHuYHA S Knemka 10 bankoH
m :j ] I T é A B D Z 02 Nuomobod xonn
s =2 i Br ‘ ) @ 03 MexkbapmupHsIU kopudep 5
e = "~ —= = 5 ~E| 3 1262 *o— 04 MexkbapmupHsiU kopudep B
I 1 - L12 > 1 Xunag koMHama
23,16 \ _10 1] p6, p8, 10 Ip12 - O \
(2256 535 i) o 1840 X . o [ 1 2 Kyxnsi-cmonobas
58,55 = i AV g i “ f ’ 3A 3 (Y
i ) : 2 A O e AHHHHHE
28,55 R 72 v m% <\ \ e N = D — : - 1 Xunas komwama 1 Mpuxoxas
d ‘ ‘ o] 1 i 1 Xunas koMHama
=2 [ 4 L o
10c 5 ;"l? Z s | . ya 1o S| L0 S 15 : 1 Xunas koMHama 6
é_\ " N E = o—t | a—:l.:“ 78 2 Kyxns-cmonobas 26
. =y O =l +o +3,100 +1,200 3 e 1 Xunas koMHama
= 3’// .- ’ A200]] e _[oa oy b YdopHas 1 Xunas koMHama
o AL rp.7,Mp9, Mp.M, Ip.13 8c = } 2 ' f s i VA 5 Kopudap 2 KyxHa-cmonobas
\ 5 g A »: M N2 /
N | & ] J = P AP i @—/ 7 @ %) 1 1e @ 1 Mpuxoxas z ElﬁE/L_l
D) T ) - B g 150 | (e i+l opras
C = Z 2 T Z + - i - . ey
l - B (E| s | P 3 73,30 W ‘ i G_OST 1A 7 Mpuxoxas
g @\\ [fan N . I'/|3/6| _ oMK oK e N ‘ = o— D 1 Xunas komHama
= 3 s 8 . 2 | 2 KyxHs-cmonoBas 1
s e 5 | oK - ¢ ] y
o - L) B FDBq i & . % 55 /E—— = 3 0y 3
- e - __[oa @7 i 15,35 P I Mpuxoxas 1 Xunas komHama
8c = ’ A{ ——=L - - = [ T . g o9 1 Xunas komHama
= poy A ‘ AN = [N el @7 A = : X 3 1 Xunas komHama
ST Tp.6A N 7 = , = )
®—é 0 EEM - & | Fp.?/lU{J.Z?‘ A%W nE @ A | — 1 /1”5;0 ey 12,42 150 1850 ; 1850 ; 1850 e ! b 2 KyxHs-cmonobas
S : sy Kaden zﬁﬂo 5050\ | 134K a T 37.60 3 ‘ 200 & B L6 1 Xunasa komHama 3 WL
N MW "% oo !ﬂlnmﬂﬂif ‘ | 1 140 AR 1 3760 o N e - H - Ne g 2 Kyxus-cmonobas 4 Y8opHas
pé — - iR - + ’ - \ == i T -
Fp 6L Bunyck kaBens 7“ Bunyck kaBens H r(%q — — / = 1 S 37,60 5 \ I = I 3 /Y IA HﬁODHﬂﬂ
R 3 cnomonka  =f  h=1800TpT —— e \ 7 n a— /£ K [/ . N e G/
@ _ | 1| R | | s’ Fﬁ Y N : E o o=Ix=fig o 100 7 Mpuxoxas 5 Kopudop
= ] ! @ MW-100 |r L SR 5= . e o . oYl , (1) M B3 5 Kopudop
@ ) QJ I:\ﬁéifpiﬁAQA;Ig 35|_Ié|6;/; A P e - ~ N J = = / | | L 6 Wka¢-Huwa
= DA\ i == p / L 188 g ] 222 N . . . 2A 6 llka¢-Huwa
o ) - = S U LBk 1550 1650 310 3000 3700 3100
L/ S ; ’ —tr ‘ = = 2| =S i e 1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
= 6 gl 7 C 1 y 635 ol ] B3 Ll 1 Xunas koMHama
(22 5 5p— A A lleos - sy —o 395NE 2 Kyxns-cmonoBas
2.5 3760 = R || e ;0\ - \I'p.6 . I'|3U783 0 p7 s [p.6AL al —+ - 3 09
37,60 BN [P b 5 ] | ¥ i i S
’ @ - =l = = RESE 103 21
o = . [t : t : N (22 33 (22 3 2
o0 LS 2 s 7 NN =l N ; HE 1 = 3 o ——| 311 36,88
) e B—< oo = 2 - \ 5 i (59 } ad ” 7 s 36,88
il , N X : 3531 = Pl 37,11 36,88
= , 12,66 w T o TN ( : §
= \F O . gg an N 60 1Y } <H
10,87+ 91;0 28 ‘ ¢ éé N / /,\' - X \ /
/ h 2 éé | = ) /
/ N = v T4z i
@ - . — oI AL é ! b : S [
\ \ a; = I ! 7 < . - i
i e G
= , éé o3\ | 1213
3 1505 7]~ éé 17,79 I %{ D D -
c 275 0.83) L ?é 1 \ 7 1535 1685 _ "] 0
; I \\\ i T \\ g ‘*u u 8 o
: nui =N O S
I — r— -~ 7 —~ 7
(xema nodkawyeHus damyuka dbuxeHus dns JcnobHele 0003HAYEHUS
Ha2py3KU de3 ucnonb3obanus Hgnebozo /- KBpMUBHAG W bempaubaemsii/HaxnadHod, h=2400 1. Pasbodky Ku6ef|eu 2pynnobBbix ocbemumeneHeix cemed 6 kbapmupax BeinonHumb omkpeimo & 20dppompyde ¢ KpenneHueM K nomosky. lo¢pompyda u3
Bod MBX, ¢ npomsxkou, HoMuHaAbHeIM duaMempoM 20 MM. Kadens kpenumb nnacmukoBeimu dkdenb-xoMymamu ¢ wacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaHa ycnobHo,
810 1180 L1550 i 1650 3100 ‘ 3000 3700 3100 3200 50 npoboda I - Mampon E27 nodbecod T ——
26350 20 © - (BemunbHuk cbemoduodHbil Kpy2ALl 2.0nycku K Beiklg4amensM, pacnoGXeHHsIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHMX CMeHax BrnonHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
[ ——— (ﬁ)/@ - (BemuAbHUK cBemoduodHsid HOCMEHHIT onycku K Beikieyamensam, pacnonoxexHsiM Ha TK/ nepezopodkax Beinoauams 6 zogpe.
NI I - Buknosamens P20 0dHonoMKocHuIT, ckpbimod ycmanobky, h=900 my 3. Ucnonb3yemsiil kadens - BB -MHz(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5
Ac @ @ @ @ @ ¥ @ @ N o - Buiknioamens [P20 odHonomecsid, cABoeHHA, ckpbimod ycmanoBku, h=900 M L BriBod moyku ocbemeHUﬂ_bunonHumb dnukHoU 400 MM u odopydoBams nampokoM U naMnoykoU.
_ . . 5.MpuBsska Beiknieqameneu 200MM om kpas npoema, KPOME MECM YKA3AHHBIX HO. NACHE.
(17t L 22,11 103 713 — - Buikniosamens IPZ0 odHonontocHyId, cmpoenHyid, ckpeimod yemaroBku, h=300 mm 6.0nyck k 08HokAabuwHbM Buikn4amensm BuinonHums kadenem BBM -Mz(AFLS 2x15, k dByxkaabuwnbiM - kadenem BBl -MHz(AHLS 3x1,5, k
—— | 5509 (22 5 37y (225 27 —=¢%0 L NE - OcBemumensHas cems mpexknabuwHbiM BBI -MHe(AHLS 4x15.
5592 3711 36 88 — — —- OcBemumensHas cemsb (abapuinoe ecbewenue) 7.Bce pacnpedenumenshbie kopodku Heodxedumo pasMewams b 3oHe odcayxubarus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3onbt 0dcayxubanus (Ha nomoske), mo
2+ : ' P
57,84 1+ 3711 1+ 36,88 O - Kuonka 3borka, h=1000 mm kadenbHble caedunenus BuinoaHums cbapkol unu onpeccobkol coznacHo MOCT P 505715.52-2011 n.n. 526.3.

L IY

 Bbibod 3ns 3borka, h=2500 i 8. Pa3bodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet & MOM u IK npedycMompems no nomonky 6 2o¢ppupodantou MBX mpyde.

- Toyeynsil cbemunbHuk DLO02-GU10-01-W 87— ﬂ |_| / 2 5 - 1 - 2 . 2 - 3 O M 1

- ToyeyHbitd cBemunsHuk DL002-GU10-02-W

o - Touewil chemuisuk 12641212-DMA MHozokBapmuptble Xunsie GoMa ¢ 00beKMAMU UHPACMPUKMYPH, PACTIONOXEHHbIE NO
M-T0® - [Jamauk 3Buxenus MW-100 adpecy: TioMeHckas odnacmb, Tiomerckuu pauon, 0. lydapeba, Mockabekoe MO no yn.
< - Bpa MOD433WL-L3N3K Wam. Kon.ydf Nucm [Nedok.| Modn.  [Hama Cepzes [xaHdpobekozo
ve - Buinyck kadens dns cbemoduodHod nodcbemku Paspad. Anyapdekob 05.26 1 °qepea'§';;&"#”r'nrzn1['5;&(3[5‘%'['21;1-2.12-2' 1314 Cmadus [ /lucm flucmob
A - (bemunsHuk aBapudxozo ocbeueHus lpab. Mocmunaob| 05.26 3 3man: M3, Cexyuu [M3.1; 3.2: 3.3 p 23
- (bemoduodHas nodcbemka Vl  man: T4, Cexyuu M1, 4.2

% - (bemoduodHoe nanomHo MM2.2. 3nekmpocch Maau 5
2 2 poocbewenue. Maaw 5 amaxa.
/ - MpoxodHou Beikneyamens P65 H KOHMP. PdukoB [05.26 ®pazMenm naaHa 5 3maxa b ocsx Le-10¢, Me-Ke AEBM)I(H

dopmam A3x3



AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
1В

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
3Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
36,37

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_7

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
23,16

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_6

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_5

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_2

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,07

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_1

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_3

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
22,71

AutoCAD SHX Text
55,92

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_4

AutoCAD SHX Text
55,09

AutoCAD SHX Text
57,84

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Вс

AutoCAD SHX Text
Ас

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
Жс

AutoCAD SHX Text
Ис

AutoCAD SHX Text
Кс

AutoCAD SHX Text
Лс

AutoCAD SHX Text
Бс

AutoCAD SHX Text
8/1c

AutoCAD SHX Text
8c

AutoCAD SHX Text
4/1

AutoCAD SHX Text
2c

AutoCAD SHX Text
+13,200

AutoCAD SHX Text
+11,700

AutoCAD SHX Text
+13,200

AutoCAD SHX Text
+13,200

AutoCAD SHX Text
2,75 (0,83)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
15,47

AutoCAD SHX Text
15,43

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
17,79

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
20,26

AutoCAD SHX Text
11,84

AutoCAD SHX Text
10,87

AutoCAD SHX Text
14,94

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
11,46

AutoCAD SHX Text
11,70

AutoCAD SHX Text
19,46

AutoCAD SHX Text
12,57

AutoCAD SHX Text
19,86

AutoCAD SHX Text
11,18

AutoCAD SHX Text
12,62

AutoCAD SHX Text
15,44

AutoCAD SHX Text
9,68

AutoCAD SHX Text
10,92

AutoCAD SHX Text
4,76

AutoCAD SHX Text
4,41

AutoCAD SHX Text
5,01

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
3,74

AutoCAD SHX Text
3,36

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
4,12

AutoCAD SHX Text
2,59

AutoCAD SHX Text
3,38

AutoCAD SHX Text
3,26

AutoCAD SHX Text
3,10

AutoCAD SHX Text
3,44

AutoCAD SHX Text
4,44

AutoCAD SHX Text
4,20

AutoCAD SHX Text
4,08

AutoCAD SHX Text
1,64

AutoCAD SHX Text
4,31

AutoCAD SHX Text
3,88

AutoCAD SHX Text
9,55

AutoCAD SHX Text
13,83

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
15,35

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
19,50

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
3,95

AutoCAD SHX Text
3,53

AutoCAD SHX Text
4,69

AutoCAD SHX Text
14,04

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
2,66

AutoCAD SHX Text
3,23

AutoCAD SHX Text
3,80

AutoCAD SHX Text
450

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
1650

AutoCAD SHX Text
1550

AutoCAD SHX Text
4180

AutoCAD SHX Text
870

AutoCAD SHX Text
24350

AutoCAD SHX Text
3800

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
550

AutoCAD SHX Text
2200

AutoCAD SHX Text
1400

AutoCAD SHX Text
950

AutoCAD SHX Text
2150

AutoCAD SHX Text
3600

AutoCAD SHX Text
2630

AutoCAD SHX Text
570

AutoCAD SHX Text
27400

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
2.2

AutoCAD SHX Text
МОП

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
Лестничная клетка

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
Лифтовой холл

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
3А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
+5,700

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
+7,200

AutoCAD SHX Text
12,62

AutoCAD SHX Text
15,44

AutoCAD SHX Text
9,68

AutoCAD SHX Text
4,76

AutoCAD SHX Text
3,74

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
4,12

AutoCAD SHX Text
3,10

AutoCAD SHX Text
3,44

AutoCAD SHX Text
4,08

AutoCAD SHX Text
9,55

AutoCAD SHX Text
13,83

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
15,35

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
19,50

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
14,04

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_2

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_3

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
Жс

AutoCAD SHX Text
Ис

AutoCAD SHX Text
Кс

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
1650

AutoCAD SHX Text
1550

AutoCAD SHX Text
24350

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
C 2.2_3_5

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
8/1c

AutoCAD SHX Text
8c

AutoCAD SHX Text
4/1

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
550

AutoCAD SHX Text
2200

AutoCAD SHX Text
1400

AutoCAD SHX Text
950

AutoCAD SHX Text
2150

AutoCAD SHX Text
27400

AutoCAD SHX Text
Гр.5А, Гр.7А

AutoCAD SHX Text
Гр.6, Гр.8, Гр.10, Гр.12

AutoCAD SHX Text
Гр.7, Гр.9, Гр.11, Гр.13

AutoCAD SHX Text
Гр.6А, Гр.8А, Гр.9А

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП2.2. Электроосвещение. План 5 этажа. Фрагмент плана 5 этажа в осях 4с-10с, Гс-Кс

AutoCAD SHX Text
Экспликация помещений 5 этажа

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-2.2-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Формат A3х3

AutoCAD SHX Text
Фрагмент плана 5 этажа в осях 4с-10с, Гс-Кс. Привязка осветительных приборов в МОП

AutoCAD SHX Text
- Патрон E27 подвесной

AutoCAD SHX Text
- Выключатель IP20 однополюсный, скрытой установки, h=900 мм 

AutoCAD SHX Text
- Квартирный щит встраиваемый/накладной, h=2400 мм

AutoCAD SHX Text
- Выключатель IP20 однополюсный, сдвоенный, скрытой установки, h=900 мм 

AutoCAD SHX Text
- Осветительная сеть

AutoCAD SHX Text
  Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
- Светильник светодиодный круглый

AutoCAD SHX Text
- Кнопка звонка, h=1000 мм

AutoCAD SHX Text
- Вывод для звонка, h=2500 мм

AutoCAD SHX Text
MW-700

AutoCAD SHX Text
- Точечный светильник DL002-GU10-01-W

AutoCAD SHX Text
- Точечный светильник DL002-GU10-02-W

AutoCAD SHX Text
- Датчик движения MW-700

AutoCAD SHX Text
- Выпуск кабеля для светодиодной подсветки

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
- Светильник аварийного освещения

AutoCAD SHX Text
- Точечный светильник 126411212-DMA

AutoCAD SHX Text
- Осветительная сеть (аварийное освещение)

AutoCAD SHX Text
- Светильник светодиодный настенный

AutoCAD SHX Text
/

AutoCAD SHX Text
- Бра MOD433WL-L3N3K

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
/

AutoCAD SHX Text
- Светодиодное полотно

AutoCAD SHX Text
- Проходной выключатель IP65

AutoCAD SHX Text
- Светодиодная подсветка

AutoCAD SHX Text
- Выключатель IP20 однополюсный, строенный, скрытой установки, h=900 мм 

AutoCAD SHX Text
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- KbapmupHeit wum bcmpaubaembii/HakaadHod, h=2400 MM

- NampoH E27 nodBecHol

- (bemunbHuk cBemoduodHbil KpyzAbil

- (BemunbHuk cbemoduodHbIU HA.CMEHHbIU

- Beiknosamens IP20 odHonontcHsIU, ckpeimod ycmaroBku, h=900 mm

- Beiknosamens IP20 odHonontocHbil, cdBoeHHsIl, ckpsimol yemaHobku, h=900 MM
- Briknosamens IP20 odHonoAkcHbIU, cmpoeHHbId, ckpsimol ycmaHobku, h=900 MM
- OcBemumensHas cems

— — —- OcBemumenbhast cems (aBapulHoe ocbewenue)

Q
é
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~®

A

=

- Knonka 36owka, h=1000 MM

- Bbibod dns 3boHKka, h=2500 MM

- Toveynsid chemunsHuk DL002-GU10-01-W
- Toveynsid chemunsHuk DLO02-GU10-02-W
- Toyeybit cbemunbHuk 126411212-DMA

- lamyuk dbuxenus MW-700

- bpa MOD433WL-L3N3K

- Buinyck kadens dns cBemoduodHou nodcbemku
- (bemunbHuk abapulozo ocbeweHus

- (BemoduodHas nodcbemka

- (BemoduodHoe nenomHo

- MpoxodHou Beikneyamens P65

JKCNAUKGUUS NOMEeueHuU b 3maxa
N HaumeoBaHue e HaumexoBaHue
2.2 4 Y3opHas
0 5 Kopudop
MO 1 Mpuxoxas
01 lecmHUYHAS Knemka, 10 bankeH
02 Nuomobou xonn
03 MexkbapmupHsIU kopudep 5
04 MexkBapmupHsiU kopudep B
1 Xunas koMHama
1 2 Kyxns-cmonobas
3A 3 A
1 Xunas komwama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama 6
2 Kyxns-cmonobas 26
3 y 1 Xunas koMHama
4 YdopHas 1 Xunas koMHama
5 Kopudep 2 Kuxns-cmonobas
I Mpuxoxas 3 vy
4 Y3opHas
2 5 Kopudop
1A 1 [puxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas I
3 /Y 3b
l Mpuxoxas 1 Xunaq koMHama
1 Xunas koMHama
3 1 Xunas koMHama
b 2 Kuxns-cmonobas
1 Xunas komHama 3 vy
2 KyxHs-cmonobas 4 Y3opHas
3 Y 4 Y3opHas
1 Mpuxoxas 5 Kopudop
5 Kopudop
L 6 Wka¢-Huwa
2A 6 Wkap-Huwa
1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas
3 /Y

1. Pasbodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet B kBapmupax BuinonHums omkpsimo 6 20¢ppompyde ¢ kpenneHuem k nomoaky. Moppompyda u3
MBX, ¢ npomsxkou, HoMuHaAbHeIM duaMempoM 20 MM. Kadens kpenumb nnacmukoBeimu dkdenb-xoMymamu ¢ wacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaHa ycnobHo,
ymoyHUMb NO Mecmy.
2.0nycku K Beiklg4amensM, pacnoGXeHHsIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHMX CMeHax BrnonHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
onycku K Buiknigyamenam, pacnonexenHsiM Ha MK/ nepezopodkax Beineanams B zodpe.

3. Ucnonb3yemsiil kadens - BB -MHz(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5
4.BriBod moyku ocbewenus BuinonHums daunHod 400 MM u odopydobamb nampoHoM u AamMnoykod.
5.MpuBsska Beiknieqameneu 200MM om kpas npoema, KPOME MECM YKA3AHHBIX HO. NACHE.

6.0nyck k 08HokAabuwHbM Buikn4amensm BuinonHums kadenem BBM -Mz(AFLS 2x15, k dByxkaabuwnbiM - kadenem BBl -MHz(AHLS 3x1,5, k
mpexknabuwbiM BBI -Muz(AH.S 4x1,5.

7.Bce pacnpedenumenshbie kopodku Heodxedumo pasMewams b 3oHe odcayxubarus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3onbt 0dcayxubanus (Ha nomoske), mo
kadenbHsle ceeduHeHus beinoaHumb cbapkou uau onpeccoBkol coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8. Pa3bodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet & MOM u IK npedycMompems no nomonky 6 2o¢ppupodantou MBX mpyde.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

®pazMenm naaHa 6 3maxa b ocsx Le-10¢, Me-Ke

Wam. Nucm | Nedok. Nlama Cepzes [xandpobekozo
Pa3pad. Anyapdekob 05.26 1 04epeds. 1 3man: [T, Cexyuu [N, 1.2;13; 14 Cmadus | Nucm Nucmob
Mob M B 0576 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pav. ocmunaxo ' 3 3man: M3, Cexyuu [M3.1; 3.2: 3.3 p 21,
ﬂ & 3man: Tk, Cexuuu TME.1; 4.2
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YenobHble 0d03HAYeHUS

- KbapmupHeit wum bcmpaubaembii/HakaadHod, h=2400 MM

- NampoH E27 nodBecHol

- (bemunbHuk cBemoduodHbil KpyzAbil

- (BemunbHuk cbemoduodHbIU HA.CMEHHbIU

- Beiknosamens IP20 odHonontcHsIU, ckpeimod ycmaroBku, h=900 mm

- Beiknosamens IP20 odHonontocHbil, cdBoeHHsIl, ckpsimol yemaHobku, h=900 MM
- Briknosamens IP20 odHonoAkcHbIU, cmpoeHHbId, ckpsimol ycmaHobku, h=900 MM
- OcBemumensHas cems

— — —- OcBemumenbhast cems (aBapulHoe ocbewenue)

Q
é
@

MW-700 ()
L)

~®

A

=

- Knonka 36owka, h=1000 MM

- Bbibod dns 3boHKka, h=2500 MM

- Toveynsid chemunsHuk DL002-GU10-01-W
- Toveynsid chemunsHuk DLO02-GU10-02-W
- Toyeybit cbemunbHuk 126411212-DMA

- lamyuk dbuxenus MW-700

- bpa MOD433WL-L3N3K

- Buinyck kadens dns cBemoduodHou nodcbemku
- (bemunbHuk abapulozo ocbeweHus

- (BemoduodHas nodcbemka

- (BemoduodHoe nenomHo

- MpoxodHou Beikneyamens P65

JKCnAukayug nomeureHuu 7 3maxa
N HaumeoBaHue e HaumexoBaHue
2.2 4 Y3opHas
0 5 Kopudop
MO 1 Mpuxoxas
01 lecmHUYHAS Knemka, 10 bankeH
02 Nuomobou xonn
03 MexkbapmupHsIU kopudep 5
04 MexkBapmupHsiU kopudep B
1 Xunas koMHama
1 2 Kyxns-cmonobas
3A 3 A
1 Xunas komwama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama 6
2 Kyxns-cmonobas 26
3 y 1 Xunas koMHama
4 YdopHas 1 Xunas koMHama
5 Kopudep 2 Kuxns-cmonobas
I Mpuxoxas 3 vy
4 Y3opHas
2 5 Kopudop
1A 1 [puxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas I
3 /Y 3b
l Mpuxoxas 1 Xunaq koMHama
1 Xunas koMHama
3 1 Xunas koMHama
b 2 Kuxns-cmonobas
1 Xunas komHama 3 vy
2 KyxHs-cmonobas 4 Y3opHas
3 Y 4 Y3opHas
1 Mpuxoxas 5 Kopudop
5 Kopudop
L 6 Wka¢-Huwa
2A 6 Wkap-Huwa
1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas
3 /Y

1. Pasbodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet B kBapmupax BuinonHums omkpsimo 6 20¢ppompyde ¢ kpenneHuem k nomoaky. Moppompyda u3
MBX, ¢ npomsxkou, HoMuHaAbHeIM duaMempoM 20 MM. Kadens kpenumb nnacmukoBeimu dkdenb-xoMymamu ¢ wacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaHa ycnobHo,
ymoyHUMb NO Mecmy.

2.0nycku K Beiklg4amensM, pacnoGXeHHsIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHMX CMeHax BrnonHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
onycku K Buiknigyamenam, pacnonexenHsiM Ha MK/ nepezopodkax Beineanams B zodpe.

3. Ucnonb3yemsiil kadens - BB -MHz(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5

4.BriBod moyku ocbewenus BuinonHums daunHod 400 MM u odopydobamb nampoHoM u AamMnoykod.

5.MpuBsska Beiknieqameneu 200MM om kpas npoema, KPOME MECM YKA3AHHBIX HO. NACHE.

6.0nyck k 08HokAabuwHbM Buikn4amensm BuinonHums kadenem BBM -Mz(AFLS 2x15, k dByxkaabuwnbiM - kadenem BBl -MHz(AHLS 3x1,5, k
mpexknabuwbiM BBI -Muz(AH.S 4x1,5.

7.Bce pacnpedenumenshbie kopodku Heodxedumo pasMewams b 3oHe odcayxubarus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3onbt 0dcayxubanus (Ha nomoske), mo
kadenbHsle ceeduHeHus beinoaHumb cbapkou uau onpeccoBkol coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pa3bodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet & MOM u IK npedycMompems no nomonky 6 2o¢ppupodantou MBX mpyde.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Cepzes [xaHdpobekozo

Paspad. AHyapdekob 05.26 1 0vepeds. 13man: M. Cexyuu 1.1, 1.2; 13; 1.4 (madus Nlucm Nlucmod
Mob M B 0576 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pav. 0CMmunaHod| - 3 3man: M3, Cexyuu IM13.1; 3.2; 33 p 25
ﬂ & 3man: Tk, Cexuuu TME.1; 4.2
v

[M2.2. 3nekmpoocBewerue. Maax T 3maxa.

AEBVNXH

H KOHMP. PAdukob |~ 0526 ®pazMenm naaHa T 3maxa b ocsx Le-10¢, Me-Ke

dopmam A3x3
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YenobHble 0d03HAYeHUS

- KbapmupHeit wum bcmpaubaembii/HakaadHod, h=2400 MM

- NampoH E27 nodBecHol

- (bemunbHuk cBemoduodHbil KpyzAbil

- (BemunbHuk cbemoduodHbIU HA.CMEHHbIU

- Beiknosamens IP20 odHonontcHsIU, ckpeimod ycmaroBku, h=900 mm

- Beiknosamens IP20 odHonontocHbil, cdBoeHHsIl, ckpsimol yemaHobku, h=900 MM
- Briknosamens IP20 odHonoAkcHbIU, cmpoeHHbId, ckpsimol ycmaHobku, h=900 MM
- OcBemumensHas cems

— — —- OcBemumenbhast cems (aBapulHoe ocbewenue)

Q
é
@

MW-700 ()
L)

~®

A

=

- Knonka 36owka, h=1000 MM

- Bbibod dns 3boHKka, h=2500 MM

- Toveynsid chemunsHuk DL002-GU10-01-W
- Toveynsid chemunsHuk DLO02-GU10-02-W
- Toyeybit cbemunbHuk 126411212-DMA

- lamyuk dbuxenus MW-700

- bpa MOD433WL-L3N3K

- Buinyck kadens dns cBemoduodHou nodcbemku
- (bemunbHuk abapulozo ocbeweHus

- (BemoduodHas nodcbemka

- (BemoduodHoe nenomHo

- MpoxodHou Beikneyamens P65

Jkenaukayus noemeuteruu 9, 11, 13 amaxa
N HaumeoBaHue e HaumexoBaHue
2.2 4 Y3opHas
0 5 Kopudop
MO 1 Mpuxoxas
01 lecmHUYHAS Knemka, 10 bankeH
02 Nuomobou xonn
03 MexkbapmupHsIU kopudep 5
03 MexkBapmupHsiU kopudep B
1 Xunas koMHama
1 2 Kyxns-cmonobas
3A 3 (/Y
1 Xunas komwama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama 6
2 Kyxns-cmonobas 26
3 y 1 Xunas koMHama
4 YdopHas 1 Xunas koMHama
5 Kopudep 2 Kuxns-cmonobas
I Mpuxoxas 3 vy
4 Y3opHas
2 5 Kopudop
1A 1 [puxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas I
3 /Y 3b
l Mpuxoxas 1 Xunaq koMHama
1 Xunas koMHama
3 1 Xunas koMHama
b 2 Kuxns-cmonobas
1 Xunas komHama 3 vy
2 KyxHs-cmonobas 4 Y3opHas
3 Y 4 Y3opHas
1 Mpuxoxas 5 Kopudop
5 Kopudop
L 6 Wka¢-Huwa
2A 6 Wkap-Huwa
1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas
3 /Y

1. Pasbodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet B kBapmupax BuinonHums omkpsimo 6 20¢ppompyde ¢ kpenneHuem k nomoaky. Moppompyda u3
MBX, ¢ npomsxkou, HoMuHaAbHeIM duaMempoM 20 MM. Kadens kpenumb nnacmukoBeimu dkdenb-xoMymamu ¢ wacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaHa ycnobHo,
ymoyHUMb NO Mecmy.

2.0nycku K Beiklg4amensM, pacnoGXeHHsIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHMX CMeHax BrnonHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
onycku K Buiknigyamenam, pacnonexenHsiM Ha MK/ nepezopodkax Beineanams B zodpe.

3. Ucnonb3yemsiil kadens - BB -MHz(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5

4.BriBod moyku ocbewenus BuinonHums daunHod 400 MM u odopydobamb nampoHoM u AamMnoykod.

5.MpuBsska Beiknieqameneu 200MM om kpas npoema, KPOME MECM YKA3AHHBIX HO. NACHE.

6.0nyck k 08HokAabuwHbM Buikn4amensm BuinonHums kadenem BBM -Mz(AFLS 2x15, k dByxkaabuwnbiM - kadenem BBl -MHz(AHLS 3x1,5, k
mpexknabuwbiM BBI -Muz(AH.S 4x1,5.

7.Bce pacnpedenumenshbie kopodku Heodxedumo pasMewams b 3oHe odcayxubarus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3onbt 0dcayxubanus (Ha nomoske), mo
kadenbHsle ceeduHeHus beinoaHumb cbapkou uau onpeccoBkol coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pa3bodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet & MOM u IK npedycMompems no nomonky 6 2o¢ppupodantou MBX mpyde.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
Cepzes [xaHdpobekozo

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama

Paspad. AHyapdekob 05.26 1 0vepeds. 13man: M. Cexyuu 1.1, 1.2; 13; 1.4 (madus Nlucm Nlucmod
Mob M B 0576 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pav. 0CMmunaHod| - 3 3man: M3, Cexyuu IM13.1; 3.2; 33 p 27
ﬂ & 3man: Tk, Cexuuu TME.1; 4.2
v

2 IM2.2. 3nekmpoocBewerue. Maan 9, 11, 13 amaxa.
H KOHMP. PAdukob 0526 PpazMenm naaxa 9, 11, 13 3maxa 6 ocax Le-10¢, Mc-Ke AEBM)I(H

dopmam A3x3
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Mg (22 13 1
1
1

,_
lo—o
—

b

G227 W 2 - OcBemumenshas cems mpexknabuwbiM BBI -Muz(AH.S 4x1,5.

36:88 — — —- OcBemumenbhast cems (aBapulHoe ocbewenue) 7.Bce pacnpedenumensHsie kopodku Heodxedumo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 30Hbl o8cayxubakus (Ha nomonke), mo
36,88 @ - Knonka 38oHka h=1000 M kadenbHble coeduHeHus beinoaHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

- Bubod dns 3l’JOH'K(1, h=2500 MM 8. Pa3bodky kadeneu 2pynnobuix ocbemumensHsix cemet & MOM u K npedycmompems no nomonky 6 2odppupobanHou MBX mpyde.
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- KbapmupHbiu wum, h=2400 MM
- Kopodka ypabrubarus nomenuuanod

- Kopodka dns nodkniyeHus koHduyuoHepa b cmene, h=2500 MM

- Kopodka dns nodkawyeHus naumsl, h=50 MM

; i '
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- Posemka IP44 @ByxnoniocHas, ¢ 3aWUMHLIM KOHMAKmoM, ckpbimod ycmaxobku, h=1100 MM —r—-—

- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHsIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaHoBku, h=700 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHbIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaroBku, h=300 MM

L ]

- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3awumHbiM KOHMAaKMoM, ckpbimod yemawobku, h=1100 MM

- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3a.wumHbiM KOHMAKMoM, ckpeimod yemaHobku, h=2200 MM

- MluHus numanus om U3 do WK
- PosemoyHas cemb KoMHAM

- PosemoyHas cemb KykxHU

- Po3emoyHas cemb BaHHoOU

- NluHus nUMaHUS 3nexkmponAumbI
- NluHus numaHus koHAuuuoHepa
- csNn

JKcnaukauus noMeweHuu 13maxa
Ne HaumenoBaHue
2.2
01 leCMHUYHEA KNnemka
02 NugmoBou xonn
04 MexkbapmupHsll kopudep
05 Xonn
06 Tamdyp
06 Tamdyp
07 KonscouHas
08 nyu
09 Bbixod u3 nod3eMHoz0 3maxa
1
1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas
3 Y
A YdopHas
5 Kopudep
1 Mpuxoxas
2
1 Xunas komMHama
1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas
3 Y
4 YdopHas
A YdopHas
5 Kopudop
5 Kopudop
6 Wka¢-Huwa
6 Wka¢-Huwa
I Mpuxoxas
2.2-0111
001 Tamdyp
002 Hexunoe nomeweHue
003 Y
2.2-01.24
001 Tamdyp
002 Hexunoe nomeweHue
003 Y

1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoyHsix cemed BbinonHumb ckpoimo 6 cmaxke nona, Bdonb cmeH B 2odpupoBanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
ycnoBHo, ymoyHUML No Mecmy.
2.ModbeMl K po3emKaM, PACNONOKEHHBIM HQ KUPNUYHBX U MOHO/UMHbIX CmeHax Bunoaxsms nod cnoeM wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); nedbems K
po3emkaM, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinoaxsms b zodpe.
3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOpodok HA GOHY KOMHQMY NPUHAMb MAKUM 03PA@30M, YMODHI UX YUCAQ DbINO MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKARYAAO
wnedpoboe nodkAlyeHUE po3EMOK.
k.Mcnonb3ayembid kadens Bcex posemodnbix 2pynn - BBI-MHz(A)-LS 3x2,5.
5. Ucnonb3yemsil kadens numanust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumsb 0dHoBpeMeHHs ¢ npoknadkou 20p, do 3anuBku cmaxku noAa.

7.Bce pacnpedenumenshsie kopodku Heodxodumo pasmewans b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecnu kopodku Bue 30Hb odcayxubakus (Ha nomenke), mo
kadenbHble coeduHeHus beinoaHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8.Pasbodky kadenel zpynncbeix posemeuyrbix cemed B MOM BbinoaHume no nomonky 6 2o¢pupobanHol MBX mpyde. Kadenb kpenumb naacmukoBbiMu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaxa ycnobHo, ymoyHums no Mecmy. Onycku K po3emKaM, PACNOAOXEHHBIM HQL KUPRUYHBIX U MOHOAUMHBIX
cmeHax Buinonksmes ned cnoeM wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku k posemkam, pacnonoxerHbiM Ha TK/ nepezopodkax buinonHsms b 2odpe.
9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHsix wumob do wumo® kbapmupHbix BbinoaHumb kadeneM ¢ MeGHBIMU XUAQMU, HE PACNPOCMPAHAIBLUM 20PEHUE, MAPKU
BBIH2(A)-LS ceuenuem 3x10 uf, NPONOXEeHHbIM CKPbIMo B cmaxke noaa.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Cepzes [xaHdpobekozo
Paspad. Anyapdekob 05.26 1 04epedb. 13man: [M1. Cexyuu [M11;1.2; 13; 1.4 Cmadus | Nucm Nlucmob
Moob M B 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pav. 0CMmunaHod| - 3 3man: 3. Cekuyuu IM3.1; 3.2; 33 P 31
/ L 3man: M4, Cexuuu MMk.1; 4.2
v
H. KoHmp. Padukob % 05.26] M2.2. Cunoboe 3nekmpoodepydobaHue. Mnax 13maxa AEBM)I(H

dopmam A3x3
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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(xeMa donoaHUMensHOU cucmeMs

ypaBHubarug nomeHyuanob b kbapmupe

Memannuyeckue yacmu
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Memannuyeckue yacmu

<t

Kbapmupa

—
CGHMEeXHU4eCKo20
| odopydobaHus

- KbapmupHbiu wum, h=2400 MM

! Xuna PE pacnpedenumensHozo

1 kadens om I3 do UK

YenoBHble 0003HAYeHUS

- Kopodka ypabrubarus nomenuuanod
- Kopodka dns nodkniyeHus koHduyuoHepa b cmene, h=2500 MM

- Kopodka dns nodkawyeHus naumsl, h=50 MM

- Posemka IP44 @ByxnoncHas, ¢ 3awWumHLIM KoHMakmoM, ckpeimol ycmaxobku, h=1100 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHsIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaHoBku, h=700 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHbIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaroBku, h=300 MM
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- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3awumHbiM KOHMAaKMoM, ckpbimod yemawobku, h=1100 MM

- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3a.wumHbiM KOHMAKMoM, ckpeimod yemaHobku, h=2200 MM

- MluHus numanus om U3 do WK
- PosemoyHas cemb KoMHAM

- PosemoyHas cemb KykxHU

- Po3emoyHas cemb BaHHoOU

- NluHus nUMaHUS 3nexkmponAumbI
- NluHus numaHus koHAuuuoHepa
- csNn

JKCNAUKGUUS NOMEeUeHUU 2 3maxa
Ne HaumetoBaHue Ne HauMeHoBaHue
2.2 b Y3opHas
0 5 Kopudop
Mon 7 Mpuxoxas
01 NleCmMHUYHAS KnemKa, 10 bankeH
02 Nupmobol xonn
03 MexkbapmupHbiU kopudep 5
0L MexkbapmupHsU Kopudop 1B
1 Xunas komHama
1 2 KyxHs-cmonobas
3A 3 (/v
1 Xunas koMHama 7 Mpuxoxas
1 Xunas komHama
1 Xunas komMHama 6
2 KyxHs-cmonobas 76
3 /Y 1 Xunas koMHama
4 YdopHas 1 Xunas koMHama
5 Kopudap 2 KyxHsa-cmonobas
7 Mpuxoxas 3 Y
b Y3opHas
2 5 Kopudop
1A 7 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas 1
3 Y 36
7 Mpuxoxas 1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama
3 1 Xunas koMHama
16 2 KyxHsa-cmonobas
1 Xunas koMHama 3 /Y
2 KyxHsa-cmonobas b Y3opHas
3 /Y 4 Y3opHa s
7 Mpuxoxas 5 Kopudop
5 Kopudop
L 6 Wkap-Huwa
2A 6 Wka¢-Huwa
1 Xunas koMHama 7 lpuxoxas
1 Xunas komHama
2 KyxHsa-cmonobas
3 /Y

1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoyHsix cemed BbinonHumb ckpoimo 6 cmaxke nona, Bdonb cmeH B 2odpupoBanHbix mpydax; mpacca nokasaHa

ycnoBHo, ymoyHUMb No Mecmy.

2.ModbeMl K po3emKaM, PACNONOKEHHBIM HQ KUPNUYHBX U MOHO/UMHbIX CmeHax Bunoaxsms nod cnoeM wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); nedbems K

po3emkaM, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinoaxsms b zodpe.

3. Konuyecmbo p(lCHPEBEIIUITIEIlebIX KOpOﬁOK HQ ong KOMHQMy NpUHAMb MAKUM 06[1(130M, 4modbl UX YUCAO dbINO MUHUMAALHO B03MOXHbIM, HO UCKAKYTANO

wnedpoboe nodkAlyeHUE po3EMOK.

k.Mcnonb3ayembid kadens Bcex posemodnbix 2pynn - BBI-MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumsb 0dHoBpeMeHHs ¢ npoknadkou 20p, do 3anuBku cmaxku noAa.

7.Bce pacnpedenumenshsie kopodku Heodxodumo pasmewans b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecnu kopodku Bue 30Hb odcayxubakus (Ha nomenke), mo

kadenbHble coeduHeHus beinoaHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8.Pasbodky kadenel zpynncbeix posemeuyrbix cemed B MOM BbinoaHume no nomonky 6 2o¢pupobanHol MBX mpyde. Kadenb kpenumb naacmukoBbiMu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaxa ycnoBHo, ymoyHumb no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNOAOXEHHBIM HO KUPRUYHBIX U MOHOAUMHbIX
cmeHax Buinonksmes ned cnoeM wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku k posemkam, pacnonoxerHbiM Ha TK/ nepezopodkax buinonHsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHsix wumob do wumob kBapmupHbix BeinoAHUMb KadeneM ¢ MedHLIMU XUAQMU, He PA.CNPOCMPAHSIBWUM 26PeHUe, MAPKU

BBIH2(A)-LS ceuenuem 3x10 uf, NPONOXEeHHbIM CKPbIMo B cmaxke noaa.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Cepzes [xaHdpobekozo
Paspad. Anyapdekob 05.26 1 04epedb. 13man: [M1. Cexyuu [M11;1.2; 13; 1.4 Cmadus | Nucm Nlucmob
Moob M B 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pav. 0CMmunaHod| - 3 3man: 3. Cekuyuu IM3.1; 3.2; 33 P 37
/ L 3man: M4, Cexuuu MMk.1; 4.2
v
H. KoHmp. Padukob % 05.26| TN2.2. Cunoboe 3nekmpoodopydobaue. Maan 2 3maxa AEBM)I(H

dopmam A3x3
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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JCnobHble 0003HAYeHUS ST 01/751-27-30M"
== - KBapmupHbit wum, h=2400 MM - fluHust numasus om L3 do WK 'ﬂ LAY A
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 

AutoCAD SHX Text
- Линия питания от ЩЭ до ЩК

AutoCAD SHX Text
- Коробка уравнивания потенциалов

AutoCAD SHX Text
- Коробка для подключения кондиционера в стене, h=2500 мм

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP44 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=700 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=300 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=2200 мм 

AutoCAD SHX Text
- Коробка для подключения плиты, h=50 мм 

AutoCAD SHX Text
- Квартирный щит, h=2400 мм

AutoCAD SHX Text
- Розеточная сеть комнат

AutoCAD SHX Text
- Розеточная сеть кукхни

AutoCAD SHX Text
- Розеточная сеть ванной

AutoCAD SHX Text
- Линия питания электроплиты

AutoCAD SHX Text
- Линия питания кондиционера

AutoCAD SHX Text
- ДСУП

AutoCAD SHX Text
  Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
2'МДУ3.2

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУ3.1

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУо3.1

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУо3.2

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУ3.5

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУ3.6

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУо3.3

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУ3.3

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУо3.4

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
План 3 этажа

AutoCAD SHX Text
2'МДУ3.4

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
Гр.р.МОП.2-14 (В) 0,8 кВт/1ф h=300 от ур.ч.п

AutoCAD SHX Text
Гр.р.МОП.2-8 (Н) 0,8 кВт/1ф h=300 от ур.ч.п

AutoCAD SHX Text
33


B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

- JKCNAUKALUS NOMEeWweHUU & amaxa
it llnan & 3maxa (xema donoAHUMENEHOU CUCMEMb
17 o ypabrubarua nomeHyuanod 6 kbapmupe v Hauwexcbasue v Haumesobasue
L
& (22 41 ;g?; - - - - - - - - 2.2 4 %ODHGR
£ T |7 /Y _| 0 5 Kopudop
= 0 3+ TR 2'KX0TMH114 1 Memannuyeckue yacmu | | ' J' o | MM 1 Mpuxoxas
- =m=F =) , ; canmexiuseckozo | | L ™ 01 flecmHuHAS KAemka 10 bankoH
[ E-line 1, E-line 2 oSopydobanus | |
| B 161, M6 2 | ' - — B | 02 Nugmobod xonn
T B M0Y-2, M1Y-4 llimencenshbie | | - - - ] | | Memanaudeckue yacmu 03 MexkbapmupHsid kopudop 5
e oz 3 8 jJ XT.BY30 posemku b (/Y | *— — | |_— -—_— - /f:/r (aHmexHu4eckozo 0k MexkBapmupHsid Kopudop B
”% _ _ | ﬂgrl’JHZ(A)-LS Xk <] oﬁopuaoﬁuHuﬂ
X /() XTt 16223, 221, 0023 | I = | : Xunag koniana
(22 L 6 : == N
" 555 376 | cj @ (Y/1-N-22 11226, AN227, AN2.28  [eXeXeXeXeXel| J 1 2 Kyxwsi-cmonobas
58,55 = — = [p.p.MOM.2-14 (B) —_— T — T 3A 3 !
2 58,55 B @ 11,18 n2.1,Mm2.2 MyrbuelA)-LS txk 1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
e S N | ' ——
- 3?41)__9“ W\I l ] o llum kBapmupHeIG Kbapmupa ! Kunas komnama
10c . g : 7 _I% 201 =z ’ | o 1 Xunas koMHama 6
- ] ‘ﬂ 7 H % | | (o] ‘(_ L i:lr .. ’ . \ D . _I L 02 2‘2 I_ 1 2 Kyxts-cmonobas 26
K4 ‘ L \
s == g 6 b == \ ! Xuna PE pacnpedenumensHozo 3 /3 1 Xunas komrama
= T @ M l g é; v 1 kadens om L3 do WK L YdopHas 1 Xunas koMHama
- SN s g B XT2 5 Kopudap 2 KyxHs-cmonobas
“‘ 7 / A [p.p.MOMN.2-8 (H), Ip.p.MOM.9-14 (H) 1 Mpuxoxas 3 /9
g D g L] 73:30 1.2 b YSopHas
_ g =10 — { 3+ 73,30 X2 2 5 Kopudop
== § 713,30 MA3-3, MI3-5 1A 1 Mpuxoxas
L. @ | NB2.2.2, IN2.2.2, AN2.2.4
N I 1 Xunas komMHama
= UxHs-cmonobas
= 1146 | 2 K b 1
o I ZZ 200 200 200 20 200 3 /Y 3b
= | = ’ [oA ] | thh thil T o1 | A 1 Mpuxoxas 1 Kunas koMHama
x = 7 = jﬁ f_ =F — et T e 1 Xunas komHama
ER i w g = = 3 1 Xunas koMHama
] = =) U
N ’ yi T faa) .
@—é s jzm _W hvall’ i Q / @ | (3 2 Kyxwa-cmonobas
== I S IELS ! — unas KOMHAma
f - 1 ] E’ ‘ 5L 508 a9 1 X 3 vy
- l 1247 W ] H T | = | - | ol | 2 Kyxns-cmonobas b Y3apHas
@ - | B / | —— [ i S — /zio/ ’ :: 10 3 (Y L Y3opHas
/ ]'I | | s 2 | N P 1 Mpuxoxas 5 Kopudop
§ _ R i , » Sy | S| 5 Kopudo
7oA [ N T \ Tp.pMOM.2-14 (B)Fp.p.M[ﬁ.—Z?S (H) T e N . 6 0 PTop
@ 3 z ZZZ%L___ { | \ —C 08 kBm/19p 0,8 kBm/19 T8 1070 5605 . ¥ ) ,III, Kad-Huwa
= i s 30| h=300 om yp.4.n h=300 om yp.un’ ﬂ* [ | 1507 2A 6 Wkad-Huwa
o nm < | e \ v = ] 2 1 L 1 )K 7 I'l
L/ - \2-/ =2 = = =g M1YL6 ; : a2 | . T, unas KoMHama puxoxast
2| 1094 v HD 6 X | : ] | @ H] T T_;@ g| 1 Xunas koMHama
Ll ;27% = - 1 500 1m0 [ ]ﬂwsao :HT .08 : 7 10,200 N 0 | \ ]|ﬂ U i L_l_ﬂ ‘:( L Kyxrs-cmonobos
. — | — ™~ s ‘\ ¥ T d ol
1+ 37,60 of—rd S - gy S L Cop (v MG | NMN N\ L 1383 H | S U] o~ Il = ; 3 (/9
37,60 = - Ei == | L i ) [ T HN SV S LU e = [ i -
['_t = — 150 - iZ E 2 MHHL3 v 2 Mﬂ[jl&l} 300
| " ol ) |t o I = © — = o
ET oo / ol (:( D) e 25 iyl ! -2 = - 2 = @
. \ | ' g3 i —8 S ; I 150
I \MLH o ] =s A =5 '[}EE TL9L0— 470 i 8 | o
I T d [ 3 3 | 5 £ L l 53 .
: OF: TR -l ST ST e
2 _ = = 3 = s \ - 388 431 il 2 ‘ s T
I | 081 ° I — ———§:—---~'I & (_T:l@) ( | ;Jj I%{k 200
| w0 g R ) ‘ R AE==— : e -
2L 1] { I T, g ) ﬁﬁE ! ;
B r II \ZOJ y W 1980 g
ol @ | O i O © I :
= RS- 111,03 12,13 1 15,43 3 ‘
3 @ AR 1R | %*
@} 1,10 (1.23) I 5 ‘3] DN MLTI g )
mil - s
- ﬁff\g H:*" W= — A > %% %A I M
= = 3 ';;1 = o § o o 1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoyHsix cemed BbinonHumb ckpoimo 6 cmaxke nona, Bdonb cmeH B 2odpupoBanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
I g =~ Tk | EL AT ' ycnobHo, ymoyHUMb No Mecmy.
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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- KbapmupHbiu wum, h=2400 MM
- Kopodka ypabrubarus nomenuuanod

- Kopodka dns nodkniyeHus koHduyuoHepa b cmene, h=2500 MM

- Kopodka dns nodkawyeHus naumsl, h=50 MM

- Posemka IP44 @ByxnoncHas, ¢ 3awWumHLIM KoHMakmoM, ckpeimol ycmaxobku, h=1100 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHsIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaHoBku, h=700 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHbIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaroBku, h=300 MM
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- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3awumHbiM KOHMAaKMoM, ckpbimod yemawobku, h=1100 MM

- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3a.wumHbiM KOHMAKMoM, ckpeimod yemaHobku, h=2200 MM

- MluHus numanus om U3 do WK
- PosemoyHas cemb KoMHAM

- PosemoyHas cemb KykxHU

- Po3emoyHas cemb BaHHoOU

- NluHus nUMaHUS 3nexkmponAumbI
- NluHus numaHus koHAuuuoHepa
- csNn

JKCNAUKGUUS NOMEeUeHuU 5 3maxa
N HaumeoBaHue e HaumexoBaHue
2.2 4 Y3opHas
0 5 Kopudop
MO 1 Mpuxoxas
01 lecmHUYHAS Knemka, 10 bankeH
02 Nuomobou xonn
03 MexkbapmupHsIU kopudep 5
04 MexkBapmupHsiU kopudep B
1 Xunas koMHama
1 2 Kyxns-cmonobas
3A 3 A
1 Xunas komwama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama 6
2 Kyxns-cmonobas 26
3 y 1 Xunas koMHama
4 YdopHas 1 Xunas koMHama
5 Kopudep 2 Kuxns-cmonobas
I Mpuxoxas 3 vy
4 Y3opHa s
2 5 Kopudop
1A 1 [puxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas I
3 /Y 3b
1 Mpuxoxas 1 Xunaq koMHama
1 Xunas koMHama
3 1 Xunas koMHama
b 2 Kuxns-cmonobas
1 Xunas komHama 3 vy
2 KyxHs-cmonobas 4 Y3opHas
3 Y 4 Y3opHas
1 Mpuxoxas 5 Kopudop
5 Kopudop
L 6 Wka¢-Huwa
2A 6 Wkap-Huwa
1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas
3 /Y

1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoyHsix cemed BbinonHumb ckpoimo 6 cmaxke nona, Bdonb cmeH B 2odpupoBanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
ycnoBHo, ymoyHUML No Mecmy.
2.ModbeMl K po3emKaM, PACNONOKEHHBIM HQ KUPNUYHBX U MOHO/UMHbIX CmeHax Bunoaxsms nod cnoeM wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); nedbems K
po3emkaM, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinoaxsms b zodpe.
3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOpodok HA GOHY KOMHQMY NPUHAMb MAKUM 03PA@30M, YMODHI UX YUCAQ DbINO MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKARYAAO
wnedpoboe nodkAlyeHUE po3EMOK.

k.Mcnonb3ayembid kadens Bcex posemodnbix 2pynn - BBI-MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumsb 0dHoBpeMeHHs ¢ npoknadkou 20p, do 3anuBku cmaxku noAa.
7.Bce pacnpedenumenshsie kopodku Heodxodumo pasmewans b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecnu kopodku Bue 30Hb odcayxubakus (Ha nomenke), mo
kadenbHble coeduHeHus beinoaHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8.Pasbodky kadenel zpynncbeix posemeuyrbix cemed B MOM BbinoaHume no nomonky 6 2o¢pupobanHol MBX mpyde. Kadenb kpenumb naacmukoBbiMu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaxa ycnobHo, ymoyHums no Mecmy. Onycku K po3emKaM, PACNOAOXEHHBIM HQL KUPRUYHBIX U MOHOAUMHBIX
cmeHax Buinonksmes ned cnoeM wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku k posemkam, pacnonoxerHbiM Ha TK/ nepezopodkax buinonHsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHsix wumob do wumo® kbapmupHbix BbinoaHumb kadeneM ¢ MeGHBIMU XUAQMU, HE PACNPOCMPAHAIBLUM 20PEHUE, MAPKU
BBIH2(A)-LS ceuenuem 3x10 uf, NPONOXEeHHbIM CKPbIMo B cmaxke noaa.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Cepzes [xaHdpobekozo
Paspad. Anyapdekob 05.26 1 04epedb. 13man: [M1. Cexyuu [M11;1.2; 13; 1.4 Cmadus | Nucm Nlucmob
Moob M B 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pav. 0CMmunaHod| - 3 3man: 3. Cekuyuu IM3.1; 3.2; 33 P 35
/ L 3man: M4, Cexuuu MMk.1; 4.2
v
H. KoHmp. Padukob % 05.26] TN2.2. Cunoboe 3nekmpoodopydobarue. Maan 5 amaxa AEBM)I(H

dopmam A3x3



AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
1В

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
3Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
36,37

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_7

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
85,75

AutoCAD SHX Text
23,16

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_6

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
58,55

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_5

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
37,60

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_2

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,88

AutoCAD SHX Text
36,07

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_1

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
73,30

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_3

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
37,11

AutoCAD SHX Text
22,71

AutoCAD SHX Text
55,92

AutoCAD SHX Text
C 2.2_5_4

AutoCAD SHX Text
55,09

AutoCAD SHX Text
57,84

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Вс

AutoCAD SHX Text
Ас

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
Жс

AutoCAD SHX Text
Ис

AutoCAD SHX Text
Кс

AutoCAD SHX Text
Лс

AutoCAD SHX Text
Бс

AutoCAD SHX Text
8/1c

AutoCAD SHX Text
8c

AutoCAD SHX Text
4/1

AutoCAD SHX Text
2c

AutoCAD SHX Text
+13,200

AutoCAD SHX Text
+11,700

AutoCAD SHX Text
+13,200

AutoCAD SHX Text
+13,200

AutoCAD SHX Text
2,75 (0,83)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
15,47

AutoCAD SHX Text
15,43

AutoCAD SHX Text
12,13

AutoCAD SHX Text
17,79

AutoCAD SHX Text
11,03

AutoCAD SHX Text
20,26

AutoCAD SHX Text
11,84

AutoCAD SHX Text
10,87

AutoCAD SHX Text
14,94

AutoCAD SHX Text
12,42

AutoCAD SHX Text
11,46

AutoCAD SHX Text
11,70

AutoCAD SHX Text
19,46

AutoCAD SHX Text
12,57

AutoCAD SHX Text
19,86

AutoCAD SHX Text
11,18

AutoCAD SHX Text
12,62

AutoCAD SHX Text
15,44

AutoCAD SHX Text
9,68

AutoCAD SHX Text
10,92

AutoCAD SHX Text
4,76

AutoCAD SHX Text
4,41

AutoCAD SHX Text
5,01

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
3,74

AutoCAD SHX Text
3,36

AutoCAD SHX Text
6,04

AutoCAD SHX Text
4,12

AutoCAD SHX Text
2,59

AutoCAD SHX Text
3,38

AutoCAD SHX Text
3,26

AutoCAD SHX Text
3,10

AutoCAD SHX Text
3,44

AutoCAD SHX Text
4,44

AutoCAD SHX Text
4,20

AutoCAD SHX Text
4,08

AutoCAD SHX Text
1,64

AutoCAD SHX Text
4,31

AutoCAD SHX Text
3,88

AutoCAD SHX Text
9,55

AutoCAD SHX Text
13,83

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
15,35

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
19,50

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
3,95

AutoCAD SHX Text
3,53

AutoCAD SHX Text
4,69

AutoCAD SHX Text
14,04

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
2,66

AutoCAD SHX Text
3,23

AutoCAD SHX Text
3,80

AutoCAD SHX Text
450

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3100

AutoCAD SHX Text
1650

AutoCAD SHX Text
1550

AutoCAD SHX Text
4180

AutoCAD SHX Text
870

AutoCAD SHX Text
24350

AutoCAD SHX Text
3800

AutoCAD SHX Text
3000

AutoCAD SHX Text
3700

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
550

AutoCAD SHX Text
2200

AutoCAD SHX Text
1400

AutoCAD SHX Text
950

AutoCAD SHX Text
2150

AutoCAD SHX Text
3600

AutoCAD SHX Text
2630

AutoCAD SHX Text
570

AutoCAD SHX Text
27400

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
2.2

AutoCAD SHX Text
МОП

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
Лестничная клетка

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
Лифтовой холл

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
3А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП2.2. Силовое электрооборудование. План 5 этажа

AutoCAD SHX Text
Экспликация помещений 5 этажа

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-2.2-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Формат A3х3

AutoCAD SHX Text
*

AutoCAD SHX Text
Щит квартирный

AutoCAD SHX Text
РЕ

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Квартира

AutoCAD SHX Text
~

AutoCAD SHX Text
Схема дополнительной системы уравнивания потенциалов  в квартире

AutoCAD SHX Text
1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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- Коробка уравнивания потенциалов
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- Коробка для подключения кондиционера в стене, h=2500 мм
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- Розетка IP44 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=700 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=300 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=2200 мм 
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- Коробка для подключения плиты, h=50 мм 
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- Квартирный щит, h=2400 мм
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- Розеточная сеть комнат
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- Розеточная сеть ванной
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- Линия питания электроплиты
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- Линия питания кондиционера
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= j:§ / ~ = H,ﬁ — - - 1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoyHsix cemed BbinonHumb ckpoimo 6 cmaxke nona, Bdonb cmeH B 2odpupoBanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
lc = AT 1 e —~ A | ‘ ycnoBHo, ymoyHUMb No Mecmy.
oV J,\ X L 2.ModbeMl K po3emKaM, PACNONOKEHHBIM HQ KUPNUYHBX U MOHO/UMHbIX CmeHax Bunoaxsms nod cnoeM wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); nedbems K
200 200,200
200 200 po3emkaM, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinoaxsms b zodpe.
L 810 4180 L1550 . 1650 o 3100 : 3000 : 3700 3100 3200 50 3. Ko_r:ll)mbecmboapacnpeaenumeanblx KOpodoK H@ G3HY KOMHGMY NPUHAMb MAKUM 0OPA.30M, YMOBLI UX HUCAO DbINO MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKYAAO
wnelgpoboe nodkAYEHUE pO3EMOK.
24350 L. Ucnonb3yemsid kadens Beex posemoysix 2pynn - BBI -MHe(A)-LS 3x2,5.
5. Ucnonb3yemsil kadens numanust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumsb 0dHoBpeMeHHs ¢ npoknadkou 20p, do 3anuBku cmaxku noAa.
Ac @ @ @ @ e @ @ Nc o 7.Bce pacnpedenumenshsie kopodku Heodxodumo pasmewans b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecnu kopodku Bue 30Hb odcayxubakus (Ha nomenke), mo
kadenbHble coeduHeHus beinoaHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
(00 6L 2271 03 TEE 8.Pasbodky kadenel zpynncbeix posemeuyrbix cemed B MOM BbinoaHume no nomonky 6 2o¢pupobanHol MBX mpyde. Kadenb kpenumb naacmukoBbiMu
—— | 5509 (2263 371 (22 6 2 3688 drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaxa ycnoBHo, ymoyHumb no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNOAOXEHHBIM HO KUPRUYHBIX U MOHOAUMHbIX
24 56,32 3T 36:88 cmeHax Buinonksmes ned cnoeM wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku k posemkam, pacnonoxerHbiM Ha TK/ nepezopodkax buinonHsms b 2odpe.
59,19 1+ 3711 1+ 36,88 9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHsix wumob do wumob kBapmupHbix BeinoAHUMb KadeneM ¢ MedHLIMU XUAQMU, He PA.CNPOCMPAHSIBWUM 26PeHUe, MAPKU
BBIH2(A)-LS ceuenuem 3x10 uf, NPONOXEeHHbIM CKPbIMo B cmaxke noaa.
JCnobHble 0003HAYeHUS
== - KBapmupHbitu wum, h=2400 MM w—u— -~ luHus numanus om I3 do UK 87_"]”/25_1_22_30M1
s - Kopodka ypabrubanus nomenyuanod p—r— - Pg3emoyHas CeMb KOMHAM MHOZOKprmUprIe Xunble oM. C 09beKmamu UHdPACMPYKMYPLI, PACNONOXEHHbIE NO
Zx - Kopodka dns nodkniyeHus koHduuuoHepa B cmene, h=2500 MM ——r— - P03eM0YHASA CEMb KYKXHU GGDEEU: THMeHcKas 06/1[1Cmb, TroMeHcKuu PAUOH, d. ﬂgdupeba, Mockobckoe MO no yn.
Ze - Kopodka dns nodkAwyeHus naumel, h=50 MM ——r— - Po3emoyHas cemb BaHHOU Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Eepzeﬂ ﬂ)KllHﬁpOb[KOZO
& _ Posemka IPhL 3BYXNOMCHA, C 3AUUMHLIM KOHMAKMOM, CKPbIMOT ycmaHobku, h=1100 MM —-—-— - /luHusi numaHus 3nekmponaumsi | Pa3pad. Anyapdekob 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 12;13; 14 (madus | Nlucm Nlucmod
75 - Posemka IP20 b 0 yemanobky, h=100 n 3 Mpob M B 05.26 Laman 1 Ceu T2 2.2
- Posemka UXNO/KCHAA, C 30WUMHbIM KOHMAKMOM, CKpsImod yemaHoBku, h=700 MM s—e— - [lUHUSI NUMQHUS KOHOUUUOHEpQ poo. 0CMUNAHoO . . 3 3man: M3, Cexyuu IM3.1; 3.2: 33 P 3
Z5 - Posemka P20 3BYxnoAlCHEA, € 3QWUMHbIM KOHMAKMOM, CKPHIMO ycmaHobky, h=300 mm  —————— - ey ﬂ b sman: Mk, Cekyuu ME.Y; 4.2
25 _ Posema P20 dbyxnonicHa s, € 3aWUMHLIM KOHMaKmoM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 mm 7
25 - Posemka IP20 dByxnoniocHa s, ¢ 3AWUMHLIM KOHMAKMOM, ckpsimol ycmaHobku, h=2200 MM H. KoHmp. Padukob % 05.26] TN2.2. Cunoboe 3nekmpoodopydobaue. Maan 6 3maxa AEBM)I(H

dopmam A3x3
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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= [ j':§ ) - 3 H,ﬁ o 1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoyHsix cemed BbinonHumb ckpoimo 6 cmaxke nona, Bdonb cmeH B 2odpupoBanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
@ 1 = % ~ e = | ycnoBHO, YMOYHUMB NO Mecmy.
oV J,\ Ak ok 2.ModbeMl K po3emKaM, PACNONOKEHHBIM HQ KUPNUYHBX U MOHO/UMHbIX CmeHax Bunoaxsms nod cnoeM wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); nedbems K
200 XLO 200 po3emkaM, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinoaxsms b zodpe.
870 3100 : 3000 : 3700 3100 3200 50 3. Ko_nuqecmbo pacnpedenumenbHbx kopodok HA G63HY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM 0OPA30M, YMODb UX 4YUCAO DbINO MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKYAAO
i wnedpoboe nodkAlyeHUE po3EMOK.
24350 L. Ucnonb3yemsid kadens Beex posemoysix 2pynn - BBI -MHe(A)-LS 3x2,5.
5. Ucnonb3yemsil kadens numanust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumsb 0dHoBpeMeHHs ¢ npoknadkou 20p, do 3anuBku cmaxku noAa.
7.Bce pacnpedenumenshsie kopodku Heodxodumo pasmewans b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecnu kopodku Bue 30Hb odcayxubakus (Ha nomenke), mo
Ac )\ b [lc K Vic Kc lils
kadenbHble coeduHeHus beinoaHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
C00 7 2271 03 KR 8.Pasbodky kadenel zpynncbeix posemeuyrbix cemed B MOM BbinoaHume no nomonky 6 2o¢pupobanHol MBX mpyde. Kadenb kpenumb naacmukoBbiMu
—— | 5509 C22_1_3 371 (2272 3688 drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaxa ycnoBHo, ymoyHumb no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNOAOXEHHBIM HO KUPRUYHBIX U MOHOAUMHbIX
24 5592 37:” 36:88 cmeHax Buinonksmes ned cnoeM wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku k posemkam, pacnonoxerHbiM Ha TK/ nepezopodkax buinonHsms b 2odpe.
57,84 1+ 3711 1+ 36,88 9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHsix wumob do wumob kBapmupHbix BeinoAHUMb KadeneM ¢ MedHLIMU XUAQMU, He PA.CNPOCMPAHSIBWUM 26PeHUe, MAPKU
BBIH2(A)-LS ceuenuem 3x10 uf, NPONOXEeHHbIM CKPbIMo B cmaxke noaa.
JCnobHble 0003HAYeHUS
== - KBapmupHbitu wum, h=2400 MM w—u— -~ luHus numanus om I3 do UK 87_"]”/25_1_22_30M1
s - Kopodka ypabrubanus nomenyuanod p—r— - Pg3emoyHas CeMb KOMHAM MHOZOKprmUprIe Xunble oM. C 09beKmamu UHdPACMPYKMYPLI, PACNONOXEHHbIE NO
Zx - Kopodka dns nodkniyeHus koHduuuoHepa B cmene, h=2500 MM ——r— - P03eM0YHASA CEMb KYKXHU GGDEEU: THMeHcKas 06/1[1Cmb, TroMeHcKuu PAUOH, d. ﬂgdupeba, Mockobckoe MO no yn.
Ze - Kopodka dns nodkAwyeHus naumel, h=50 MM ——r— - Po3emoyHas cemb BaHHOU Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Eepzeﬂ ﬂ)KllHﬁpOb[KOZO
& _ Posemka IPhL 3BYXNOMCHA, C 3AUUMHLIM KOHMAKMOM, CKPbIMOT ycmaHobku, h=1100 MM —-—-— - /luHusi numaHus 3nekmponaumsi | Pa3pad. AHyapdekob 05.26 1 o4epeds. 13man: [TH, Cekyuu 111, 1.2;13; 1.4 (madug | Nucm Nucmob
A& . ) Mob M B 0576 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
- Posemxka IP20 dbyxnonicHas, ¢ 3awumHbiM KOHMakmo, ckpeimod ycmaHoBku, h=700 mm s—r— - [luHUS NUM@HUA KOHAUUUOHEepa poo. 0CMUNAHO . . 3 3man: M3, Cexyuu M3.1; 3.2; 3.3 P 37
Z5 - Posemka P20 3BYxnoAlCHEA, € 3QWUMHbIM KOHMAKMOM, CKPHIMO ycmaHobky, h=300 mm  —————— - ey ﬂ b sman: Mk, Cekyuu ME.Y; 4.2
25 _ Posema P20 dbyxnonicHa s, € 3aWUMHLIM KOHMaKmoM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 mm 7
25 - Posemka IP20 dByxnoniocHa s, ¢ 3AWUMHLIM KOHMAKMOM, ckpsimol ycmaHobku, h=2200 MM H. KoHmp. Padukob % 05.26] TN2.2. Cunoboe 3nekmpoodopydobaue. Maan T 3maxa AEBM)I(H

dopmam A3x3
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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Xuna PE pacnpedenumensHozo

1

- KbapmupHbiu wum, h=2400 MM
- Kopodka ypabrubarus nomenuuanod

- Kopodka dns nodkniyeHus koHduyuoHepa b cmene, h=2500 MM

- Kopodka dns nodkawyeHus naumsl, h=50 MM

- Posemka IP44 @ByxnoncHas, ¢ 3awWumHLIM KoHMakmoM, ckpeimol ycmaxobku, h=1100 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHsIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaHoBku, h=700 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHbIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaroBku, h=300 MM
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- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3awumHbiM KOHMAaKMoM, ckpbimod yemawobku, h=1100 MM

- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3a.wumHbiM KOHMAKMoM, ckpeimod yemaHobku, h=2200 MM

- MluHus numanus om U3 do WK
- PosemoyHas cemb KoMHAM

- PosemoyHas cemb KykxHU

- Po3emoyHas cemb BaHHoOU

- NluHus nUMaHUS 3nexkmponAumbI
- NluHus numaHus koHAuuuoHepa
- csNn

Jkcnaukauus nomewenuu 8, 10, 12 amaxa
N HaumeoBaHue e HaumexoBaHue
2.2 4 Y3opHas
0 5 Kopudop
MO 1 Mpuxoxas
01 lecmHUYHAS Knemka, 10 bankeH
02 Nuomobou xonn
03 MexkbapmupHsIU kopudep 5
04 MexkBapmupHsiU kopudep B
1 Xunas koMHama
1 2 Kyxns-cmonobas
3A 3 A
1 Xunas komwama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama 6
2 Kyxns-cmonobas 26
3 y 1 Xunas koMHama
4 YdopHas 1 Xunas koMHama
5 Kopudep 2 Kuxns-cmonobas
I Mpuxoxas 3 vy
4 Y3opHa s
2 5 Kopudop
1A 1 [puxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas I
3 /Y 3b
1 Mpuxoxas 1 Xunaq koMHama
1 Xunas koMHama
3 1 Xunas koMHama
b 2 Kuxns-cmonobas
1 Xunas komHama 3 vy
2 KyxHs-cmonobas 4 Y3opHas
3 Y 4 Y3opHas
1 Mpuxoxas 5 Kopudop
5 Kopudop
L 6 Wka¢-Huwa
2A 6 Wkap-Huwa
1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas
3 /Y

1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoyHsix cemed BbinonHumb ckpoimo 6 cmaxke nona, Bdonb cmeH B 2odpupoBanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
ycnoBHo, ymoyHUML No Mecmy.
2.ModbeMl K po3emKaM, PACNONOKEHHBIM HQ KUPNUYHBX U MOHO/UMHbIX CmeHax Bunoaxsms nod cnoeM wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); nedbems K
po3emkaM, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinoaxsms b zodpe.
3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOpodok HA GOHY KOMHQMY NPUHAMb MAKUM 03PA@30M, YMODHI UX YUCAQ DbINO MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKARYAAO
wnedpoboe nodkAlyeHUE po3EMOK.

k.Mcnonb3ayembid kadens Bcex posemodnbix 2pynn - BBI-MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumsb 0dHoBpeMeHHs ¢ npoknadkou 20p, do 3anuBku cmaxku noAa.
7.Bce pacnpedenumenshsie kopodku Heodxodumo pasmewans b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecnu kopodku Bue 30Hb odcayxubakus (Ha nomenke), mo
kadenbHble coeduHeHus beinoaHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8.Pasbodky kadenel zpynncbeix posemeuyrbix cemed B MOM BbinoaHume no nomonky 6 2o¢pupobanHol MBX mpyde. Kadenb kpenumb naacmukoBbiMu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaxa ycnobHo, ymoyHums no Mecmy. Onycku K po3emKaM, PACNOAOXEHHBIM HQL KUPRUYHBIX U MOHOAUMHBIX
cmeHax Buinonksmes ned cnoeM wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku k posemkam, pacnonoxerHbiM Ha TK/ nepezopodkax buinonHsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHsix wumob do wumo® kbapmupHbix BbinoaHumb kadeneM ¢ MeGHBIMU XUAQMU, HE PACNPOCMPAHAIBLUM 20PEHUE, MAPKU
BBIH2(A)-LS ceuenuem 3x10 uf, NPONOXEeHHbIM CKPbIMo B cmaxke noaa.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

amaxa

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Cepzes [xaHdpobekozo
Pa3pad. Anyapdekob 05.26 1 04epeds. 1 3man: [T, Cexyuu [N, 1.2;13; 14 Cmadus | Nucm Nucmob
Mob M B 0576 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
peo. ocmundHo R : 3 aman: [M3. Cekyuu IM13.1; 3.2: 33 P 38
ﬂ & 3man: Tk, Cexuuu TME.1; 4.2
v
H. kormp. PaduKob % 05 76 [M2.2. Cunoboe 3nexmpoodopydobaHue. Mnan 8, 10, 12 a EBM)I(H

dopmam A3x3
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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- KbapmupHbiu wum, h=2400 MM
- Kopodka ypabrubarus nomenuuanod

- Kopodka dns nodkniyeHus koHduyuoHepa b cmene, h=2500 MM

- Kopodka dns nodkawyeHus naumsl, h=50 MM
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- Posemka IP44 @ByxnoniocHas, ¢ 3aWUMHLIM KOHMAKmoM, ckpbimod ycmaxobku, h=1100 MM —r—-—

- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHsIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaHoBku, h=700 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHbIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaroBku, h=300 MM

L ]

- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3awumHbIM KOHMAaKMoM, ckpsimod yemanobku, h=1100 MM

- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3a.wumHbiM KOHMAKMoM, ckpeimod yemaHobku, h=2200 MM

- MluHus numanus om U3 do WK
- PosemoyHas cemb KoMHAM

- PosemoyHas cemb KykxHU

- Po3emoyHas cemb BaHHoOU

- NluHus nUMaHUS 3nexkmponAumbI
- NluHus numaHus koHAuuuoHepa
- csNn

Jkenaukayus noemeuteruu 9, 11, 13 amaxa
N HaumeoBaHue e HaumexoBaHue
2.2 4 Y3opHas
0 5 Kopudop
MO 1 Mpuxoxas
01 lecmHUYHAS Knemka, 10 bankeH
02 Nuomobou xonn
03 MexkbapmupHsIU kopudep 5
03 MexkBapmupHsiU kopudep B
1 Xunas koMHama
1 2 Kyxns-cmonobas
3A 3 (/Y
1 Xunas komwama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
1 Xunas koMHama 6
2 Kyxns-cmonobas 26
3 y 1 Xunas koMHama
4 YdopHas 1 Xunas koMHama
5 Kopudep 2 Kuxns-cmonobas
I Mpuxoxas 3 vy
4 Y3opHa s
2 5 Kopudop
1A 1 [puxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas I
3 /Y 3b
1 Mpuxoxas 1 Xunaq koMHama
1 Xunas koMHama
3 1 Xunas koMHama
b 2 Kuxns-cmonobas
1 Xunas komHama 3 vy
2 KyxHs-cmonobas 4 Y3opHas
3 Y 4 Y3opHas
1 Mpuxoxas 5 Kopudop
5 Kopudop
L 6 Wka¢-Huwa
2A 6 Wkap-Huwa
1 Xunas koMHama 1 Mpuxoxas
1 Xunas koMHama
2 KyxHs-cmonobas
3 /Y

1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoyHsix cemed BbinonHumb ckpoimo 6 cmaxke nona, Bdonb cmeH B 2odpupoBanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
ycnoBHo, ymoyHUML No Mecmy.
2.ModbeMl K po3emKaM, PACNONOKEHHBIM HQ KUPNUYHBX U MOHO/UMHbIX CmeHax Bunoaxsms nod cnoeM wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); nedbems K
po3emkaM, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinoaxsms b zodpe.
3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOpodok HA GOHY KOMHQMY NPUHAMb MAKUM 03PA@30M, YMODHI UX YUCAQ DbINO MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKARYAAO
wnedpoboe nodkAlyeHUE po3EMOK.
k.Mcnonb3ayembid kadens Bcex posemodnbix 2pynn - BBI-MHz(A)-LS 3x2,5.
5. Ucnonb3yemsil kadens numanust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumsb 0dHoBpeMeHHs ¢ npoknadkou 20p, do 3anuBku cmaxku noAa.
7.Bce pacnpedenumenshsie kopodku Heodxodumo pasmewans b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecnu kopodku Bue 30Hb odcayxubakus (Ha nomenke), mo
kadenbHble coeduHeHus beinoaHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8.Pasbodky kadenel zpynncbeix posemeuyrbix cemed B MOM BbinoaHume no nomonky 6 2o¢pupobanHol MBX mpyde. Kadenb kpenumb naacmukoBbiMu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaxa ycnobHo, ymoyHums no Mecmy. Onycku K po3emKaM, PACNOAOXEHHBIM HQL KUPRUYHBIX U MOHOAUMHBIX
cmeHax Buinonksmes ned cnoeM wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku k posemkam, pacnonoxerHbiM Ha TK/ nepezopodkax buinonHsms b 2odpe.
9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHsix wumob do wumo® kbapmupHbix BbinoaHumb kadeneM ¢ MeGHBIMU XUAQMU, HE PACNPOCMPAHAIBLUM 20PEHUE, MAPKU
BBIH2(A)-LS ceuenuem 3x10 uf, NPONOXEeHHbIM CKPbIMo B cmaxke noaa.

81-11/25-1-2.2-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

amaxa

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Cepzes [xaHdpobekozo
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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= L j:§ . = 2 1] (= s s o s 1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoyHsix cemed BbinonHumb ckpoimo 6 cmaxke nona, Bdonb cmeH B 2odpupoBanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
@ lc S 7774 = . 77 — =~ — i1 =~ 1175, 794 === ycnobHo, ymoyHUMb No Mecmy.
oV ! J,\ Ak ok 2.ModbeMl K po3emKaM, PACNONOKEHHBIM HQ KUPNUYHBX U MOHO/UMHbIX CmeHax Bunoaxsms nod cnoeM wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); nedbems K
200 200 XLO 200 po3emkaM, pacnonoxexHsiM Ha MK/ nepezopodkax beinoaHsms b 2cdpe.
870 . 3100 : 3000 : 3700 3100 3200 50 3. Ko_nuqecmbo pacnpedenumenbHbx kopodok HA G63HY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM 0OPA30M, YMODb UX 4YUCAO DbINO MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKYAAO
i wnedpoboe nodkAlyeHUE po3EMOK.
24350 L. Ucnonb3yemsid kadens Beex posemoysix 2pynn - BBI -MHe(A)-LS 3x2,5.
5. Ucnonb3yemsil kadens numanust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumsb 0dHoBpeMeHHs ¢ npoknadkou 20p, do 3anuBku cmaxku noAa.

e @ @ 7.Bce pacnpedenumenshsie kopodku Heodxodumo pasmewans b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecnu kopodku Bue 30Hb odcayxubakus (Ha nomenke), mo
kadenbHble coeduHeHus beinoaHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

DIO.
@ TEE @@ 8.Pasbodky kadenel zpynncbeix posemeuyrbix cemed B MOM BbinoaHume no nomonky 6 2o¢pupobanHol MBX mpyde. Kadenb kpenumb naacmukoBbiMu

(22 M 12 diodenb-xomymamu ¢ yacmomoi 0,5 M. Tpacca nokasaHa ycnobHo, ymeyHums no Mecmy. ONYCKU K PO3EMKAM, PACROAOKEHHBIM HQ KUPRUYHBIX U MOHOAUMHbIX

22,1 110
@ (22 1L 4 GE (22 1 3 37’,W

3
1 36,88
24 56,32 s 371 s 36.88 cmeHax Buinonksmes ned cnoeM wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku k posemkam, pacnonoxerHbiM Ha TK/ nepezopodkax buinonHsms b 2odpe.
59,19 3711 36,88 9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHsix wumob do wumob kBapmupHbix BeinoAHUMb KadeneM ¢ MedHLIMU XUAQMU, He PA.CNPOCMPAHSIBWUM 26PeHUe, MAPKU

BBIH2(A)-LS ceuenuem 3x10 uf, NPONOXEeHHbIM CKPbIMo B cmaxke noaa.

YenoBHble 0003HAYeHUS

81-11/25-1-2.2-30M1

== - KBapmupHbitu wum, h=2400 MM — e — - [luHus numanus om U3 do LK
s - Kopodka ypabrubanus nomenyuanod p—r— - Pg3emoyHas CeMb KOMHAM MHOZOKprmUprIe Xunble oM. C 09beKmamu UHdPACMPYKMYPLI, PACNONOXEHHbIE NO
Zx - Kopodka dns nodkniyeHus koHduuuoHepa B cmene, h=2500 MM ——r— - P03eM0YHASA CEMb KYKXHU GGDEEQ: THMeHcKas 06/1[1Cmb, TroMeHcKuu PAUOH, d. ﬂgdapeba, Mockobckoe MO no yn.
Ze - Kopodka dns nodkAwyeHus naumel, h=50 MM ——r— - Po3emoyHas cemb BaHHOU Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Eepzeﬂ ﬂ)KGHﬁpObEKOZO
& _ Posemka IPhL 3BYXNOMCHA, C 3AUUMHLIM KOHMAKMOM, CKPbIMOT ycmaHobku, h=1100 MM —-—-— - /luHusi numaHus 3nekmponaumsi | Pa3pad. Anyapdekob 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 12;13; 14 (madus | Nlucm Nlucmod
s - B Moob M B 0526 2 aman: IM112. Cekuuu [M2.1; 2.2

- Posemka IP20 dByxnontcHa s, ¢ 3a.wumHsIM KOHMAKMOM, ckpsimou yemaHoBku, h=700 MM s—r— - [luHUS NUM@HUA KOHAUUUOHEepa paa. oCmunaHo . . 3 3man: M3, Cexyuu M3.1; 3.2; 3.3 P L0
Z5 - Posemka P20 3BYxnoAlCHEA, € 3QWUMHbIM KOHMAKMOM, CKPHIMO ycmaHobky, h=300 mm  —————— - ey ﬂ b sman: Mk, Cekyuu ME.Y; 4.2
25 _ Posema P20 dbyxnonicHa s, € 3aWUMHLIM KOHMaKmoM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 mm 7
25 - Posemka IP20 dByxnoniocHa s, ¢ 3AWUMHLIM KOHMAKMOM, ckpsimol ycmaHobku, h=2200 MM H. KoHmp. Padukob % —05.26] N2.2. Cunoboe 3nekmpoodopydobanue. Maan 14 3maxa AEBM)I(H

dopmam A3x3
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных  расположенным на кирпичных и монолитных расположенным на кирпичных и монолитных  на кирпичных и монолитных на кирпичных и монолитных  кирпичных и монолитных кирпичных и монолитных  и монолитных и монолитных  монолитных монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки  с медными жилами, не распространяющим горение, марки с медными жилами, не распространяющим горение, марки  медными жилами, не распространяющим горение, марки медными жилами, не распространяющим горение, марки  жилами, не распространяющим горение, марки жилами, не распространяющим горение, марки  не распространяющим горение, марки не распространяющим горение, марки  распространяющим горение, марки распространяющим горение, марки  горение, марки горение, марки  марки марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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Twun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurnua Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTumka 3aBoa-usrotoBuTENb namepe- MpumeyaHue
OOKyMeHTa, ONpOoCHOro nncta n3genua, matepuana e 4ecTBO eaunHnLbl, Kr
1 2 3 4 5 6 7 8
LWuToBbLIe yCTpOUCTBA
M3CMN3-3.2|YCcTpONCTBO BBOAHO-PACNPEAENUTENBHOE KOMMIIEKTHOE C ABYMS BPY21115H-(80+80)-302 YX/4 KOMII. 1 CM. OMPOCHbIA NINCT
B3aMMoOpe3epBMpYyEMbIMU BBOAAMMU, C Y31IOM aBTOMATUYECKOrO 87-0M/25-1-2.2-
BBoga pesepsa (ABP), ¢ HuxHen koHconbio, IP44, ¢ y3nom yyeTa Ha 30M1.0M1
Kakgom BBoAe, cyeTumku MNMynbcap, ¢ AByMS CekumamMm
pacnpeneneHusi, YKOMnieKToBaHHbIMW BbIKIHOYaTeNnamu.
LWP-2.2-1 |LUnT Hexxunoro nomeLeHns y4eTHo-pacnpes. HaBecHom (560x550x165) LLYPH-3/36 IP 31 MKM32-N-36-31-Z0 IEK KOMMI. 1
Ha BBoge:
QS - Boikntovatens Harpy3ku 3P 63A BH-32 MNV10-3-063 IEK LT. 1
Wh - anekTpocyeT4mk TpexdasHbli MHOTOYHKLNOHASbHbIN 3/3MYS-1/2[1-5/100-5,10,10-4-OU H00089045 Mynbcap LT, 1
3x230/400B; npamoro BkrtoveHust; 5/100A, knacc To4HocTu 1/2;
aBa RS-485 ¢ BHYyTpeHHUM NUTaHWeM; pene; Kopnyc ¢
yHMBepcanbHou yctaHoskowu; MM890; CMNoa3C
Ha oTxogawmx nmHusax:
QF1, QF2 - BbikntoyaTtenb asTomatmndeckun, 1P C 10 A BA47-60M MVA31-1-010-C IEK WwT. 2
QFD3 - audbdepeHumansHein asTomaT 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30mA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK LUT. 1
LWP-2.2-2 |LLUnT Hexunoro nomeLleHnsa y4eTHo-pacnpes. HaBecHon (560x550x165) LLYPH-3/36 IP 31 MKM32-N-36-31-Z0 IEK Komn. 1
Ha BBoge:
QS - Boikntovatens Harpy3ku 3P 40A BH-32 MNV10-3-040 IEK LT. 1
Wh - anektpocyeTunk TpexdasHblii MHOrOYHKLNOHAITbHBIN 3/3MYS-1/2[1-5/100-5,10,10-4-OU H00089045 Mynbcap LT, 1
%_ 3x230/400B; npamoro BkrtoveHust; 5/100A, knacc To4HocTu 1/2;
m
§_ aBa RS-485 ¢ BHyTpeHHUM NUTaHWeM; pene; Kopnyc ¢
m
E 87-Ar1/25-1-2.2-00M1.CO
o
z MHOrokBapTUPHbIE XWrble AOMA C OGbEKTaMM MHPACTPYKTYPbI,
g MpuMeyaHue - BO3MOXHa 3aMeHa 3ar0XeHHOoro B cneyundukauuo obopyaoBaHns U MaTepuarnos Ha pacrnornoxeHHele Mo agpecy: TioMeHckas 06nacTb, TIOMEHCKNI palioH, A,
= obopygoBaHme 1 matepuarnbl C aHanorM4YHbIMM UM NPEBOCXOAALLMMUN XapakTepucTmkamm Wam. JKon.yu) Juct [Ne pok]  Moan. | data Oynapesa, Mockosckoe MO no yn. Cepres dxxaH6poBckoro
Paspab. AHnyap6ekos 05.26 1ou4epeab. 1 atan: [M1. Cekuun IM1.1; 1.2, 1.3; 1.4 Cragus Jlner Jluctos
N Mpos MocTvnaHos ?4‘, 05.26 2 atan: M2. Cekumn IM2.1; 2.2
E[ : W4 . 3 aran: ['M3. Cexunn M3.1; 3.2; 3.3 P 1 15
g g 4 atan: [M4. Cekumn M4.1; 4.2
2 - M2.2. Cneundmkauna obopyaosaHus,
? H. KOHTp. Pabukos % 05.26 3OenMil 1 mMaTepuanos AEBM)I(H
= ruvn BATkMH ()] 05.26
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Twun, mapka, 06o3Ha4yeHne Kog o6opynoBaHus, Epurnua Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTumka 3aBoa-usrotoBuTENb namepe- MpumeyaHue
OOKyMeHTa, ONpOoCHOro nncta n3genua, matepuana e 4ecTBO eaunHnLbl, Kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
yHMBepcanbHoun yctaHoskowu; MM890; CMNoa3C
Ha oTxogawmx nmHusx:
QF1, QF2 - Bbikntovatens astomaTtudeckm, 1P C 10 A BA47-60M MVA31-1-010-C IEK LT, 2
QFD3 - audpbdepeHumansHbein asTomaT 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30mA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK LUT. 1
WO-2 |WuT pacnpegenvtenbHbln MOLYSbHbIM HABECHOMO MOHTaXa, LIPH-48 IP54 MKM11-N-48-54-Z IEK KoMnn. 1
670x330x120Mmm, IP54, Ha 48 moaynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTens Harpy3km 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxogawmx amHusx:
QF1, QF2, QF5, QF20, QF21 - BbikntovaTtenb asTomaTtudeckunt, 1P B10 A BA47-29 1P B 10A MVA20-1-010-B IEK wT 5
QF16...QF 19 - BbikntovaTenb asTomaTtudeckun, 1P C10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 4
QFD3, QFD4, QFD6..QFD15 - auddepeHumnansHbIn ABOT32EM 1P+N B10 30mMA Tun AC|KA-VD14-1-010-B-030-AC IEK wT 12
asTomaT 10A/30MA
WAO-2 |WunT pacnpeaenuTenbHbii MOAYbHbIN HABECHOIO MOHTaxa, LPH-24 IP54 MKM11-N-24-54-7 IEK KoMnn. 1
410x330x120mm, IP54, Ha 24 mopynewn;
Ha BBoge:
QS - BblkntoyaTens Harpy3ku 3P 20A BH-32 MNV10-3-020 IEK wT 1
Ha oTxogawmx amHusx:
QF1...QF13 - BblknoyaTenb asTomatnyeckmi, 1P B 10 A BA47-29 1P B 10A MVA20-1-010-B IEK wT 13
KoHTakTtop moayrnbHbIn 20A KM20-20M MKK11-20-20 IEK wT 2
%_ TM-AS - Tarimep 3neKTPOHHbIA aCTPOHOMUYECKUIA ABYXKaHANbHbIN TM-AS tm-as EKF wT 1
=
& WC-2 |WwnT pacnpeaenuTenbHbii MOAYbHbIN HABECHOIO MOHTaxa, UPH-36 IP54 MKM11-N-36-54-Z IEK KOMII. 1
o 540x330x120mm, IP54, Ha 36 moaynen;
'_
5 Ha BBoge:
=
§ QS - BblkntoyaTens Harpy3ku 3P 40A BH-32 MNV10-3-040 IEK wT 1
C
é[ Ha oTxogawmx amHusx:
c
=)
g
2 Jlncr
o 87-Ar1/25-1-2.2-50M1.CO
X Mam. |Kon.yy) Juct |Ne gok] Mogn. DaTta 2
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Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND i@ﬂiﬁf Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
QF8, QF16, QF17 - BbikntovaTtens asTomatnyeckun, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 3
QFD1...QFD7, QFD11...QFD15 - gudpdepeHumnansHbii aBTomat ABLOT32EM 1P+N C16A 30mMA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK wT 12
16A/30mA
QFD9...QFD10 - guddepeHumanbHbin astomaT 20A/30MA ABOT32EM 1P+N C20A 30mA AC|KA-VD14-1-020-C-030-AC IEK wT 2
LLC-CC-2|WmnT pacnpegenntenbHbI MOAYIbHBI HABECHOIO MOHTaXa, LUPH-24 1P54 MKM11-N-24-54-Z IEK KOMIMJT. 1
410x330x120mm, IP54, Ha 24 mopynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTens Harpy3kn 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF2, QF3, QF5...QF15 - Bbiknoyatens asTomaTudeckun, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 13
QF1, QF4 - Bbikntovatens asTomatnyeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 2
LWC-NC-2 |WmnT pacnpeaenntenbHbI MOAYIbHBI HABECHOIO MOHTaXa, WPH-12 IP54 MKM11-N-12-54-Z IEK KOMIMJT. 1
240x330x120Mmm, IP54, Ha 12 moaynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpysku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF1...QF7 - Bbikntovatenb asTomaTtnyeckun, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 7
WOK-2 |WuT pacnpenenutenbHbin HaBecHon, 198x254x106, IP65, Ha WPH-Mr-12 pb65-n-pg-12 EKF KoMnn. 1
12 mopgynen
2 TepmoperynsTop PTA-300 rta-300 EKF Wt 1
g HaTtyuk Temnepatypbl TS01 TS01 EKF wT 1
,§ YCTPONCTBO 3aLLMUTHOIO OTKITHOYEHNS Y30 B-100 2P 16A/ 30mA | elcb-2-16-30-em-pro EKF wT 1
o ABTOMaTUYECKMI BbiknovaTens BA47-63, 1-nomtocHbin, IH=10A, BA47-63 1P C10 6kA mcb4763-6-1-10C-pro EKF wT 1
% xap-ka C
g Konogka knemmHas JXB-2.5/35 cepas plc-jxb-2.4/35 gy EKF wT 2
§ Konogka knemmHas JXB-2.5/35, cuHgasa plc-jxb-2.5/35 b EKF wT 2
2 Nvcr
o 87-0/25-1-2.2-30M1.CO
< Viam. [Konya] fner INe aok] Moan. | Oara 3
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EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND n3amepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Konoaka knemmHas EK-2,5/25 JXB, 3a3semneHue plc-ek-2.5/25 EKF wT 2
Hepxatenb 4Ng MapKUpPOBKU KITEMMHbIX Fpyrin ahdw-2-38 EKF wT 2
3arnywka 12 mogynen 6enas ak-0-2 EKF wT 1
3axum Ha DIN-periky nnactukosbin 1 BUHT ahdw-ew EKF wT 4
Mapkepbl gna JXB ¢ Hymepaumen 1-50 (100 wrT.) dek-35-1-50 EKF wT 1
Mapkepbl gns JXB ¢ cumBonamm "L1, L2, L3, N, PE" (100 wrT.) dek-35-L-1-3 EKF wT 1
HaKkoHeYHVK WTbIPeBON BTYMNOYHbIA N30NMPOBaHHBLIN (50LWT.) HLLUBsW 2,5-8 nhvi-1.5-8 EKF wT 1
HakoHeYHVK WTbIPeBOWN BTYMNOYHbIA N30NNMPOBaHHBIN (50LWT.) HLLBW(2) 2,5-8 nhvi2-1.5-8 EKF wT 1
[MpoBOO MOHTAXHbIN XXENTO-3ENEHBIN MyrB 1x2,5 M 1
[NpoBO4 MOHTaXHbIN CUHWI MyrB 1x2,5 M 1
NpoBO4 MOHTaXHbIW YEPHbLIN MyrB 1x2,5 M 1
LLOK-IM-2 |lLUuT pacnpeaenntenbHbin HaBecHon, 198x254x106, IP65, Ha WPH-Mr-12 pb65-n-pg-12 EKF KOMIMJT. 1
12 mopgynen
TepmoperynaTtop PTA-300 rta-300 EKF wT 1
HaTtyuk Temnepatypbl TS01 TS01 EKF wT 1
ABTOMaTU4YECKMI BbiknovaTens BA47-63, 1-nomtocHbin, IH=10A, BA47-63 1P C10 6kA mcb4763-6-1-10C-pro EKF wT 1
xap-ka C
Konogka knemmHas JXB-2.5/35 cepas plc-jxb-2.4/35 gy EKF wT 6
Konogka knemmHas JXB-2.5/35, cnHasa plc-jxb-2.5/35 b EKF wT 6
Konoaka knemmHas EK-2,5/25 JXB, 3asemneHue plc-ek-2.5/25 EKF wT 6
Hepxatenb 4Ng MapKUpPOBKU KITEMMHbIX Fpyrin ahdw-2-38 EKF wT 6
%_ 3arnywka 12 moaynen 6enas ak-0-2 EKF wT 1
g 3axum Ha DIN-pelriky nnactukosbii 1 BUHT ahdw-ew EKF wT 12
,§ Mapkepbl gna JXB ¢ Hymepaumen 1-50 (100 wrT.) dek-35-1-50 EKF wT 1
o Mapkepbl gns JXB ¢ cumBonamm "L1, L2, L3, N, PE" (100 wr.) dek-35-L-1-3 EKF wT 1
% HaKkoHeYHVK WTbIPeBOWN BTYMNOYHbLIA N30NMPOBaHHBIN (50LWT.) HLLUBsW 2,5-8 nhvi-1.5-8 EKF wT 1
g HakoHeYHVK WTbIPeBOWN BTYMNOYHbIA N30NMPOBaHHBLIN (50LWT.) HLLBW(2) 2,5-8 nhvi2-1.5-8 EKF wT 1
§ [MpoBOO MOHTAXHbIN XXENTO-3ENEHBIN MyrB 1x2,5 M 1
2 Nvcr
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dopmat A3




EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb n3mepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpOCHOro nucta | u3genus, matepuana s yectBo | eauHuupbl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
[NpoBoO4 MOHTaXHbIN CUHWI MyrB 1x2,5 M 1
[MpoBOA MOHTAXHbIW YEPHbIN MyrB 1x2,5 M 1
W3-2  |WwnT aTaxHbIM Ha 2 KBapTUP L3-2 YXN3 IP31 MKM42-02-31-L IEK KOMIn. 1 Komnnekrauus
QF - BbikntoyaTenb aBTomatudeckmn, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 2 ykasaHa ans 1 wura
Wh - anektpocyeTunk ogHoda3sHbIM MHOTOQYHKLNOHAITbHBIN 1TTwOU-5/100-15-CY2-1/2[0-4 H00078454 Mynbcap LT, 2
npamoro BkntoyveHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUEM;
Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; [1M1890; CMNOA3C
OTBeTBUTENBHBLIN CXUM (0pex) 50-70 Mm2; 4-35 mMm2 y859m y859m EKF LUT. 4
W3-3 |WumT aTaxHbI Ha 3 kKBapTUP L3-3 YXN3 IP31 MKM42-03-31-L IEK KOMIn. 13 Komnnekrauus
QF - BbikntoyaTenb aBTomatudeckmn, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 3 ykasaHa ans 1 wura
Wh - anektpocyeTunk ogHOda3sHbIM MHOrOQYHKLNOHAITbHBIN 1TTwOW-5/100-15-CY2-1/20-4 H00078454 Mynbcap T, 3
npamoro BkntodeHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUEM;
Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; 1M1890; CMNOA3C
OTBeTBUTENBHBIN CXMUM (Opex) 16-35 mMm2; 1,5-10 Mm2 y733m y733m EKF LUT. 5
W3-4 |WwnT aTaxHbIV Ha 4 kKBapTUP L3-4 YXN3 IP31 MKM42-04-31-L IEK KOMIS. 7 Komnnekraums
QF - BbikntoyaTenb aBTomatudeckmin, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 4 ykasaHa ans 1 wura
Wh - anektpocyeTunk ogHoda3sHbIM MHOTOQYHKLNOHAITbHBIN 1TTwOU-5/100-15-CY2-1/2[0-4 H00078454 Mynbcap LT, 4
npamoro BkntoyeHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUeEM;
Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; 1M1890; CNOA3C
%_ OTBeTBUTENBHBLIN CXUM (0pex) 50-70 Mm2; 4-35 Mm2 y859m y859m EKF LUT. 7
=
& W3-4 |WwnT aTaxHbI Ha 4 kBapTUP L3-4 YXN3 IP31 MKM42-04-31-L IEK KOMIn. 6 Komnnekrauus
o QF - BbikntoyaTenb aBTomatudeckmn, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 4 ykasaHa ans 1 wura
'_
5 Wh - anektpocyeTunk ogHOda3sHbIM MHOTOQYHKLNOHAITbHBIN 1TTwOU-5/100-15-CY2-1/2[0-4 H00078454 Mynbcap LT. 4
=
§ npamoro BkntoyveHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUEM;
C
§ Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; [1M1890; CMNOA3C
c
=)
g
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-n3roToBUTENb namepe- MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
OTBeTBUTENBHBIN CXMM (Opex) 16-35 Mm2; 1,5-10 Mm2 y733m y733m EKF LUT. 7
LK LLnT KBapTUPHLIN BCTPUBAEMbIN NIacTUKOBLIN, 18 Moaynen, LLPB-I1-18 1P41 MKP12-V-18-40-10 IEK KoM 67 Komnnekrauws
398x252x87mMm ykasaHa ans 1 wuta
Ha BBoge:
QF - BbikntovaTenb aBTomaTtudeckun, 2P C 50 A BA 47-63 2P 50A MVA20-2-050-C IEK wT 1
WnHa N "Honb" Ha DIN-nsonatope ¢ HUKerneBbIM NOKPbITUEM CUHASA LIHN-6x9-10-O-C YNN10-10-D-K07-N IEK wT 1
WnHa PE "3emng" Ha DIN-usontope xentas LLHWM-6x9-10-0->K YNN10-69-10D-K05 IEK wT 1
Ha otxogdimx nHusx:
QD - BbikntoyaTens anddepeHumansHoro Toka, 2P 50A 30mA AC BO1-63 2P 50A 30mA AC MDV10-2-050-030 IEK wT 1
QF1 - BbikntowaTenb aBTomaTtudeckunt, 1P C 40 A BA47-29 1P C 40A MVA20-1-040-C IEK wT 1
QF2 - BbikntovaTenb aBTomaTtudeckunt, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 1
QF3...QF6 - Bbikntovatenb aBTomatnyeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 4
LK LLnT kBapTUPHLIM HABECHOW NracTukoBbin, 18 moaynen, LWPH-IT-18 1P41 MKP12-N-18-40-10 IEK KoM 26 Komnnekrauws
362x220x97Mm ykasaHa ans 1 wura
Ha BBoge:
QF - BbikntovaTenb aBTomaTtudeckun, 2P C 50 A BA 47-63 2P 50A MVA20-2-050-C IEK wT 1
WnHa N "Honb" Ha DIN-nsonatope ¢ HUKerneBbIM NOKPbITUEM CUHASA LIHN-6x9-10-O-C YNN10-10-D-K07-N IEK wT 1
WnHa PE "3emng" Ha DIN-usontope xentas LLHWM-6x9-10-0->K YNN10-69-10D-K05 IEK wT 1
Ha otxogdiumx NnHnsx:
QD - BbikntoyaTens anddepeHumaneHoro Toka, 2P 50A 30mA AC BO1-63 2P 50A 30mA AC MDV10-2-050-030 IEK wT 1
%_ QF1 - Bbikntoyatens asTomatuyeckun, 1P C 40 A BA47-29 1P C 40A MVA20-1-040-C IEK wT 1
m
é_ QF2 - Bbikntoyatenb aBtomatuyeckun, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 1
=
§ QF3...QF6 - BbikntovaTenb aBTomaTudeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 4
©
= KabenbHo-npoBOAHMKOBAasA NpoayKuus
=
§ Kabenb cunoBoi ¢ MeaHbIMU XUNamu, ¢ U3oNsaLUMen XXun n obono4Ykon FOCT 31996-2012,
C
§ U3 NOJSIMBUHUITXITOPUAHOIO NnacTukaTa NOHWKXEHHOW NOXapoornacHoCTH, FOCT P 53769-2010,
=
=)
2
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mo3uuusa HavmeHoBaHve 1 TexHuyeckas xapakTepucTiika 3aBoa-M3roToBUTESb n3mepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpOCHOro nucta | u3genus, matepuana s 4yecTBo | eavHULbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
He pacnpoCTPaHSAOLLNIA FrOpeHne Npu rpynnoBon NPOKagke no FOCT P 53315-2009
Kateropum A, C HU3KMMW NOKa3aTensaMu AbIMO- U ra3oBblaeneHns npu
rOPEHUN U TrIeHUK, orHecTtonkum, 0,66kB
3x1,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 789
3x2,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 1635
4x4 mm? BBIHr(A)-FRLS M 738
5x4 mm? BBIHr(A)-FRLS M 441
5x10 mm? BBIHr(A)-FRLS M 94
5x95 mm? BBIHr(A)-FRLS M 6
Kabernb cunoBow ¢ MedHbIMM XUIamMn, C U30NSALMEN KNI 1 0O0N0YKON FOCT 31996-2012,
13 NONMBUHUNXITOPUAHOIO NacTUKaTa NOHWXEHHOW NOXapoonacHOCTH,
He pacnpocTPaHALWNN ropeHre nNpu rpynnoBoun Npoknagke no
Kateropum A, C HU3KMMW NOKa3aTensaMu AbIMO- U ra3oBblaeneHns npu
ropeHuun n TrneHuun, 0,66kB
1x25 mm? BBIHr(A)-LS M 313
1x35 Mm? BBIHr(A)-LS M 615
1x50 mm? BBIHr(A)-LS M 302
3x1,5 mm? BBIHr(A)-LS M 922
3x2,5 mm? BBIHr(A)-LS M 2531
3x4 mm? BBIHr(A)-LS M 222
3x10 mm? BBIHr(A)-LS M 914 Ao LK
2 5x2,5 MM2 BBIHM(A)-LS M 33
m
S 5x4 MM BBIHr(A)-LS M 95
=
2 5x6 MM? BBIHr(A)-LS M 64
o 5x10 mm? BBIHr(A)-LS M 89
'_
g 5x16 MM2 BBIrHr(A)-LS M 33
2
g
&
2 Kabenb KOHTPOIbHbIN C MEOHLIMU XWUMNaMW, C U30NALNEN XTI U FOCT P 53769-2010,
c
=)
g
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EguHnua

Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka Tun, Mapka, 0b03HaueHme Ko obopyposanua, 3aBoa-n3roToBUTENb nsamepe- Konu- Macca MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
000104KOM N3 NONIMBMHUNXINOPUAHOIO NnacTukaTa NOHMKEHHOM OCT P 53315-2009
NoXXapoonacHOCTU, He PacnpPOCTPaHAOLWLNN ropeHre Npu rpynnoBou
npoknagke no kateropum A, C HU3KMMKU NoKasaTensiMmn abIMo- U
rasoBblaeneHunst Npu ropeHnn n TReHnu, orHecTonkmin, 0,66xkB
4x0,75 mm? KBBIHr(A)-FRLS M 834
MpoBog yCTaHOBOYHbIV TMOKWIA C MEeLHbIMM XUIaMKn,C U30NSLUMEN XNN FOCT 31947-2012
13 MNONMBUHUNXIIOPUAHOMO NNacTmkaTa NOHMXEHHOW MOXapoonacHOCTH,
He pacnpocTpPaHALWNN ropeHre nNpu rpynnoBoun Npoknagke no
Kateropum A, C HU3KMMW NOKa3aTensaMu AbIMO- U ra3oBblaAeneHns npu
rOPEHUN U TIIEHUK, XKenTo-3eneHoro upeTa, 0,66kB
1x4 mm? MylBHr(A)-LS M 1590 Kyn
1x25 mm? MylBHr(A)-LS M 62
1x35 mm? MyrBHr(A)-LS M 30 Mepembiyka 3aBMKKN
MpoBog yCTaHOBOYHbIN TMBKMIA C MEeQHbIMM XUnamu, ¢ U3onsumen FOCT 31947-2012
XU U3 NONIMBUHUNXMOPUAHOIO NiacTukarta, XenTo-3eneHoro
ueerta, 0,66kB
1x4 Mm? MyrB M 17 K rycakam
KabGenb cMnoBOW MNMOCKUIA C MeOHbIMU XXUMaMu, C U30NSLMEN XU n 06omnoykomn FOCT 31996-2012 [ns passogku
N3 NOSIMBUHUIXITOPMAHOIO NiacTukaTa NOHMKEHHOW NOXapoonacHOCTH, no KeapTupam
% He pacnpocTpaHALWNN ropeHre Npu rpynnoBoun Npoknagke no
E Kateropum A, C HU3KMMW NOKa3aTensaMu AbIMO- U ra3oBblaeneHns npu
§ ropeHun n TrneHuu, nnockumn, 0,66«kB
o 2x1,5 mm? BBI-MHr(A)-LS M 815
% 3x1,5 mm? BBI-Mur(A)-LS M 2710
g 4x1,5 MMm2 BBI-MHr(A)-LS M 707
é[ 3x2,5 mm? BBI-MHr(A)-LS M 9074
=
g
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpOCHOro nucta | u3genus, matepuana s yectBo | eauHuupbl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
3x6 mm? BBI-Mur(A)-LS M 586
ANEKTPOMOHTaXHble usaenus
Tpyba rodppupoaHHas NHL ceepxTskenasi C NPOTSHXKKON D-25 22521 Ruvinil M 412
OuameTp 25 Mm
Tpyba rodppuposaHHas NHL ceBepxTskenasi C NPOTSXKKON D-32 23221 Ruvinil M 914 Or W3 go WK
OuameTp 32 Mm
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNMHL ¢ npoTspkkon D-25 CTG20-25-K02-025-1 IEK M 29 Jo ynnuHbIX
OuameTp 25 MM, BHYTpeHHUN 18,3 MM ykasaterien 1 CBeTUINbHUKOB
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTaXKOM D-25 CTG20-25-K41-0251 IEK M 2898
OuameTp 25 MM, BHYTpeHHUN 18,3 MM
Kpenex-knunca cepas D-25 CTA10D-CF25-K41-100 IEK wT 5796
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTaXKOM D-32 EA-TG23-121-032-025-K41 IEK M 379
OuameTp 32 MM, BHYTPEHHUN 24,5 MM
Kpenex-knunca cepas D-32 CTA10D-CF32-K41-050 IEK wT 758
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTAXKOM D-40 CTG20-40-K41-015I IEK M 29
OuameTp 40 MM, BHYTpeHHUN 31,5 MM
%_ Kpenex-knunca cepas D-40 CTA10D-CF40-K41-050 IEK wT 58
=
& MeTannopykas HI C MPOTAXKON MMM Hr-LS-50 CMP27-050-K02-020 IEK M 34 K rycakam
©
= TpyObl cTanbHas BogorasonpoBoAHas @50x3,5 FOCT 3262-75 M 329 Mo kpos.ne
=
§ Ckoba meTan. ABYXKOMMOHEHTHas C Pe3VHOBbLIM YMAOTHUTENEM J48-53mMm ET-MP40D-SK-048-02-050 IEK wT 193
C
§ Bnok kpenneHus npoBOAHMKa BKM-4b6 000 "AGnmawnpom” wT 172
c
=)
g
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-n3roToBUTENb namepe- MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBo | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mpodwmne M(U)-06pasHbin 3000 mm (1,5 mm) HDZ pp3000-1,5-HDZ EKF wT 23
Py6epouna PKI1-350 M 38,7
TpyObl cTanbHas BogorasonpoBoAHas @25x2,8 FOCT 3262-75 M 50 Mo napanety
Ckoba meTannuyeckasa apyxnankoBas d=25-26Mm CMAT11-25-100 IEK wT 100
MeTannopykas HI C MPOTAXKON MMIHr-LS-25 CMP27-025-K02-020 IEK M 8 k 30
MydTa BBOAgHas MB25 IP54 CMP20D-MB-025-010 IEK wT 3
Kopobka pacnpegenutenbHasa cepas, 100x100x50 mm, IP67 KM42455 UKO21-100-100-050-K41-66 IEK LT, 3
Tpyba rogppupoBaHHas NHL ceepxTskenasi C NPOTSXKKON D-16 21621 Ruvinil M 1590 K KYM
OuameTp 16 Mm
Tpyba rogppupoaHHas NHL ceBepxTskenasi C NPOTSXKKON D-25 22521 Ruvinil M 6564 [ns passogku No KeapTupam
OuameTp 25 Mm B CTshXKe rona
Tpy6a rogppupoaHHas NHL ceBepxTskenasi C NPOTSKKON D-32 23221 Ruvinil M 582 K nnmram
OuameTp 32 Mm
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTAXKOM D-20 CTG20-20-K41-0251 IEK M 2710 Ans passopku no ksapTupam
OuameTp 20 MM, BHYTPEHHUN 14,2 MM Mo MOTOSKY
Kpenex-knunca cepas D-20 CTA10D-CF20-K41-100 IEK wT 5420

%_ HuskoBonbTHas annaparypa

m

§_ MNogBan

=

§ Ak ¢ noHWxaLWwWmm TpaHcopmMmaTopom AT IP54 0,25kBA 220/36B | yatp-ip54-0,25-220/36v-2a EKF wT 4

o CeeTunbHUK cBetoanogHbin 12 BT 6500K IP54 kpyr 6enbiin Arno 2005 LDP00-2005-12-6500-K01 IEK wT 61

'_

= CeeTunbHUK cBeToanogHbin 12 BT IP54 6500K kpyr 6enbin ¢ ano 20124 LDPO3-2012D-12-6500-K01 IEK wT 17

=

§ aKyCTUYECKUM AaTYMKOM

C

é[ CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 40 BT 6500K IP65 nuHerHbin 1200 mm AOCI 1422 LDSP0-1422-40-6500-K01 IEK wT 12

=

=)

2
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Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND igsl:“pf Konw- Macca MpvmeyaHue
LOKYMEeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana s 4yecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
JlecTHWYHbIE KNETKM

CeeTunbHuk ceetognoHbein 12 BT IP65 4000K kpyr 6enbivi ¢ Elementary 12 Bt 126411212-DMA Gauss wT 13

aKyCTMYECKUM OaTYNKOM U C AEXYPHBIM PEXMMOM paboTbl

CeeTunbHuk ceetognogHein 12 BT IP65 4000K kpyr 6enbiv Elementary 12 Bt 126411212 Gauss wT 16

JIndprosble waxrhbl
CeeTtunbHUk ceetoanogHbin 18 BT 4000K IP65 kpyr 6enbiin Ano 5050 LDP0O0-5050-18-4000-K01 IEK wT 29
1 aTax

CeeTunbHUK cBeToanogHbin 28 BT 4000K IP65 kpyr 6enbiin Ano 5070 LDP0O0-5070-28-4000-K01 IEK wT 3

CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 10 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-01-W Maytoni wT 26

CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 20 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-02-W Maytoni wT 5

Bbpa 25 BT IP20 Avant-garde MOD324WL-01B Maytoni wT 2

Bpa 3 Bt IP20 Utility MOD433WL-L3N3K Maytoni wT 2

CeeToguoagHas neHTta 9,6 B1/m IP20 4000K UL-A120-5mm 24V Day4000 44060 Arlight M 235

Bnok nutanua 20 B, 0,8A, 24B, IP67 ARPV-24020-B 20848 Arlight wT 6

Bnok nutanua 40 B, 1,7A, 24B, IP67 ARPV-24040-B 20417 Arlight wT 10

Bnok nutanua 60 BT, 2,5A, 24B, IP67 ARPV-24060-B 20005 Arlight wT 2

Bnok nutanua 80 BT, 3,3A, 24B, IP67 ARPV-24080-B 20007 Arlight wT 1

Bnok nutanusa 100 BT, 4,2A, 24B, IP67 ARPV-24100-B1 28788 Arlight wT 10

Bnok nutanusa 200 BT, 8,3A, 24B, IP67 ARPV-24200-B1 28785 Arlight wT 7

MwukpoBornHoBLIN gatumk apmxkeHust 6en/ 1200B1 360rp. go 10m P20 MW-700 dd-mw-700 EKF wT 5

2-14 atax

CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 10 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-01-W Maytoni wT 169
%_ CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 20 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-02-W Maytoni wT 52
g Bpa 3 Bt IP20 Utility MOD433WL-L3N3K Maytoni wT 91
,§ CeeTognogHas nexta 9,6 B1/m IP20 4000K UL-A120-5mm 24V Day4000 44060 Arlight M 311
o Bnok nutanua 40 BT, 1,7A, 24B, IP67 ARPV-24040-B 20417 Arlight wT 13
% Bnok nutanua 80 B, 3,3A, 24B, IP67 ARPV-24080-B 20007 Arlight wT 13
g Bnok nutanusa 100 BT, 4,2A, 24B, IP67 ARPV-24100-B1 28788 Arlight T 13
§ Bnok nutanusa 150 BT, 6,3A, 24B, IP67 ARPV-24150-B1 28789 Arlight T 13
9 et
i 87-0/25-1-2.2-30M1.CO ”
< Wam. [Kon.yu] et |Ne ok}  Moan. | Aata

dopmat A3




Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
MwukpoBornHoBbIN gatumk apwxkeHust 6en/ 1200B1 360rp. oo 10m P20 MW-700 dd-mw-700 EKF wT 52
ANeKTpoycTaHOBOYHOE 060opyaAoBaHME U MaTepuansbl
BoikntouaTtens 1-kn. 10A 6enbin BC10-1-0-Kb EVK10-K01-10-DM IEK wT 291
BoikntouaTtenb 2-kn. 10A 6enbin BC10-2-0-Kb EVK20-K01-10-DM IEK wT 333
BoikntoyaTtenb 3-kn. 10A 6enbin BC10-3-0-Kb EVK30-K01-10-DM IEK wT 17
MaTpoH kapboNUTOBbLIM NOLBECHOM YEPH. Mk627-04-K01 EPK10-04-02-K01 IEK wT 549
Jlamna ceetoguoaHaa A80 rpywia 25BT1 230B 4000K E27 LLE-A80-25-230-40-E27 IEK wT 549
CeeTtunbHUk ceetoanogHbin 18BT 4000K IP65 kpyr 6enbin Ano 5050 LDP0O0-5050-18-4000-K01 IEK wT 161
BuikntoyaTtenes 1-knaBuLLHBLIM camoBo3BpaTHbIN IP20 rpadut BC10-1-4-bpl BR-V14-0-10-K53 IEK wT 93
Pamka 1-mecTtHas rpacut PY-1-bpl BR-M12-K53 IEK wT 93
PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A 6enas ¢ 3aw. wrop. IP20 PCP14-1-0-bpb BR-R14-16-K01-F IEK wT 1240
PoseTka 2-mecTHas c¢/3 16A 6enas ¢ 3aw. wrop. IP20 PCIln12-3-bpb BR-R27-16-K01-F IEK wT 401
Bnok 3axunmos HabopHbIn 6MM2 60A 4 napbl BE3H TB-604 YZN41-04-006-K02 IEK wT 93 Ons nvThl
PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A 6enag ¢ 3aw. wrop. IP44 ¢ KpblLwKon PC0ow10-3-44-bpb BR-R16-16-44-K01 IEK wT 202
PoseTka 2-mecTHas c¢/3 16A 6enag ¢ 3aw. wrop. IP44 ¢ KpbiwKon PCow12-3-44-bpb BR-R26-16-44-K01-F IEK wT 93
Kopobka ypaBHMBaHua noteHumanoe 100x100x50mm P44 6 repmoBBOOOB KYTT KM41361 UK021-100-100-050-K41-55U IEK wT 161
Kopobka yctaHoBoYHas 6rnoyHasa ansa tBepaplx cteH D=68x45mm KM40004-10 UKT10-068-045-000-A-S-U IEK wT 2814
Kopobka pacnaguyHasa ons tBepapblx cteH 6esranoreHHas D=80x40mm KM41004 UKTO01-080-040-000 IEK wT 1953
Kopobka pacnagyHas ons oTkpbiTon nposBoaku IP44 6 BBogoB cepas KM41235 UKO11-085-085-040-K41-44 IEK wT 641
%_ Kopobka pacnasyHas orHecTtonkas NC 6esranoreHHas 75x75x28mm 4P 4mm2 |IP44 | UKF10-75-75-028-4-4-09 IEK wT 107
=
@ Boeikntovatens 1-kn. 10A 6enbin BC10-1-0-Kb EVK10-K01-10-DM IEK wT 2
o MaTpoH KapboNMTOBbLIN NOOBECHOW YEpPH. Mk627-04-K01 EPK10-04-02-K01 IEK wT 2
'_
5 BuikntoyaTens 1 -knasuwHbin 10A P54 BC20-1-0-I'MB EVMP10-K01-10-54-EC IEK wT 21
=
§ Bbikntovatens npoxogHon 1-knasuwiHbin 10A P54 BCn20-1-0-IT1b EVMP12-K01-10-54-EC IEK wT 17
C
§ PoseTka 1-mecTHas 16A ¢ 3azemneHneM c Kpbilikon IP54 ¢ PC620-3-I'T1ba ERMP12-K03-16-54-EC IEK w 9)
c
=)
g
S Jlner
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EguHnua
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka Tun, Mapka, 0b03HaueHme Ko obopyposanua, 3aBoa-n3roToBUTENb namepe- Konu- Macca MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBo | emouHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
3aLMTHBIMU LUTOPKaMKU
PoseTka 1-mecTHas c/3 16A apkT. 6enbin ¢ 3aw,. wrop. IP20 PC14-1-0-bpAb BR-R14-16-K91 IEK wT 8 1 aTax (MOIM)
Pamka 1-mecTHas apkt. 6enbiv PY-2-bpAb BR-M12-K91 IEK wT 3 1 aTax (MOM)
PoseTtka USB A+C 45BT apkT. 6enbii PKO11-2-bpAb BR-U22-045-K91 IEK wT 1 1 aTax (MOIM)
Pamka 3-mecTHas apkT. 6enbiv PY-3-bpAb BR-M32-K91 IEK wT 2 1 aTax (MOM)
PoseTka 1-mecTHas ¢/3 16A apkT. 6enbli ¢ 3aLl. WTOP. U KpbiWwK. P44 PC6w10-3-44-bpAb BR-R16-16-44-K91 IEK wT 1 1 atax (MON)
Pamka 1-mecTHas apkT. 6enbiv IP44 PY-1-bpAb-44 BR-M12-44-K91 IEK wT 1 1 aTax (MOM)
PoseTka 1-mecTHas c/3 16A apkT. 6enbin ¢ 3aw,. wrop. IP20 PC14-1-0-bpAb BR-R14-16-K91 IEK wT 39 Tunosott atax (MOIT)
Pamka 1-mecTHas apkT. 6enbin PY-2-BpAb BR-M12-K91 IEK wT 39 Tunosow atax (MO)
[MeHa oBYXKOMMOHEHTHadA orHe3awuTHas, 330 mn DN1201 DKC wT 2
LLNT c MOHTaXXHOW NaHenbo LWMIMr- 25.30.15 IP54 mb24-01 EKF LUT. 2 [Ans nogkntoueHns
PoseTka 1-mecTHasa 16A c 3aszemneHnem c Kpbiwkon IP54 cepas ¢ EFR16-029-30-54 EKF wT 2 APEHAXKHBIX HACOCOB
3aLMTHBIMWU LUTOPKaMKU
KabeneHecyuime cuctembl

Jlotok HenepdopurpoBaHHbin OKIJ1 80x300x3000-1,0 mm, HDZ | CLN10-080-300-100-3-M-HDZ IEK wT 3
Kpbiwka Ha notok OKI1 300x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-300-100-3-M-HDZ IEK wT 3
Jlotok HenepdopurpoBaHHbi OKIJ1 80x200x3000-1,0 mm, HDZ | CLN10-080-200-100-3-M-HDZ IEK wT 6

%_ Kpbiwka Ha notok OKI1 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-200-100-3-M-HDZ IEK wT 6

:

& JloTok nepdopnpoBaHHbIn 80x300x3000-1,0 mm, HDZ | CLP10-080-300-100-3-M-HDZ IEK wT 4

o Kpbilka Ha NOTOK 300x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-300-100-3-M-HDZ IEK wT 4

'_

= JloTok nepopupoBaHHLIN 80x200x3000-1,0 mm, HDZ | CLP10-080-200-100-3-M-HDZ IEK wT 6

=

§ Kpbilka Ha NOToK 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-200-100-3-M-HDZ IEK wT 6

5

C

c

=)

2
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EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND n3amepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
lMnacTuHa WwapHMPHOro CoeAnHEHMS h=80 mm CLP1SH-080 IEK wT 16
MepexogHuk h80x100 CLP1H-080-100 IEK wT 4
Yron 90 rpag. ropusoHTanbHbIN 80x300-0,8 mm HDZ CLP2P-080-300-M-HDZ IEK wT 4
Yron 90 rpag. ropusoHTanbHbIN 80x200-0,8 mm HDZ CLP2P-080-200-M-HDZ IEK wT 4
JIOTOK NNecTHUYHbIN 80x200x3000-1,2 mm, HDZ | CLM40-080-200-3-120-HDZ IEK wT 29 Ansa waxr
Kpbilka Ha NOTOK 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-200-100-3-M-HDZ IEK wT 29 Ansa waxr
Mpodunb M(U)-06pasHbin 400-1,5 HDZ CLM50D-PPP-040-15-HDZ IEK LUT. 21
Mpodunb M(U)-06pasHbin 300-1,5 HDZ CLM50D-PPP-030-15-HDZ IEK LUT. 36
AHKep naTyHHbIN 3a6BHOM M8 CLP1M-AL-8 IEK LUT. 114
LWnuneka pe3bboBas M8x1000 CMZ10-TM-08-001-HDZ IEK LT. 114
"arika co cTonopHbIM BypTOM M8 CLP1M-N-8-2 IEK LT. 228
LLlan6a nnockas ycuneHHas M8 CLP1M-SHU-8 IEK LUT. 228
MaTepuanbi o6orpesa KpoBnu
CamoperynupyoLmnmncsa HarpeBaTerbHbI kabenb 25TCK-pB M 24 2 wT. no 12m
KomnnekT MypTvpoBaHusa ons camoperynmpyrowmxcsa kabenen YKM KOMIMJT. 2
HopoxHaa ceTka 100x100x5 FOCT 8478-81, 23279-85, 23279-2012 M2 2,2 2wT. no 1,1M2 kBagpar.
%_ MaTepuanbi o60orpesa BOOCTOKOB
g CamoperynupyoLmnncsa HarpeBaTerbHbI kabenb DSE-30P DSE-30P-200 EKF M 4
,§ KpenexHbi anemeHT TCPI/T.1-25 tcpt-1-25 EKF wT 8
o 3aknenka 4x10 EKF wT 8
% Tpoc ctanbHom 2/3 B NBX o6ono4ke to-2.3 EKF M 4
g KomnnekT ansa coeanHeHust SKN EKF wT 2
§ Kopobka coeamHuTenbHas Heat Box 100 IP65 HB100 EKF LuT. 1
2 Nvcr
@ 87-0/25-1-2.2-30M1.CO »
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Twn, mapka, o6o3HaveHne

Koa obopynoBaHus,

EavHmua Konu- Macca

Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kopobka pacnasgyHas OBYXKOMMOHEHTHAs A5 OTKPbITON KM42455 100x100x50mMMm UKO21-100-100-050-K02-66 IEK wT 1
KomnnekT orHeun sarpagutenbHbIX
OroHb 3arpaguTenbHbIA CBETOAMOAHBIN, cuna ceeTa >32,5c¢d, 30M-48LED wT 6
Tmn «b», 30-265V AC/DC, IP65, notpebnsemas mowHocTb 6 BT, TY 3461-001-69016606-2010
n3rnyyeHue: BCeHanpaBfeHHOe, LBET-KpacHbIn
Bnok ynpaBneHus ceetoBbiM orpaxaeHmnem "COM" ¢ AKB, Ly COM c AKb wT 1
MeTannuyeckun kopnyc, IP40, 220B, 50I'u, BbIxogHOE HanpsXXeHue TY 27.12.31-003-28320930-2018
nutaHns 48B noCTOsIHHOro Toka, cuctema 3asemnenHnsa TN-C, ¢
doTogaTynKom
ApmaTtypa Ans coBOeHHOro 3arpaguTeribHOro OrHg 2X30M 01-104 wT 2
OnopHas cTonka ¢ TpybOoCTOMKOM ANg 3arpagnTenbHOro OrHA OC-H-3/4 01-4521 wT 4
%
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(xeMa MeXnaHenbHbIX
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Kon-Bo nonwcob 1P 1P 1P 1P 1P 3P 3P 3P 3P 3P 3P 3P 3P 1P 3P 3P 3P 1P 1P 3P 3P 3P 3P 3P 3P 1P
HoMepa numarwux AuHUU 1 2 3 IR 5 6 1 8 9 10 1 12 13 14 1 2 3 IR 5 6 1 8 9 10 i 12
HoMuHa AbHLIU MoK, A B10 B10 B10 B10 B10 D40 D25 D25 D20 D20 D20 (32 (25 20 100 100 100 100 (16 20 20 €20 B16 D20 D20 D20 D32 D20 D25 €20
Tun annapama mMedyn. | modyn. | medyn. | medyn. | modya. | medyn. E:gﬂ :Z’:H’L :2:51’('2 ’J‘C’:U_’é E‘c‘:ﬂ Modya. | medyn. | Modyn. numed numou numou numod Modyn. | modyn. | modyn. | modyn. | Modyn. E::g-,é E‘E’:H’L :Z’g%’é :‘c’gg_’é E:gﬂ mModya. | Modyn.
P ucn-e | ucn-e | ucn.-e | ucn-e [ ucn.-e | ucn.-e ﬁeamen;l.pacu.lieamen;l.pacu.ﬁeamen;l.pucu.ﬁeamen/ll.pacu.ﬁeamenlll.pacu ucn.-e | ucn.-e | ucn.-e Kopnyc Kopnyc Kopnyc kopnyc ucn.-e | ucn.-e | ucn.-e | ucn.-e | ucn.-e Eeamen;l.pucu.lieamen;l.pacu.ﬁeamen;l.pucu.ﬁeamen;l.pacu.ﬁeamen;l.pacu ucn.-e | ucn.-e
ﬂOﬂOﬂHUITIEI]bHOE
obopudobarue - - - - - e |- - - - - - - - y3un y3un - - - - - - - - - - - -
N 3/3MYS-1/20-5/100-5,10,10-4-0MU; M 3/3MYS-1/20-5/100-5,10,10-4-0U;
Tun u mexHuseckue dakkbie e 230/ 00B; 5/100A, O S 230/1,00B; 5/100A,
cyemyuka knm. 1/2 kn.m. 1/2
Tun u mexHu4eckue daHHble
mpaHcdopmamopoB - -
MOKQ
Tun U HOMUHAABHBIU BP324-35 BP32Y-35
mok BBodHo20 annapama, A 250A 250A

BaamM. unb. Ne

Modn. u dama

1. BPY Ha koMnaekmyiowux 3a60d0d IEK u Kenmakmop (nudo ananoz).
2. Bbicoma nomewerus 3nekmpowumoBed 3,100 m.
3. Y3/N 0MB-B/3P In 30kA 4008 (¢ cuzHanusayued) - wm,

81-0I1/25-1-2.2-30M1.0/M

MHozokBapmupHbie Xunble doMa ¢ 00bekMAaMU UHPPACMPYKMYPbI, PACNOAGKeEHHbIE NG
adpecy: TromeHckas odaacmb, Tromeckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockoBekoe MO no yn.
Cepees [xaHdpobekozo

W3m. Konydl Nluem |Nedok.| Modn. |Lama

NHB. Nenodn.
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ﬂ L 3man: TNk, Cekyuu MME1; 4.2
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